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Stvarno kazalo

I Hvala, ker ste se odlogili za nakup digitalnega fotoaparata Olympus. Prosimo, da pred uporabo
svojega novega fotoaparata skrbno preberete ta navodila in tako zagotovite optimalno delovanje
ter dalj$o Zivljenjsko dobo. Ta navodila hranite za prihodnjo uporabo na varnem mestu.

Il Priporo¢amo, da pred fotografiranjem pomembnih posnetkov naredite nekaj poskusnih, da se
privadite na digitalni fotoaparat.

I llustracije zaslona in digitalnega fotoaparata v teh navodilih so bile narejene v obdobju razvoja
in se lahko razlikujejo od dejanskega izdelka.

1 Vsebina teh navodil se nana$a na razli¢ico 1.0 programske opreme za ta fotoaparat. Ce so bile
funkcije digitalnega fotoaparata dodane ali spremenjene zaradi posodobitve vgrajene programske
opreme, bo vsebina druga¢na. Najnovej$e informacije poi$cite na Olympusovi spletni strani.

Ob registraciji vaSega izdelka na www.olympus.eu/register-product vam Olympus nudi dodatne ugodnosti!



B To obvestilo se nanasa na prilozeno bliskavico in je namenjeno predvsem
uporabnikom v Severni Ameriki.

Information for Your Safety

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using your photographic equipment, basic safety precautions should always be
followed, including the following:

Read and understand all instructions before using.

Close supervision is necessary when any flash is used by or near children. Do not leave
flash unattended while in use.

Care must be taken as burns can occur from touching hot parts.

Do not operate if the flash has been dropped or damaged - until it has been examined by
qualified service personnel.

Let flash cool completely before putting away.

To reduce the risk of electric shock, do not immerse this flash in water or other liquids.
To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this flash, but take it to qualified
service personnel when service or repair work is required. Incorrect reassembly can
cause electric shock when the flash is used subsequently.

The use of an accessory attachment not recommended by the manufacturer may cause
a risk of fire, electric shock, or injury to persons.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Oznake, uporabljene v teh navodilih
V navodilih so uporabljeni naslednji simboli.

Pomembne informacije o dejavnikih, ki lahko vodijo k okvaram ali
@ Previdno tezavam v delovanju. Vsebuje tudi opozorila o postopkih, ki se jim
morate nujno izogibati.

@ Opombe Kaj morate upostevati pri uporabi fotoaparata.

v . Uporabne informacije in namigi, da boste digitalni fotoaparat kar
& Nasveti | i izkoristil

Referencéne strani, kjer so navedene podrobnosti ali dodatne

= informacije.
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. Kazalo hitrih opravil

Nacin za 1<
“Fotografiranje s samodejnimi ) T
nastavitvami IAUTO () i
E[\_osFavno fotografiranje s posebnimi Umetniki filter (ART) 8
ucinki
Izbira razmerja stranic Razmerje stranic 51
H|t[t_) prilagajanje nastavitev tematskemu Scenski nagin (SCN) 29
nacinu
Enostavn_o do fotografij profesionalne Live Guide 31
kakovosti
Fotogravflranje, kje[lsovbela obmocja Izravnava osvetlitve 32
bela in érna obmocja ¢érna
Fotografiranje z zamegljenim ozadjem Live Guide 3
S . ! Nastavitev zasionke " 55"
Snemanje fotografij, ki ustavijo Live Guide 31
g:mtgﬁg se motlv ali izrazajo obcutek Nastavitev ¢asa osvetlitve 26
Temperatura beline 50
Fotografiranje s pravilnimi barvami Nastavitev beline z enim 51 """"
dotikom
Obdelava fotografij v skladu z motivom/ Nacin slikanja 48
fotografiranje enobarvnih fotografij Umetniski filter (ART) 28

Kadar fotoaparat ne more izostriti motiva/
Izostritev enega obmocja

O;

povecava AF
Ostrenje majhne tocke v okvirju/potrditev Okvir za povecavo AF/ 36
izostritve pred fotografiranjem povecava AF
Ponovno dolo¢anje kompozicije Zaklepanje izostritve - =
po izostritvi C-AF+TR (sledenje AF) 55
I1zklop zvoénika za pisk m) (Pisk) 74
Fotografiranje brez bliskavice ISO/DIS Mode 56/29
Stabiiizator slike 47"
Anti-Shock

ZmanjSanje tresljajev fotoaparata S
Kabel za _daljinsko 120
upravljanje
Fotografiranje motivov pri osvetljenosti Fotografiranje z bliskavico - .
od zadaj Gradation (Picture Mode) 60
Fotografiranje s podalj$anim
F firani . Easom osvetlitve/€asovno 27
otografiranje ognjemeta nastavitvijo
Scenski nacin (SCN) 29
Zmanj$anje Suma v sliki (barvni madezi) Zmanj$anje Suma 75




Gradation (Picture Mode) 60

Fotografiranje, kjer beli motivi niso Histogram/ . 23/32
) 0N o ; » lzravnava osvetlitve

presvetli oz. &rni motivi pretemni OO .

Upravljanje svetlih in temnih 32

delov
Optimizacija zaslona/ N Nastavitev svetlosti zaslona 70
prilagajanje odtenka zaslona Izbolj$anje prikaza v Zivo 74
Preverjanje nastavljenega ucinka N Funkcija predogleda 80
med fotografiranjem Preizkusna slika 80

- - Displayed Grid (G=g2/

Fotografiranje Zelene kompozicije »> Info Settings) 85
Preverjanje ostrine s pove&evanjem . Auto[>] (Rec View) 70
fotografij mode2 (=] Close Up Mode) 74
Samoportreti » Samosprozilec 35
Zaporedno fotografiranje » Zaporedno fotografiranje 35
Podalj$anje Zivljenjske dobe baterije » Mirovanje 74
Povecanije Stevila fotografij, ki jih lahko Nagin snemanja 52
posnamete
Predvajanje/popravljanje IS
Ogled slik na TV-ju » Predvajanje na televizorju 81
Ogled diaprojekcij z glasbo v ozadju » Diaprojekcija 42
Osvetlitev pretemnih delov » Shadow Adj (JPEG Edit) 67
Odpravljanje u¢inka rdecih oci » Redeye Fix (JPEG Edit) 67
Enostavno tiskanje » Neposredno tiskanje 92
Komercialno tiskanje > L.Jstva.rjanje narotila za 91

tiskanje

OLYMPUS PENPAL 88
Enostavna izmenjava fotografij » Povezava s pametnim 69

telefonom
Nastavitve fotoaparata ISy
Obnavljanje privzetih nastavitev » Reset 59
Shranjevanje nastavitev » Myset 59
Spreminjanje jezika menija > @5 70
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postopkov

Imena delov

() Gumb za izbiranje nagina............. str. 17
(2 Gumb sprozilca..........coco....... str. 18, 23
(3 Gumb ON/OFF ... ...str.15
@ Luknjica za pas.................. .str. 10
(5 Oznaka za pritrditev objektiva....... str. 13
(® Nastavek (Pred name$&anjem objektiva
odstranite pokrovéek ohisja.)
(@ Pokrovéek nastavka za bliskavico

Stereo mikrofon ...................... str. 57, 68
(® Lugka samosproZilca/
lucka AF ..o str. 35/str. 72

Priprava fotoaparata in potek

Tipka za sprostitev objektiva......... str. 13
@) Zati¢ za objektiv

4 Nastavek za stojalo

43 Pokrov predaléka

za baterijo/kartico..........ccccoeveenenne str. 11
Zati¢ predaleka
za baterijo/kartico............c.ccoueeeenns str. 11

45 Pokrov priklju¢kov
Vecnamenski prikljucek ....str. 81, 92, 95
@) Priklju¢ek HDMI micro (tipa D)......str. 81



Gumb < (levo)/[s]
(cilj AF) (str. 35) —

Gumb @ (str. 46, 58)

Tipka A (gor) /4 (izravnava osvetlitve)
gumb (str. 32)

V (dol) /EZ®
(zaporedno fotografiranje/samosprozilec)
gumb (str. 35)

Gumb D> (desno) /%
- (bliskavica) (str. 33)

Upravljalni gumb*
(D) (str. 20)
Zavrtite in izberite
moznost.

N J
@ Gumb [(74 051 ) PR str. 21 GuMb Q..o str. 20, 39, 85
@ Gumb [=] (predvajanje).......... str.20,39 @ Gumb ®
3 Prikljuéek za dodatno (videoposnetek).......... str. 19, 21, 79, 86

OPFEMO.....eeoeeeeeeeseeeree str. 71, 88 Tipka INFO

@ PrikazovalniK...........c..cosveeennees str. 22, 38 (prikaz informacija) ........... str. 23, 32, 38
(® Zvoenik @ GUMbMENU..............ccccocoooeee. str. 58
® Prikljugek za bliskavico............... st. 109 @ Smemetipke X
@ Gumb F/E oo str. 79/str. 20, 39 Gumb za upravijanje” ((0) ........ str. 20

*\/ tem priro&niku ikona {{) predstavlja postopke z uporabo gumba za upravljanje.

Aoydojsod yajod ui ejesedeojoy eaeadiid ﬂ
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Vsebina paketa

Digitalnemu fotoaparatu so prilozeni naslednji predmeti.
Ce kateri od njih manjka ali pa je poskodovan, se obrnite na prodajalca, pri katerem ste
kupili digitalni fotoaparat.

Pokrovéek Pascek Kabel USB Kabel AV

L ohisja CB-USB6 (mono)
Digitalni fotoaparat CB-AVC3

» Ohi$je bliskavice
» Racunalniska
programska oprema

CD-ROM
» Navodila za uporabo
+ Garancijski list Roéaj Jakost Litij-ionska Polnilnik litij-ionskih
fotoaparata FL-LM1 baterija baterij BCS-5
MCG-4 BLS-5

Namestitev pascka
1 Pascek napeljite v smeri puscic. 2 Na koncu pascek trdno povlecite,
da bo varno pritrjen.

» Na enak nacin pripnite Se drug konec pas¢ka v drugo luknjico.

Pritrditev roc¢aja

S kovancem ali podobnim predmetom privijte vijak.

o



Polnjenje in vstavljanje baterije

1 Polnjenje baterije.

Indikator polnjenja Indikator polnjenja Oznaka za smer (A)
BCS5 ® @

Poteka . < Litij-ionska baterija

polnjenje Sveti oranzno ‘\/

Polnjenje je

konéano off -

Napaka pri @%

Utripa oranzno Zidna vtiénica

polnjenju
- — — . Polnilnik |
(¢as polnjenja: do priblizno 3 ure in litij-ionskih | )
30 minut) baterij - -~
Napajalni
kabel
@ Previdno

» Ko je polnjenje kon¢ano,
odklopite polnilnik.

2 Vstavljanje baterije.

Pokrov predalcka
za baterije

Smerna oznaka

Zati¢ predalcka
za baterije

Odstranjevanje baterije

Pred odpiranjem ali zapiranjem pokrova predalcka
za baterije izklopite fotoaparat. Baterijo odstranite
tako, da najprej potisnete gumb zati¢a baterije v smeri <
pus&ice, nato odstranite baterijo.

@ Previdno
« Ce baterije ne morete odstraniti, stopite v stik s pooblag&enim prodajalcem ali
servisnim centrom. Ne odstranjujte na silo.

@ Opombe
» Priporo¢amo, da za daljSe fotografiranje s seboj vzamete rezervno baterijo.
* Preberite tudi »Baterija in polnilnik« (str. 104).

Aoydojsod yajod ui ejesedeojoy eaeadiid ﬂ
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Vstavljanje in odstranjevanje kartic

1 Vstavljanje kartice.

 Vstavite kartico tako, da se zaskoéi.
=¥ »Osnovno o kartici« (str. 105)

@ Previdno
» Pred vstavljanjem ali odstranjevanjem
kartice fotoaparat izklopite.

2 Zapiranje predal¢ka za baterijo/kartico.

 Zaprite pokrov in potisnite zati¢ predalcka
za baterije v smeri, ki jo prikazuje puscica.

@ Previdno
» Pred uporabo fotoaparata se prepricajte, da je pokrov predalcka za baterijo/kartico zaprt.

Odstranjevanje kartice
Nezno pritisnite vstavljeno kartico, da izskoci.
Kartico izvlecite.

@ Previdno

» Ko je prikazana oznaka za zapisovanje na
kartico (str. 22), ne odstranjujte baterije ali kartice.

Kartice FlashAir in Eye-Fi
Pred uporabo preberite »Osnovno o kartici« (str. 105).



Namestitev objektiva na digitalni fotoaparat

1 Namestite objektiv na digitalni fotoaparat.

» Oznako za namestitev objektiva (rde¢a) na fotoaparatu poravnajte z oznako za
poravnavo (rde¢a) na objektivu, nato pa objektiv vstavite v ohisje fotoaparata.
« Objektiv obracajte v smeri pusc¢ice, dokler ne sliSite, da se je zaskocil.

@ Previdno
» Prepricajte se, da je fotoaparat izklopljen.
» Ne pritiskajte tipke za sprostitev objektiva.
» Ne dotikajte se notranjosti fotoaparata.

2 Odstranite pokrovéek objektiva.

Uporaba objektivov s stikalom UNLOCK
Zlozljivih objektivov s stikalom UNLOCK ni mogoce
uporabljati, ko so zloZeni. Obro¢ek za zoom obrnite
v smeri puscice ((1)), da izvlecete objektiv (2)).

Ce zelite objektiv pospraviti, obroek za zoom
obrnite v smeri puscice (@) in isto¢asno povlecite
drsnik UNLOCK za sprostitev objektiva ((3)).

Aoydojsod yajod ui ejesedeojoy eaeadiid ﬂ

Odstranitev objektiva z digitalnega
fotoaparata

Medtem ko pritiskate tipko za sprostitev objektiva,
obrnite objektiv v smeri pusc€ice.

Zamenljivi objektivi
Preberite »Zamenljivi objektivi« (str. 106).

SL
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Namestitev bliskavice

1 Odstranite pokrov priklju¢ka z bliskavice in namestite bliskavico
na fotoaparat.
+ Potisnite bliskavico do konca nastavka, tako da bo trdno vpeta.

Stikalo za odklepanje

2 Ce zelite uporabiti bliskavico, jo privzdignite.
« Bliskavico spustite, kadar je ne uporabljate.

¢

Odstranjevanje bliskavice

Pritisnite stikalo za odklepanje bliskavice,
da bliskavica izsko€i.




Vklop

1 Pritisnite gumb ON/OFF za vklop fotoaparata.

« Ko je fotoaparat vklopljen, bo (modra) lu¢ka za vklop svetila, hkrati se vklopi

tudi zaslon.

+ Ce zelite fotoaparat izklopiti, ponovno pritisnite tipko ON/OFF.

Uporaba prikazovalnika

® Tipka ON/OFF

p
H Zaslon

Raven baterije

{¥74] (zelen): Fotoaparat je pripravljen
za fotografiranje. Indikator se
prikaze za priblizno 10 sekund,
ko vklopite fotoaparat.

74] (zelen): Baterija je skoraj prazna

4] (utripa rdece): Napolnite baterijo.

Razpolozljivi ¢as snemanja

Stevilo fotografij, ki jih lahko shranite
.

J

Kot zaslona lahko prilagodite.

Delovanje fotoaparata v mirovanju

Ko nastavite kot za snemanje svoje
slike, se obrne smer prikaza na
prikazovalniku.

Ce fotoaparata ne uporabite priblizno eno minuto, se preklopi v stanje mirovanja
(pripravljenosti). Zaslon se izklopi, obenem se ustavi delovanje fotoaparata. Ko pritisnete
katerokoli tipko (sprozilec, tipko [] itd.), se fotoaparat spet vklopi. Fotoaparat se bo samodejno
izklopil, ¢e ostane v nacinu mirovanja 5 minut. Pred uporabo znova vklopite fotoaparat.

Aoydojsod yajod ui ejesedeojoy eaeadiid ﬂ
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Nastavitev datuma in ure

Podatki o datumu in uri se shranijo na kartico skupaj s slikami. Podatku o datumu in uri
je dodano tudi ime datoteke. Preden zaénete uporabljati fotoaparat, pravilno nastavite

datum in uro.

1 Prikaz menijev

+ Za prikaz menijev pritisnite tipko MENU.

Tipka MENU

2 |zberite [@] v zavihku [¥] (nastavitev).
* Z AV na puscicnem delu izberite [¥] in

pritisnite [>.

* Izberite [@] in pritisnite [>.

3 Nastavite zapis prikaza datuma.

+ S tipkama <|[> izberite elemente.
» S tipkama A V spremenite izbrani element.
» S tipkama A V spremenite obliko zapisa datuma.

4 Shranite nastavitve in jih zaprite.

Shooting Menu 1

Card Setup

Zavihek m—[Z]

Back Set B3

Reset/Myset
@2 Picture Mode N
=) Image Aspect 4:3
Digital Tele-converter On
Back Set B4
Setup Menu
o [© ——]
(7] English
oo 1@ B20 2620
Rec View 5sec

=) %/ Menu Display
Firmware

Yim/D

Cancel [E0

Ura je prikazana
v 24-urnem formatu.

« Pritisnite tipko @), da nastavite uro fotoaparata in se vrnete v glavni meni.
* Zaizhod iz menijev pritisnite tipko MENU.



Nacin za

Nastavljanje nacina fotografiranja

Z gumbom za izbiranje nacina izberite nacin
za fotografiranje.

Popolnoma samodejni nacin, v katerem fotoaparat samodejno dolo¢i optimalne
@Y |nastavitve za trenutni tematski nacin. Fotoaparat opravi vse delo, kar je priroéno
za zacCetnike.

Vrednost zaslonke in ¢as osvetlitve se samodejno nastavita ter omogocata
optimalne rezultate.

Sami nastavite zaslonko. Podrobnosti v ozadju lahko izostrite ali omeh¢ate.

Sami nastavite ¢as osvetlitve. Poudarite lahko premikanje premikajocih se motivov
ali pa zamrznete gibanje brez zamegljenosti.

Sami nastavite zaslonko in ¢as osvetlitve. Slikate lahko z dolgimi ¢asi osvetlitve za
ognjemete in druge objekte v temi.

=E|»n [>T

ART |lzberite umetniski filter.

SCN |Izberite scenski nacin glede na motiv.

Pri snemanju videoposnetkov lahko nastavite ¢as osvetlitve in ucinke zaslonke ter

& posebne ucinke za videoposnetke.

Fotografiranje
Najprej poskusite fotografirati v popolnoma samodejnem nacinu.

1 Gumb za izbiranje nacina nastavite na HX®.

m Zaslon

Obcutl-
jivost
1SO RazpoloZljivi
Cas
snemanja
Stevilo

fotografij,
ki jih lahko

Hitrost zaklopa: Velikost zaslonke

shranite

Aoydojsod yajod ui ejesedeo)oy eaeadiid ﬂ
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2 Nastavite izrez posnetka.

» Pazite, da prsti in pascek
fotoaparata ne bodo na
objektivu.

Vodoraven Navpicni
prijem prijem
3 Nastavite ostrino.
» Motiv prikazite v sredi$¢u prikazovalnika in rahlo pritisnite gumb sprozilca do
prvega poloZaja (pritisnite gumb sprozilca do polovice).
Prikazala se bo potrditvena oznaka AF (@ ali @), na mestu izostritve pa se bo
prikazal zeleni okvir (cilj AF).

Oznaka AF Potrditvena oznaka AF
|

Pritisnite sprozilec
do polovice.

» Prikazejo se obcutljivost ISO, ¢as zaklopa in vrednost zaslonke, ki jih je
fotoaparat samodejno nastavil.
- Ce indikator izostritve utripa, motiv ni izostren. (str. 98)

Pritiskanje gumba sprozilca do polovice in do konca

Sprozilec ima dva poloZaja. Rahel pritisk sprozilca do prvega poloZaja in ohranitev tega
polozaja je opisana kot »pritisk sprozilca do polovice, pritisk sproZilca do konca, v drugi
polozaj, pa »pritisk

Zi itisni Pritisnite do konca
sprozilca do konca«. Pritisnite do

é polovice
4 Sprostite sprozilec.

* Pritisnite sprozilec (do konca).
+ Zaslisi se zvok sprozilca in fotografija se posname.
» Na prikazovalniku se prikaze posneta slika.

@ Opombe
* Fotografirate lahko tudi z uporabo zaslona na dotik. B=5> »Uporaba zaslona na dotik« (str. 43)



Snemanje videoposnetkov

Videoposnetke lahko snemate v poljubnem nacinu fotografiranja. Najprej poskusite
fotografirati v popolnoma samodejnem nacinu.

1 Gumb za izbiranje nacina nastavite na HX®).

2 Pritisnite tipko ® za zadetek

3 Znova pritisnite tipko @, da zakljugite

snemanje.

snemanje.

Prikazano med Cas snemanja
snemanjem

@ Previdno

Pri fotografiranju z objektivom v poloZaju teleobjektiva se lahko motiv popadi. V tem
primeru uporabite stojalo.

Ce fotoaparat uporabljate dalj$i ¢as, se bo temperatura slikovnega tipala dvignila,

na slikah pa se lahko pojavita Sum in barvna meglica. Fotoaparat za nekaj ¢asa izklopite.
Sum in barvna meglica se lahko prikaZeta tudi na slikah, posnetih z visokimi nastavitvami
obgutljivosti ISO. Ce se temperatura $e pove&a, se bo fotoaparat samodejno izklopil.

B Fotografiranje med snemanjem videoposnetkov

Med snemanjem videoposnetka pritisnite gumb sprozilca, da za¢asno ustavite snemanje
videoposnetka in posnamete fotografijo. Snemanje videoposnetka se znova zaéne po posneti
fotografiji. Pritisnite tipko ®, da zaklju¢ite snemanje. Na pomnilnigko kartico se zapi$ejo tri
datoteke: videoposnetek pred fotografijo, fotografija in videoposnetek, ki sledi fotografiji.

Med snemanjem videoposnetka lahko posnamete samo po eno fotografijo; samosprozilca
in bliskavice ne morete uporabljati.

@ Previdno

Velikost in kakovost fotografij sta neodvisni od velikosti slike videoposnetka.
Samodejno ostrenje in merjenje, uporabljena v nacinu videoposnetkov, se lahko
razlikujeta od tistih, uporabljenih za fotografiranje.

Gumba @ ne morete uporabiti za snemanje videoposnetkov v naslednijih primerih:
kadar je sprozilec pritisnjen do polovice/fotografirate s podalj$ano osvetlitvijo (bulb)
ali ¢asovno nastavitvijo/ pri zaporednem fotografiranju/Panorami/3D/veckratni
osvetlitvi itn. (fotografiranje se prekine)

Aoydojsod yajod ui ejesedeojoy eaeadiid ﬂ
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Prikaz fotografij in videoposnetkov

1 Pritisnite gumb [>].
» Prikazana bo zadnja fotografija ali videoposnetek.
+ Zavrtite gumb za upravljanje za izbiro Zelene fotografije ali videoposnetka.

Smerne tipke/upravljalni gumb

Prikaze Prikaze
prejsnji naslednji
posnetek posnetek

Videoposnetek

Indeksni prikaz/koledarski prikaz

+ Ce si zelite ogledati veé slik, med predvajanjem posameznih posnetkov pritisnite F=g.
Ce zelite zagnati koledarski prikaz, veckrat pritisnite tipko [=.
« Pritisnite gumb @), da si ogledate trenutno izbrano sliko na celem zaslonu.

2012.10
Tue Wed Thu F

11 12 3]

- S A
B s . o

® x w0 ow

Indeksni prikaz Koledarski prikaz

Gledanje fotografij

Predvajanje povecane slike

« Ce Zelite pri predvajanju posameznih posnetkov sliko
povecati do 14x, pritisnite gumb Q. Za vrnitev na
predvajanje posameznih posnetkov pritisnite =g.




Gledanje videoposnetkov

« Izberite videoposnetek in pritisnite gumb @), da se vam
prikaze meni za predvajanje. Izberite [Movie Play] in
pritisnite gumb @ za zadetek predvajanja. Ce Zelite
prekiniti predvajanje videoposnetka, pritisnite MENU.

Glasnost

Glasnost lahko prilagodite tako, da med predvajanjem
posameznega posnetka ali videoposnetka pritisnete A
ali V.

Izbiranje slik

Izberite sliko. Izberete lahko tudi ve¢ slik za zas¢ito in
brisanje. Pritisnite tipko @), e Zelite izbrati sliko. Na
sliki se prikaZe ikona &f . Znova pritisnite tipko @,
da preklicete izbiro.

Brisanje slik

On
(=
Erase

g

Prikazite sliko, ki jo Zelite izbrisati, in pritisnite gumb . Izberite [Yes] in pritisnite

gumb ©X).

Aoydojsod yajod ui ejesedeojoy eaeadiid ﬂ
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Osnovno fotografiranje

Prikaz na prikazovalniku med fotografiranjem

T T

(1 Oznaka za zapisovanje
na kartico

(2 Bliskavica Super FP [P .

(® Nagin RC
(@) Samodejno stopnjevanje .............. str. 62
(5) Vetkratna osvetlitev @& ............... str. 64

(® Velika hitrost snemanja
POSNEtKOV ..o

@ Digitalni telepretvornik .
Prednost obraza @ ............c.......
(® Zvok pri videoposnetkih................ str. 57
Opozorilo za notranjo

temperaturo §N°C/F

@) Gorig&na razdalja..

@ Bliskavica
(kadar utripa: bliskavica se polni,
kadar sveti: polnjenje je kon¢ano)

@3 Potrditvena oznaka AF.................. str. 18
Stabilizator slike SBOIEQ............. str. 47
@) Umetnigki filter ............ccoc.crrverrenne. str. 28
Scenski Nacin..........coceeeeriieeneene. str. 29
Slikovni Nagin ........cccoeeeeniieenenne. str. 48

@ Nastavitev beline ....str. 50
@7) Zaporedno fotografi ranje/fotograflranje

s samosprozilcem... oo Str. 35
Razmerje stranic.......... str. 51
Nacin snemanja (fotografije)......... str. 52
Nacin snemanja (videoposnetki)...str. 53
@) Razpolozljivi 8as snemanja
@ Stevilo fotografij, ki jih lahko

shranite

@ Svetliin temni deli.........cccooe....... str. 32
@9 Zgoraj: Upravljanje mogi
bliskavice...........ccceenenne str. 53
Spodaj: Izravnava osvetlitve,
oznaka..........

@ Vrednost izravnave osvetlitve
@0 Vrednost zaslonke
@) Cas zaklopa............ccccevervnnn.
Histogram .....

@ Zaklepanje AE
Nacin fotografiranja........... str. 17, 24-30
3D Moje nastavitve.............c..cccoe....... str. 59
32 Fotografiranje z uporabo zaslonoa

na dotik postopki..........cccccceoeeenen. str. 43

33 Upravljanje modi bliskavice .

@) Ob&utljivost ISO.........cevververiennnn.

35 NaGinAF ......ooovverereeeeeeeeans

Nagin merjenja..

@) Nagin bliskavica

Preverjanje baterije

=Za] Sveti (zeleno): Pripravljen za

uporabo (prikazano, ob vklopu
fotoaparata, za priblizno deset
sekund).

4] Sveti (zeleno): Baterija je skoraj
prazna.
4] Utripa (rde€): Potrebno je polnjenje
Ponovni priklic vodnika
V ZIVO..iiiie i str. 31, 43




Spreminjanje prikaza informacij
Informacije na prikazovalniku lahko spremenite tako, da pritisnete gumb INFO.

Vklopljen prikaz

informacij (ON)

Samo fotografija

Prikaz histograma

Prikazite histogram, ki ponazarja porazdelitev svetlosti slike. Vodoravna os prikazuje svetlost,
navpic¢na os pa Stevilo slikovnih pik posamezne svetlosti v sliki. Obmocja fotografiranja, ki
presegajo zgornjo mejo, so prikazana rdece, tista pod spodnjo mejo modro, zeleno pa je
prikazano obmocje to€kovnega merjenja.

Zaklepanje izostritve
Ce fotoaparat ne more izostriti motiva pri Zeleni kompoziciji, uporabite zaklepanje ostrine,
da izostrite motiv in znova izberite kompozicijo.
1 Motiv za izostritev postavite na sredino prikazovalnika in pritisnite gumb
sprozilca do polovice.
» Prepricajte se, da potrditvena oznaka AF posveti.
» Ostrina se zaklene, ko sprozZilec pritisnete do polovice.
2 Pridrzite sprozilec pritisnjen do polovice, ponovno dolo¢ite kompozicijo
fotografije in pritisnite sprozilec do konca.

« Med pritiskom sprozilca do polovice ne spreminjajte razdalje med fotoaparatom
in motivom.

@' Nasveti
« Ce fotoaparat ne more izostriti motiva niti pri zaklepanju ostrine, uporabite [ss] (cilj AF).
¥ »lzbiranje cilja ostrenja (cilj AF)« (str. 35)

aluenojap ounousQ n
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Uporaba nacinov fotografiranja

Fotografiranje v naéinu »nameri in posnemi« (naéin programa P)

V naginu P fotoaparat samodejno prilagodi ¢as osvetlitve in vrednost zaslonke glede
na svetlost motiva. Gumb za izbiranje na¢ina nastavite na P.

Nagin za ‘ .
fotografiranje —{ P EEMERG

Hitrost zaklopa Velikost zaslonke

» Prikazana sta ¢as osvetlitve in izbrana vrednost zaslonke.
« Cas osvetlitve in vrednost zaslonke utripata, ¢e fotoaparat ne more doseéi optimalne

osvetlitve.
Primer prikaza
opozorila Stanje Ukrep
(utripanje)
NNty . o
— 60" 2.8 Motiv je pretemen. * Uporabite bliskavico.
1IN
\Nl/s\Nl/ » Obmocje osvetlitve fotoaparata je
— 4000 [F22— | Motiv je presvetel. presezeno. Potrebujete komercialni
N7\ filter ND (za dolocanje koli¢ine svetlobe).

» Vrednost zaslonke je v trenutku, ko njena oznaka utripa, odvisna od vrste objektiva
in njegove goris¢ne razdalje.
* Pri uporabi fiksne nastavitve [ISO] spremenite nastavitev. I=5" [ISO] (str. 56)

Prilagoditev programa (Ps)

V naginih P in ART lahko pritisnete tipko E4 (A ) in nato

s tipkama A V izberete razlicne kombinacije vrednosti
zaslonke in Casa osvetlitve, ne da bi spreminjali osvetlitev. Ta
funkcija se imenuje »prilagoditev programa«. »s« se prikaze
ob naginu za fotografiranje, ko je program prilagojen. Ce
Zelite preklicati prilagoditev programa, pritisnite in podrzite
tipki A V, dokler prikaz »s« ne izgine oziroma dokler se
fotoaparat ne izklopi.

4 R
] ‘ 250 F5.6 10,0

Prilagoditev programa

@ Previdno

» Nastavitev prilagoditve programa ob uporabi bliskavice
ni na voljo.




Izbira zaslonke (naéin prednostne zaslonke A)

V naginu A izberete vrednost zaslonke, fotoaparat pa samodejno nastavi ¢as osvetlitve
za optimalno osvetlitev. Gumb nacina zavrtite na A.
« Ko pritisnete tipko 4 (A), s tipkama AV izberite

vrednost zaslonke.

Pri vedji odprtosti zaslonke (nizja Stevila F) se
zmanjsa globinska ostrina (obmocje pred ali za
toCko ostrenja, ki je videti izostreno), podrobnosti

v ozadju se zmehcajo. Pri manjsi odprtosti zaslonke
(viSja Stevila f) se globinska ostrina poveca.

y :
[A] ‘ 250 F5.6/1010

Velikost zaslonke

NiZja vrednost zaslonke F2«F3.5«<F5.6—>F8.0~>F16 Vecja vrednost zaslonke

« Prikaz hitrosti zaklopa utripa, ¢e fotoaparat ne more dosec¢i optimalne osvetlitve.

Primer prikaza
opozorila Stanje Ukrep
(utripanje)
\!/ .
—_ !\)llstzltle\;lj!:npremalo « ZmanijSajte vrednost zaslonke.
7\ )
« Povecajte vrednost zaslonke.
N2 Motiv je preved * Ce oppzorilo ne izgine, je obmocje
4@@@ ! osvetlitve fotoaparata presezeno.
7 osvetljen. Potrebujete komercialni filter ND
(za dolocanije koli¢ine svetlobe).

in njegove gori§¢ne razdalje.

Vrednost zaslonke je v trenutku, ko njena oznaka utripa, odvisna od vrste objektiva

Pri uporabi fiksne nastavitve [ISO] spremenite nastavitev. 15~ [ISO] (str. 56)

aluenojap ounousQ n
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Izbiranje hitrosti zaklopa (naéin prednostnega zaklopa S)

V naginu S izberete ¢as osvetlitve, fotoaparat pa samodejno nastavi vrednost zaslonke
za optimalno osvetlitev. Gumb za izbiranje nacina zavrtite na S.

+ Ko pritisnete tipko 4 (A), s tipkama AV
izberite ¢as osvetlitve.
Krajsi ¢as osvetlitve lahko brez zabrisanosti
zamrzne hitro premikajoCe se motive. DaljSi ¢as
osvetlitve bo zabrisal hitro premikajoce se motive.
Ta zabrisanost bo dajala vtis dinami¢nega
premikanja.

Hitrost zaklopa

Pocasnejsi zaklop 2"<1"<15«<60->100->400->1000 Hitrejsi zaklop
» Prikaz vrednosti zaslonke utripa, ¢e fotoaparat ne more doseci optimalne osvetlitve.

Primer prikaza
opozorila Stanje Ukrep
(utripanje)

N\ s .
06— 2.8 — gﬂsc\)ltle\;d:npremalo « Nastavite daljsi Cas osvetlitve.
n .

- Nastavite krajsi Cas osvetlitve.
L2 . . » Ce opozorilo ne izgine, je obmogje

1%—- 22 — lc\)/lstzltle\{l!:nprevec osvetlitve fotoaparata presezeno.
N jen. Potrebujete komercialni filter ND

(za doloc¢anije koli¢ine svetlobe).

» Vrednost zaslonke je v trenutku, ko njena oznaka utripa, odvisna od vrste objektiva
in njegove goris¢ne razdalje.
* Pri uporabi fiksne nastavitve [ISO] spremenite nastavitev. I=5° [ISO] (str. 56)

Izbiranje vrednosti zaslonke in hitrosti zaklopa (roéni nagin M)

V nacinu M izberete tako vrednost zaslonke kot as osvetlitve. Pri hitrosti podaljSane
osvetlitve (bulb) ostane med pritiskom sproZilca zaklop odprt. Gumb za nagin nastavite na M,
pritisnite gumb (4 (A ) in nastavite hitrost zaklopa z A V ter vrednost zaslonke z <|[>.
« Hitrost zaklopa je mogoce nastaviti na vrednosti od 1/4000 do 60 sekund ali na
[BULB] oziroma [LIVE TIME].

@ Previdno
+ V naginu M izravnava osvetlitve ni na voljo.



Izbiranje ¢asa koncanja osvetlitve (podaljSana osvetlitev (bulb)/éasovna nastavitev)
Uporabljajte pri no¢nih pokrajinah in ognjemetih. Cas osvetlitve za [BULB] in [LIVE
TIME] je na voljo v naginu M.

Fotografiranje s podaljSano Zaklop ostane med pritiskom sproZzilca odprt.

osvetlitvijo (BULB): Osvetlitev se konéa, ko spustite sprozilec.
Fotografiranje s €asovno  Osvetlitev se zac¢ne, ko pritisnete sprozilec do konca.
nastavitvijo (TIME): Osvetlitev se kon¢a, ko znova pritisnete sprozilec do konca.

Med uporabo funkcije [LIVE TIME] se napredek osvetlitve prikaZe na prikazovalniku
med fotografiranjem. Prikazovalnik lahko osvezite, tako da pritisnete sprozilec

do polovice. Dodatno lahko uporabite [Live BULB] za prikaz osvetlitve slike med
fotografiranjem s podalj$ano osvetlitvijo. B~ »Uporaba menijev po meri« (str. 71)

@ Previdno
« Za fotografiranje s podalj$ano osvetlitvijo ali ¢asovno nastavitvijo lahko ob¢utljivost ISO
nastavite na vrednosti do ISO 1600.
« Da bi zmanijSali zameglitev med fotografiranjem s dolgo osvetlitvijo, postavite fotoaparat
na stojalo ali uporabite kabel za daljinsko upravljanje (str. 120).

« Naslednje funkcije med fotografiranjem z dolgim €¢asom osvetlitve niso na voljo:
Zaporedno fotografiranje/fotografiranje s samosprozilcem/kadriranje AE/stabilizator slike/
stopnjevanje osvetljevanja z bliskavico/veckratna osvetlitev*

* Za [Live BULB] ali [Live TIME] je izbrana druga moznost in ne [Off].

Sum na slikah

Med fotografiranjem pri po¢asnejsih hitrostih zaklopa se bo na zaslonu morda pojavil

Sum. To se zgodi, ko se poveca temperatura slikovnega tipala ali notranjega pogonskega
tokokroga slikovnega tipala, kar ustvarja tok v tistih delih tipala, ki obi¢ajno niso
izpostavljeni svetlobi. Prav tako se to lahko pojavi pri fotografiranju z visoko nastavitvijo
ISO v okolju z visokimi temperaturami. Za zmanj$anje tega Suma fotoaparat vklopi funkcijo
za zmanj$anje Suma. I=¥~ [Noise Reduct.] (str. 75)

Uporaba naéina za videoposnetke (&?)

Nacin videoposnetkov (&) se lahko uporabi za snemanije videoposnetkov s posebnimi
ucinki.

Ustvarite lahko videoposnetke, ki omogocajo uporabo razpoloZljivih u¢inkov v nacinu
fotografije. Za izbiro nastavitev uporabite upravljanje v Zivo. Iz~ »Dodajanje ucinkov
videoposnetku [Movie Effect]« (str. 86)

Med snemanjem videoposnetka lahko uporabite tudi u€inek naknadne slike ali
povecate del slike. [Movie Effect] v meniju po meri morate pred nastavljanjem

teh nastavitev nastaviti na [On]. I=5" [@] Movie] (str. 78)
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Uporaba umetniskih filtrov

1 Gumb za izbiranje nacina zavrtite na ART.
» Prikazal se bo meni umetniskih filtrov. S tipkama
AV izberite filter.
S tipko @ ali pritiskom sproZilca do polovice
izberete oznaceni element in zapustite meni
umetniskih filtrov.

B Vrste umetniskih filtrov

Pop Art Cross Process

Soft Focus Gentle Sepia

Pale&Light Color g Dramatic Tone

Light Tone Key Line

Grainy Film Akvarel

Pin Hole ART BKT (stopnjevanje ART)
%) Diorama

2 Posnemite.
« Zaizbiro druge nastavitve pritisnite @), da se prikaze meni umetniskih filtrov.

Kadriranje z umetniskim filtrom

Vsakokrat, ko se sprozi zaklop, fotoaparat ustvari kopije za vse umetniske filtre. Za izbiro
filtrov uporabite moznost [E »].

Umetniski ucinki

Umetniske filtre lahko spremenite in dodate lahko uginke. Ce pritisnete [> v meniju
umetniskih filtrov, se prikazejo dodatne moznosti.

Spreminjanje filtrov
Moznost | predstavlja originalni filter, medtem ko moZnosti Il in ve¢ dodajo ucinke,
ki spremenijo originalni filter.

Dodajanje u€inkov*
Meh¢anje ostrine, luknjica, okvirji, bele obrobe, zvezde, filter, odtenki
* Uginki, ki so na voljo, so odvisni od izbranega filtra.

@ Previdno
+ Ce je za kakovost posnetka izbrana nastavitev [RAW], bo kakovost posnetka samodejno
nastavljena na [MN+RAW)]. Umetniski filter se bo uporabil samo pri kopiji v zapisu JPEG.
+ Odvisno od motiva bodo barvni prehodi morda grobi, u¢inek bo morda manj opazen ali pa
bo slika postala bolj zrnata.
Nekateri u€inki ne bodo vidni med pogledom v Zivo ali med snemanjem videoposnetkov.
Predvajanje je odvisno od uporabljenih filtrov, u¢inkov ali nastavitev kakovosti
videoposnetka.



Fotografiranje v scenskem nacinu

1 Gumb za izbiranje nacina zavrtite na SCN.

* Prikazal se bo tematski meni. S tipkama A V Portrait
izberite tematski nacin.

« Pritisnite @) ali pritisnite gumb sprozilca do
polovice, da izberete oznaéeno moznost in
zapustite meni prizoris¢a.

B Vrste tematskih nacinov

[@ Portrait Py Nature Macro
e-Portrait Candle

& Landscape B Sunset

B Landscape+Portrait Dokumenti
Sport = Panorama (str. 30)
Night Scene Fireworks

BB Night+Portrait Beach & Snow
Children F§ 2 Fisheye Effect
(] High Key > Sirokokotno
Low Key 9 Macro

[@ Nagin DIS 3D-fotografija
] Makro objektiv

2 Posnemite.

« Za izbiro druge nastavitve pritisnite @), da se prikaze tematski meni.

@ Previdno

V nacinu [e-Portrait] se shranita dve fotografiji: nespremenjen posnetek in posnetek

z uporabljenimi ucinki nacina [e-Portrait].

Zapisovanje lahko traja nekaj ¢asa.

[ Fisheye Effect], [£1 Wide-Angle] in [23 Macro] se uporabljajo z dodatnimi pretvornimi
objektivi.

Snemanje videoposnetkov ni mogoce v nacinih [e-Portrait], [Panorama] ali [3D Photo].
Funkcija [3D Photo] ima naslednje omejitve.

Funkcijo [3D Photo] je mogoce uporabljati samo s 3D-objektivom.

Prikazovalnika fotoaparata ne morete uporabiti za predvajanje slik v 3D. Uporabite
napravo, ki podpira 3D-prikaz.

Izostritev je zaklenjena. Poleg tega prav tako ni mogoce uporabljati bliskavice

in samosprozilca.

Velikost slike je fiksno nastavljena na 1920 x 1080.

Fotografija v zapisu RAW ni na voljo.

Okvir ni 100-odstotno pokrit.

aluenojap ounousQ n
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Panoramsko fotografiranje

Ce ste namestili priloZeno ragunalniko programsko opremo, jo lahko uporabite za zdruzevanje
slik v panoramo. B¥” »Povezovanje digitalnega fotoaparata z racunalnikom« (str. 95)

1 Gumb za izbiranje nacina zavrtite na SCN.

Izberite [Panoramal] in pritisnite ©x).
3 S tipkami AV <|D> izberite smer zasuka.

4 Posnemite fotografijo s pomocjo vodil za kadriranje
posnetka.

+ Ostrina, osvetlitev in druge nastavitve se dolocijo
z vrednostmi prvega posnetka.

5 Posnemite preostale fotografije, pri €emer vsako kadrirajte tako, da se vodila
prekrivajo s prejSnjim posnetkom.

afueaojap ouaousQ u
N

+ Panorama lahko obsega do 10 slik. Po desetem posnetku se prikaze opozorilo ([™]).

6 Ko posnamete zadnjo fotografijo, pritisnite @), da zakljucite serijo.

@ Previdno
* Med panoramskim fotografiranjem slika, ki je bila predhodno posneta za poravnano, ne bo
prikazana. Z okvirji ali drugimi oznakami za prikaz kot pomo¢ nastavite kompozicijo tako,
da se bodo robovi prekrivajoce slike prekrivali znotraj okvirjev.

@ Opombe

« Ce pritisnete @, preden posnamete prvo sliko, se boste vrnili v meni za izbiro nagina
prizori$¢a. Ce med fotografiranjem pritisnete @X), se zaporedje panoramskega fotografiranja
konc¢a, tako da lahko za¢nete novo.
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Uporaba moznosti fotografiranja

Uporaba vodnikov v Zivo

Vodniki v Zivo so na voljo v na¢inu iIAUTO (HXTI®). Medtem ko je iAUTO popolnoma
samodejen nacin, vodniki v Zivo olajSajo dostop do razliénih naprednih fotografskih tehnik.

Libelalizbira

Element vodnika

Change Color Saturation

1 Gumb za izbiranje nacina nastavite na HTIW.

2 Ko pritisnete gumb Fn ali @), da se prikaze vodnik v Zivo, z gumboma AV
s puscico oznadite element in pritisnite @), da ga izberete.

3 Zgumboma AV izberite raven.

« Ce je izbrana moznost [Shooting Tips], oznagite element in pritisnite @) za ogled opisa.

« Pritisnite sprozilec do polovice, da izberete ucinek.

« Uginek izbrane ravni je viden na zaslonu. Ce izberete [Blur Background)] ali [Express
Motions], se ucinek izbrane ravni na zaslonu ne prikaze, vendar bo izbrani u¢inek
viden na kon¢ni fotografiji.

4 Posnemite.
» Za snemanje pritisnite sprozilec.
« Ce zelite vodnik v Zivo umakniti z zaslona, pritisnite tipko MENU.

@ Previdno

+ Nacinov SCN [Panorama] in [3D Photo] ni na voljo.

« Ce je za kakovost posnetka izbrana nastavitev [RAW], bo kakovost posnetka samodejno
nastavljena na [[MN+RAW].

» Nastavitve vodnika v Zivo se ne uporabijo pri kopiji RAW.

« Pri nekaterih stopnjah nastavitev vodnika v Zivo bodo slike morda videti zrnasto.

« Spremembe stopenj nastavitev vodnika v Zivo morda ne bodo vidne na zaslonu.

« Stevilo slik se zmanjsa, kadar je izbran [Blurred Motion].

« Bliskavice ni mogoce uporabljati z vodnikom v Zivo.

» Spremembe moznosti vodnika v Zivo prekli¢ejo predhodne spremembe.

+ Ce v vodniku v Zivo izberete nastavitve, ki presegajo omejitve osvetlitvenih vrednosti,
se lahko zgodi, da bodo slike preve¢ ali premalo osvetljene.

@ Nasveti

» V nacinih, ki se razlikujejo od HX®, lahko za podrobnej$e nastavitve uporabite
upravljanje v Zivo. I=5~ »Uporaba upravljanja v Zivo« (str. 46)
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Upravljanje osvetlitve (izravnhava osvetlitve)

Pritisnite tipko 4 ( A ) in s tipkama <|[> prilagodite izravnavo osvetlitve. Izberite pozitivne
(»+«) vrednosti, da posvetlite slike, in negativne (»—«), da slike potemnite. Osvetlitev
lahko prilagodite za +3.0EV.

Negativna (-) Brez izravnave (0) Pozitivna (+)

@ Previdno
+ Izravnave osvetlitve ni na voljo v na¢inu BXE®, M ali SCN.

Spreminjanje svetlosti svetlih in temnih delov

Da bi prikazali pogovorno okno za nadzor barv, pritisnite
gumb 4 ( A )in pritisnite gumb INFO. Stipkama <|[> izberite
raven odtenkov. Izberite »nizka«, ¢e Zelite potemniti temne
dele, oziroma »visoka«, Ce Zelite posvetliti svetle dele.

INFO INFO INFO
) ;
I el ™
|zravnava
osvetlitve




Uporaba bliskavice (fotografiranje z bliskavico)

Bliskavico lahko po potrebi nastavite ro¢no. Bliskavico lahko uporabljate
za fotografiranje z bliskavico v razli¢nih pogojih fotografiranja.

1 Namestite bliskavico in jo preklopite
navzgor.

* =¥ »Namestitev bliskavice« (str. 14)

2 Pritisnite tipko i (>), da se prikazejo moznosti.
3 Stipkama <|> izberite nagin bliskavice in pritisnite €.

» RazpoloZzljive moznosti in zaporedje njihovega prikaza so odvisni od nacina fotografiranja.

¥ »Nacini za bliskavico, ki jih lahko nastavite z nacinom za fotografiranje« (str. 34)

AUTO Samodejna bliskavica Bliskavica se pri Sibki svetlobi ali osvetlitvi
od zadaj avtomatsko sprozi.
& Dosvetlitev Bliskavica se sprozi ne glede na svetlobo.
® Bliskavica izklopljena Bliskavica se ne sproZzi.
Bliskavicalza s Ta funkcija ublaZi pojav rdegih oéi. V naginih
(OA 2T ANETEEI ) [(XGENE] SinM sJe bliskz-lvi?:z-lJ vedno sprozi.
rdecih o¢i
ZsLow Pocasna sinhronizacija | Daljsi ¢as osvetlitve se uporablja za
(1. zavesa) posvetlitev priduSeno osvetljenih ozadij.
Pocasna sinhronizacija
@ SLOW (1. zavesa)/bliskavica Zdruzuje pocasno sinhronizacijo
za zmanjSanje ucinka z zmanj$anjem ucinka rdecih oci.
rdecih o¢i
Bliskavica se sprozi
LsLow2/ neposredno pred
2nd Pocéasna sinhronizacija | zapiranjem zaklopa,
Curtain (2. zavesa) s ¢imer se za premikajo¢imi
se svetlobnimi viri ustvari
svetlobna sled.
LFULL Za uporabnike, ki Zelijo uporabljati roéno
£1/4 itd!. Roéno upravljanje. Ce pritisnete tipko INFO, lahko
z gumbom nastavite raven bliskavice.

4 Pritisnite sprozilec do konca.

@ Previdno

« V naginu [<@/% @ (bliskavica za zmanjsanje pojava rdeih oi)], se sprozilec sprosti
priblizno 1 sekundo po sprozenju predhodnih bliskov. Fotoaparata ne premikajte, dokler

fotografiranje ni kon¢ano.

+ [<®/% < (bliskavica za zmanjsanje pojava rdecih o&i)] v doloGenih snemalnih razmerah

morda ne bo ucinkovita.

« Ko se bliskavica sprozi, je hitrost zaklopa nastavljena na 1/250 s ali po¢asnej$o. Ce motiv

s svetlim ozadjem fotografirate z dosvetlitvijo, bo ozadje morda presvetljeno.
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Nacini za bliskavico, ki jih lahko nastavite z nacinom za fotografiranje

Nacin za n:duzr:;:]a Nacin delovanja Cas spﬁ_%;{; :.i 0'2:2 ;ev
fotografiranje of bliskavice bliskavice prozenj é
plosc¢a bliskavice osvetlitve
2 AUTO | Samodejna bliskavica SproZi se
- - - samodejno pri
Samodejna bliskavica Sibki ; 1/30s—
olid DISH Sibki svetlobi/ 1/250*
@ (Zmanjs?lnje Hcmka 1.zavesa | ¢e je svetlobni
rdecih oci) vir za motivom
. Vedno se 30s—
L3 Dosvetlitev Sprozi 11250 s*
)] Bliskavica izklopljena — — —
Pocasna
P/A @ sinhronizacija
SLOW (zmanj$anje ucinka .
rdecih o¢i) 1. zavesa Spr((j)z_| se
Pocasna samodejno pri 60s—
ZsLow sinhronizacija Sibki svetlobi/ 1/250s*
(1. zavesa) Ce je svetlobni
P- _ vir za motivom
ocasna
L2 ) N
sinhronizacija 2. zavesa
SLowz (2. zavesa)
L3 Dosvetlitev
qusve-t|ite\‘{‘ 1. zavesa Vednowse ] 620 s—
1253 (zmanj$anje uginka Sprozi 1250
SM rdecih o¢i)
® Bliskavica izklopljena — — —
g Dosvetlitev/po¢asna Vedno se 60s—
2nd sinhronizacija 2. zavesa sprozi 1/250s*
nd-C (2. zavesa) P

« % AUTO, & se lahko nastavi v naginu ENIH).

*

Minimalni doseg

Objektiv lahko zasengi objekte blizu
fotoaparata in povzrogi vinjetiranje, ali pa
bo slika presvetla tudi pri najmanjsi moci.

1/200 s, kadar uporabite lo¢eno kupljeno zunanjo bliskavico

Objektivi Prlbllzna.raz-da.lj.a, PI’I k.aterl
se pojavi vinjetiranje
14—42mm 1,0m
17mm 0,25m
40-150mm 1,0m
14—-150mm Bliskavice ni mogoce
uporabiti
12-50mm Bliskavice ni mogoce
uporabiti

» Zunanje bliskavice lahko uporabite za preprecevanje vinjetiranja. Da bi prepre¢ili
prekomerno osvetlitev, izberite nacin A ali M in visoko f-Stevilo, ali pa zmanj3ajte
obcutljivost 1ISO.




Izbiranje cilja ostrenja (cilj AF)

Izberite, katera od 35 obmodji za samodejno ostrenje se uporabi za samodejno ostrenje.

1 Pritisnite tipko [ms] (<) za prikaz obmocja AF.

2 Stipkami AV <|D> izberite prikaz enega obmogja in postavite obmodje AF.
« Nacin »Vsa obmogja« se obnovi, ¢e kazalnik premaknete izven zaslona.

* Izberete lahko med naslednjimi 4 ciljnimi tipi. Pritisnite tipko INFO in uporabite tipki A V.

Eno obmoc¢je
(standardna velikost,

Vsa obmocja majhna velikost)

Skupina obmocij

Fotoaparat samodejno Ro¢no izberite obmocje Fotoaparat samodejno
izbere iz celotnega ostrenja. Velikost cilja izbere med obmogji
razpona obmogij ostrenja. nastavite na [ - Is v izbrani skupini.

(majhno), da Se bolj
omejite polozaj ostrenja.

Zaporedno fotografiranje/uporaba samosprozilca

Drzite sprozilec pritisnjen do konca in posnemite zaporedje fotografij. Namesto tega
lahko fotografirate s pomocjo samosprozilca.

1 Pritisnite tipko &= &) (V), da se prikaze neposredni meni.
2 S tipkama <|[> izberite moznost in pritisnite ©X).

aluenojap ounousQ ﬂ
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Snemanje
CJ posameznega
posnetka

Ko pritisnete sprozilec, se posname 1 posnetek (obi¢ajni
nacin za fotografiranje).

Fotografije se posnamejo s hitrostjo priblizno 8 slik na

( ST sekundo (sl/s), ko je gumb sproZzilca pritisnjen do konca.

Fotografije se posnamejo s hitrostjo priblizno 3,5 slik na

O Fanilkl sekundo (sl/s), ko je gumb sprozilca pritisnjen do konca.

Pritisnite sprozilec do polovice, da izostrite sliko, in do
Samosprozilec | konca, da sproZite ¢asovnik. Lu¢ka za samosprozilec najprej
12s zasveti za priblizno 10 sekund, nato pa utripa priblizno

2 sekundi in fotoaparat posname sliko.

O12s

CrreEaEs Pritisnite sprozilec do polovice, da izostrite sliko, in do
O2s 2s P konca, da sprozite ¢asovnik. Lu¢ka za samosprozilec
utripa priblizno 2 sekundi, nato fotoaparat posname sliko.

&C Samosprozilec | Nastavite tevilo slik za fotografiranje Izberite &, pritisnite
Custom gumb INFO in zavrtite gumb.

@ Opombe

+ Vkljuéeni samosprozilec izklopite tako, da pritisnete gumb =) (V).

+ V nacinih ostrenja [S-AF] in [MF] se ostrina in osvetlitev dolo¢ita pri vrednostih,
nastavljenih za prvo sliko v posameznem zaporedju.

afueaojap ouaousQ u

@ Previdno
« Ce pri zaporednem fotografiranju sveti lu¢ka za polnjenje, ker je v bateriji malo energije,
se fotografiranje prekine in digitalni fotoaparat zaéne shranjevati narejene posnetke na
kartico. Od ravni energije v bateriji je odvisno, ali se bodo shranili vsi posnetki.
» Za fotografiranje s samosprozilcem digitalni fotoaparat varno pritrdite na stojalo.
« Ce boste pri uporabi samosproZilca stali pred fotoaparatom, ko boste sprozilec
pritisnili do polovice, slika morda ne bo izostrena.

Okvir za povecavo AF/povecava AF

Med prilagajanjem ostrine lahko povecate del slike. Izbira visokega razmerja povecave
vam omogoc¢a, da uporabite samodejno ostrenje, Ce Zelite izostriti manjSe obmodje,
kot ga obic¢ajno pokriva oznaka AF. Oznako za ostrenje lahko tudi natanéneje dolocite.

/ Q (pritisnite in zadrzite)

Prikaz fotografiranja Okvir za povecavo AF Q Povecava AF
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1 Pritisnite gumb Q, da se prikaze okvir za povecavo.
« Ce je fotoaparat izostril s pomo&jo samodejnega ostrenja tik preden pritisnete tipko,
se bo okvir za povecavo prikazal na polozZaju trenutne izostritve.
« S tipkami A V <|> prilagodite poloZaj okvirja za pove&avo.
« Pritisnite tipko INFO in s tipkama A V izberite razmerje povecave.

Primerjava okvirja za AF ter okvirja
za povecavo
2 Znova pritisnite tipko Q, da povecate del slike v okvirju za povecavo.
« S tipkami A V <|> prilagodite poloZaj okvirja za povegavo.
« Z obra¢anjem vrtljivega gumba izberite razmerje povecave.

3 Pritisnite sprozilec do polovice, da sprozZite samodejno ostrenje.

@ Opombe

» Samodejno ostrenje je na voljo in fotografirate lahko, ko je prikazan okvir za povec¢avo in
ko je pogled skozi objektiv povec¢an. Postopek AF lahko opravite s pove¢anim pogledom
skozi objektiv. I=5" [LV Close Up Mode] (str. 74)

« Okvir povecave lahko prikazete in premikate tudi z zaslonom na dotik.

@ Previdno
» Povecava je vidna samo na zaslonu in ne vpliva na fotografije.

aluenojap ounousQ n
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Osnovni postopki predvajanja

Prikaz na prikazovalniku med predvajanjem

Poenostavljen prikaz

@ ® @66

2012.10101112:30)

() Preverjanje baterije...........cc.......... str. 15
(2 Prenos s kartico Eye-Fi konéan....str. 79
(3 Rezervacija za tiskanje

Stevilo fotografij.............cceeeunncn.
(@ Snemanje zvoka....
(® Za¥tita
® Slika je izbrana
@ Stevilka datoteke ...
Stevilka slike
(@ Naprava za shranjevanje............ str. 105
Nagin snemanja
@ Razmerje stranic....

....str. 51, str. 67

Splosni prikaz
® @ a8

2012.10.0112:30

Y 29292029

Nacin fotografiranja.......... str. 17, 24-30

@) Izravnava osvetlitve ......................
Hitrost zaklopa
Vrednost zaslonke ....
Gori$éna razdalja
@) Upravljanje mogi bliskavice........
@ Kompenzacija nastavitve beline ...
23 Barvni prostor ..........occeeeevvenen.
@4 Nagin slikanja
@5 Stopnja stiskanja...
@ Stevilo slikovnih pik
@) Obéutljivost ISO

@ 3D slika
43 Datum in ura
Razmerje stranic....
@ Targa AF

...str. 29 Nastavitev beline
...str. 16 @) Nagin merjenja

...str. 51 HiIStogram ..........ccceeuveeernreneies
...str. 35

Spreminjanje prikaza informacij
Informacije na prikazovalniku lahko med predvajanjem spremenite s pritiskom

na gumb INFO.

INFO

Samo fotografija

201210011230

Poenostavljen prikaz

2012001 12:30

Splosni prikaz

..str. 107
...str. 53

str. 50
str. 77

....str. 48
....str. 52
....str. 52
....str. 56
....str. 50
...str. 54



Predvajanje posameznih posnetkov

Pritisnite gumb [>] za celozaslonski prikaz slik. V nacin za fotografiranje se vrnete s
pritiskom sprozilca do polovice.

Indeksni prikaz/koledarski prikaz

Predvajanje
posameznih

posnetkov Indeksni prikaz

Predvajanje povecane slike (predvajanje posnetkov od blizu)

aluenojap ounousQ n

Predvajanje = 2-kratna pove¢ava [gug 14-kratna povecava
posameznih
posnetkov Predvajanje povecanih posnetkov

Gumb za upravljanje () | Nazaj \O)/naprej (1)

Predvajanje posameznih posnetkov: naprej (D> )/nazaj (<)/

glasnost predvajanja (A V)

Predvajanje povecane slike: pomikanje po sliki

Smerne tipke Med predvajanjem povecanih
(AV D) posnetkov lahko prikazete

naslednjo sliko ([>) ali prej$njo

sliko (<) s pritiskom na

gumb INFO.
Indeksni/koledarski prikaz: oznacitev slike
INFO Prikaz informacij o sliki
© (videoposnetek) Izberite sliko (str. 21).
o Izbrigite sliko (str. 21).
Ogled menijev (v koledarskem prikazu pritisnite to tipko za

izhod v predvajanje posameznih slik)
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Uporaba moznosti predvajanja

Pritisnite ©9 med predvajanjemza prikaz menija z enostavnimi moznostmi, ki jih lahko
uporabljate v nacinu predvajanja.

(L JPEG Edit

On
¢

R

g

ta
=
o}

Back [El
Slika fotografije Slika videoposnetka

Urejanje JPEG, urejanje podatkov RAW

[ str. 66, 67 v -
Prekrivanje slike [~ str. 68 v -
Predvajanje videoposnetkov — v
Omn (zaséita) v v
¥ (snemanje zvoka) v —
Zavrti v —
&) (diaprojekcija) v v
Brisanje v v

lzvajanje postopkov na sliki videoposnetka (predvajanje videoposnetka)

Premor ali nadaljevanje predvajanja.
* Med prekinjenim predvajanjem lahko izvajate naslednje postopke.

<> ali gumb za upravljanje Nazaj/naprej
Pritisnite in drzite <|[> za nadaljevanje postopka.

A Prikaze prvo sliko.
v Prikaze zadnjo sliko.
Q> Previjte videoposnetek naprej ali nazaj.
A/V | Prilagodite glasnost.
@ Previdno

» Za predvajanje videoposnetkov na raunalniku priporo€amo uporabo prilozene
programske opreme za osebne racunalnike. Pred prvim zagonom programske
opreme prikljucite fotoaparat na racunalnik.




Zasg¢ita slik

O ikona (zascita)

Zascitite posnetke, da jih ne bi nehote izbrisali. Prikazite
posnetek, ki ga Zelite za&cititi, in pritisnite @), da se prikaze
meni za predvajanje. Izberite [O] in pritisnite @), nato pa
pritisnite A, da zascitite sliko. Zasciteni posnetki so prikazani
z ikono O (za&gita). Pritisnite V, Ce Zelite odstraniti zas¢ito.
Zascitite lahko tudi ve¢ izbranih slik. IS5~ »lzbiranje slik« (str. 21)

@ Previdno
» Formatiranje pomnilnike kartice izbriSe vse slike ne glede na za&¢ito.

Snemanje zvoka
Trenutni fotografiji dodajte zvoéni posnetek (do 305s).

1 Prikazite sliko, ki ji Zelite dodati zvo¢ni posnetek,

| JPEG Edit

in pritisnite ©9). | o
» Snemanje zvoka ni na voljo pri za$citenih fotografijah. Y a® R"L;f."
* Snemanje zvoka je na voljo tudi v meniju za i o

predvajanje. Backmm

2 Izberite [@] in pritisnite €.
* |zberite [No] za izhod brez dodajanja posnetka.
3 Izberite [® Start] in pritisnite @), da se snemanje
zacne.
» Sredi snemanja lahko snemanje preklicete
s pritiskom na @.
4 Snemanje koncate tako, da pritisnete ©).
* Slike z zvo¢nim posnetkom so oznacene z ikono ).
« Ce zelite posnetek izbrisati, v koraku 2 izberite [Erase].
Zavrti
Izberite, Ce Zelite zasukati fotografije.

1 Predvajajte fotografije in pritisnite ©x).
2 Izberite [Rotate] in pritisnite €.

3 Pritisnite A, Ce zelite sliko zasukati v nasprotni smeri urinega kazalca,
in V, da jo zasukate v smeri urinega kazalca; slika se zasuka vsakokrat,
ko pritisnete tipko.

« Pritisnite @) za shranjevanje nastavitev in izhod.
» Zasukana slika se shrani v trenutni usmeritvi.
« Videoposnetkov, 3D-fotografij in zascitenih slik ni mogoce vrteti.

aluenojap ounousQ n
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Diaprojekcija
Ta funkcija zaporedno prikaze fotografije, shranjene na pomnilniski kartici.

1 Med predvajanjem pritisnite @) in izberite (&Z.

2 Prilagodite nastavitve.

Start Zacnite diaprojekcijo. Slike se prikazujejo po vrstnem redu,
prva je trenutna slika.

BGM Nastavite BGM (4 vrste) ali ga izklopite [Off].

Effect* Izberite uc¢inek prehoda med slikami.

Slide Nastavite vrsto diaprojekcije za predvajanje.

Slide Interval Izberite trajanje prikaza vsake slike od 2 do 10 sekund.

Movie Interval Izberite [Full], Ce Zelite v predvajanje projekcije vkljugiti celotne
videoposnetke, ali [Short], da vkljucite samo zacetek vsakega
videoposnetka.

*

Videoposnetki niso prikazani, ko je izbran ucinek, razlien od [Fade].

afueaojap ouaousQ u

3 Izberite [Start] in pritisnite ©X).
+ Predvajanje projekcije se bo zacelo.
- Diaprojekcijo kongate s pritiskom na @.

Glasnost

Med predvajanjem projekcije s tipkama A V prilagodite glasnost zvoc¢nika na
fotoaparatu. S tipkama <|[> nastavite razmerje med glasbo v ozadju in zvokom,
posnetim s fotografijami ali videoposnetki.

@ Opombe

 [Beat] lahko nastavite na drugo nastavitev BGM. Podatke, ki ste jih prenesli s spletnega
mesta Olympus, prenesite na kartico, izberite [Beat] v [BGM] v koraku 2 in pritisnite [>.
Za prenos obiscite naslednje spletno mesto.
http://support.olympus-imaging.com/bgmdownload/
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Uporaba zaslona na dotik

Zaslon na dotik lahko uporabite med predvajanjem ali med kadriranjem na prikazovalniku.
Zaslon na dotik lahko uporabite tudi za nastavitev vodnikov v Zivo in super nadzorne

plosce.

Vodniki v zivo

Zaslon na dotik lahko uporabljate z vodniki v Zivo.
I=5> »Uporaba vodnikov v Zivo« (str. 31)

1 Dotaknite se zavihka in s prstom povlecite
v levo, da se prikazejo vodniki v Zivo.
« Tapnite za izbiro elementov.

2 S prsti dolocite polozaj drsnikov.
« Tapnite za vstop v nastavitev.

« Za preklic nastavitve vodnika v zZivo tapnite
na zaslonu.

Nacin za fotografiranje
S tapkanjem zaslona lahko izostrite in fotografirate.

Tapnite , da krozite skozi nastavitve zaslona

na dotik.

Te funkcije ni na voljo, ko je nastavitev [Movie Effect]
nastavljena na [On] v nacinu &.

Upravljanje z zaslonom na dotik je
onemogoceno.

Tapnite predmet, da ga izostrite in se zaklop
samodejno sprosti. Te funkcije ni na voljo

v naginu &.

Tapnite za prikaz cilja AF in da izostrite motiv
v izbranem obmocdju. Zaslon na dotik lahko
uporabite za izbiro poloZaja in velikosti okvirja
za ostrenje. Fotografije lahko posnamete tako,
da pritisnete sprozilec.

H Predogled motiva ()

1 Tapnite predmet na zaslonu.
 Prikaze se cilj AF.
+ Z drsnikom izberite velikost okvirja.

o} ‘ 250 F56

aluenojap ounousQ n
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2 Uporabite drsnik, da izberete velikost =N
cilinega okvirja, nato pa tapnite @,
da povecate motiv ciljnega okvira. ¢ e
S prstom lahko pomikate prikaz povec¢ane slike. @
» Tapnite [1x], da preklicete povecani prikaz. 2

Nacin predvajanja
Z zaslonom na dotik se lahko pomikate po straneh slik ali pa jih povecujete oziroma
pomanjsujete.

B Predvajanje slik v celotni velikosti
Prikaz dodatnih slik
» Potegnite s prstom v levo, da si ogledate novejse slike,
oziroma desno, da si ogledate starejSe.
« Ce zelite zvezno listati po slikah nazaj oziroma napre;j,
drzite prst na robu zaslona.

Predvajanje poveéanih posnetkov
+ Povlecite drsnik gor ali dol, da bi povecali ali
pomanjsali sliko.
+ S prstom lahko pomikate prikaz povecane slike.
+ Tapnite @D za indeksni prikaz.
Za predvajanje koledarskega prikaza tapkajte @D,
dokler se ne prikaze koledar.

B Indeksni/koledarski prikaz
Stran naprej/stran nazaj
» S prstom povlecite navzgor za ogled naslednje
oziroma navzdol za ogled prejSnje strani.
+ Uporabite ali za izbiro $tevila prikazanih slik.
+ Za predvajanje posameznih slik tapkajte @&€D, dokler
ni trenutna slika prikazana na celotnem zaslonu.

Ogled slik
+ Tapnite sliko za ogled celotnega posnetka.



Prilagajanje nastavitev

Nastavitve lahko prilagajate na super nadzorni plo$¢i. B=5° »Uporaba super nadzorne
plosce« (str. 84)

1 Prikazite super nadzorno plosco. oo 150
- Stipko @ prikazite kazalnik. R

[m]

S-AF

Small
IS8 |SuperFine +RAW

[P} 250 F5.6

2 Tapnite Zeleni element.
» Element bo oznacen.

3 Z obraganjem gumba izberite moznost.

@ Previdno
« Situacije, kjer upravljanje z zaslonom na dotik ni na voljo, vklju€ujejo naslednje:
Panorama/3D/e-portret/veckratna osvetlitev/fotografiranje s podalj$ano osvetlitvijo ali
¢asovno nastavitvijo/pogovorno okno za nastavitev temperature beline z enim pritiskom/
uporaba tipk ali vrtljivih gumbov
* V nacinu samosprozilca lahko ¢asovnik sprozite s tapkanjem zaslona. Znova tapnite,
Ce Zelite zaustaviti Casovnik.
« Zaslona se ne dotikajte z nohti ali drugimi ostrimi predmeti.
Upravljanje z zaslonom na dotik bo morda ovirano pri uporabi rokavic ali s pokrovom
zaslona.
« Zaslon na dotik lahko uporabite tudi z menijema ART in SCN. Tapnite ikon, da jo izberete.

aluenojap ounousQ n
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Uporaba upravljanja v zivo

Upravljanje v Zivo lahko uporabite za prilagajanje nastavitev v naginin P, A, S, Min &.
Uporaba nadzora v Zivo vam omogoca predogled uc¢inkov razli¢nih nastavitev na zaslonu.

Nastavitve

B Razpolozljive nastavitve
Stabilizator slike..........ccoooeeeviiinnnnne str. 47 Nacin snemanja.........ccccceeevevenvicennens str. 52
Nacin slikanja Bliskavica
Scenski nacin Nadzor jakosti bliskavice
Nacin umetniskega filtra .. Nacin merjenja
. Nacin AF
Nastavitev beline ...........ccoccevevveienne str. 50 Obcutljivost ISO
Zaporedno fotografiranje/ Prednost obraza....
samosprozZilec Snemanje zvoka pri videoposnetku....str. 57
Razmerje stranic,

1 Za prikaz upravljanja v Zivo pritisnite .
« Ce zelite skriti nadzor v Zivo, znova pritisnite ).
2 Z AV izberite nastavitve, Flariie
z <|> spremenite izbrano
nastavitev in pritisnite .
* Izbrane nastavitve se samodejno

uporabijo, ¢e priblizno 8 sekund
ne naredite niesar.

Kazalec

Kazalec —E—SiIENO WD
Smerne tipke

@ Previdno
» Nekateri elementi v posameznih nacinih za fotografiranje niso na voljo.

@' Nasveti
» Za naprednejSe moznosti ali prilagajanje fotoaparata spremenite nastavitve v menijih.
=¥ »Uporaba menijev« (str. 58)



Zmanjsanje tresenja fotoaparata (stabilizator slike)

Tresenje fotoaparata, ki se pojavlja med fotografiranjem pri Sibki svetlobi in z veliko
povecavo, lahko ublaZite.

1 Prikazite upravljanjevzivoinz A V izberite element
stabilizatorja slike.

2 S tipkama <[> izberite moZnost in pritisnite €.

OFF 1S Off Stabilizator slike je izklopljen.

S-181 Auto Stabilizator slike je vklopljen.

Stabilizacija slike se nana$a samo na
S-1S2 Vertical IS navpi¢no () tresenje fotoaparata. Uporabite

Fotografija pri vodoravnem zasuku fotoaparata.

Stabilizacija slike se nanasa samo na
vodoravno (83) tresenje fotoaparata.
Uporabite pri vodoravnem zasuku fotoaparata,
ko je fotoaparat obrnjen pokonéno.

S-1S3 Horizontal IS

OFF IS Off Stabilizator slike je izklopljen.

Stabilizacija Poleg samodejne stabilizacije slike se
Videoposnetek | M-IS1 slike za zmanj$a tudi tresenje fotoaparata, ki se
videoposnetke | pojavi kadar snemamo med hojo.

Stabilizacija slike se nana$a na tresenje

M-IS2 Auto fotoaparata v vseh smereh.

Dolo¢anje gori$éne razdalje (ne velja za objektive sistema Micro Four Thirds/Four Thirds)

Kadar fotografirate z drugimi objektivi in ne objektivi sistema Micro Four Thirds ali Four
Thirds, uporabite informacije o gori§¢ni razdalji, da zmanj$ate tresenje fotoaparata.
« |zberite [Image Stabilizer], pritisnite gumb INFO, izberite gori§éno razdaljo z <|>
in pritisnite @.
* Izberite goris¢no razdaljo od 8 mm do 1000 mm.
* |zberite vrednost, ki je najblizja vrednosti, natisnjeni na objektivu.

@ Previdno

« Stabilizator slike ne more popraviti prekomernega tresenja fotoaparata ali tresenja,
ko je €as osvetlitve podaljSan. Priporo€amo vam, da v teh primerih uporabite stojalo.
Ko uporabljate stojalo, nastavite [Image Stabilizer] na [OFF].
Ko uporabljate objektiv s funkcijo stabilizacije slike, ima prednost nastavitev na objektivu.
« Ko se stabilizator slike aktivira, boste morda sliSali delovni zvok ali ob&utili tresljaj.
Stabilizator slike se pri ¢asu osvetlitve, daljSem od 2 sekund, ne bo aktiviral.

afuefebejrid ul afioyuny sualjgeilodn oysobod ﬂ
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Moznosti obdelave slikovni nacin)

Izberite nacin slikanja in individualno prilagodite kontrast, ostrino in druge parametre.
Spremembe posameznega nacina slikanja se shranijo lo¢eno.

1 Prikazite upravljanje v Zivo in izberite [Picture Mode].

2 Stipkama A 'V izberite moZnost in pritisnite €.

N i-Enhance Povzrodi izrazite slike, ki ustrezajo tematskemu nacinu.
N Vivid Povzrogi Zive barve.
S\ Natural Povzroéi naravne barve.
A Muted Povzro¢i medle barvne odtenke.
&\ Portrait Povzrodi lepe barvne odtenke.
Monotone Povzrodi ¢rn in bel barvni odtenek.
Custom _Izberi?e enega od nac_“:inov slikanja, nastavite parametre
in registrirajte nastavitev.
Pop Art
Soft Focus
Pale&Light Color
Light Tone
Grainy Film
Pin Hole Izberite umetniski filter in izberite Zeleni ucinek.
Diorama

Cross Process
Gentle Sepia
Dramatic Tone
Key Line
Akvarel

BEEEEREEEEEREE




Dodajanje u€inkov videoposnetku

Ustvarite lahko videoposnetke, ki omogocajo uporabo razpoloZljivih u¢inkov v nacinu
fotografije. Gumb nastavite na @&, da omogocite nastavitve.

1 Ko izberete nacin &, prikazite upravljanje v Zivo

(str. 46) in z A 'V oznacite nacin fotografiranja.

e
£
&R
(=)
o
N P
1%

2 Stipkama <|D> izberite nagin in pritisnite ©.

P Optimalna zaslonka se nastavi samodejno, v skladu s svetlostjo motiva.

A Z nastavitvijo zaslonke spreminjate zaznavanje ozadja. S tipkama A V
nastavite velikost zaslonke.

S Cas osvetlitve vpliva na prikaz predmeta. Z A V nastavite hitrost zaklopa.

Hitrost zaklopa lahko nastavite v obmoc¢ju od 1/30s do 1/4000s.

Sami nadzorujete zaslonko in &as osvetlitve. Z <|> izberite zaslonko, z AV
M pa izberite hitrost zaklopa med vrednostmi od 1/30 s do 1/4000 s. Obgutljivost
lahko ro¢no nastavite na vrednost od ISO 200 do 3200. Samodejnega
upravljanja obcutljivosti ISO ni na voljo.

@ Previdno

Kadar snemate videoposnetek, ne morete spreminjati nastavitev za izravnavo osvetlitve,
vrednosti zaslonke in ¢asa osvetlitve.

Ce se [Image Stabilizer] aktivira med snemanjem videoposnetka, se posneta slika

rahlo poveca.

Pri mo€nem tresenju stabilizacija ni mozna.

Ce se notranjost fotoaparata segreje, se snemanje samodejno prekine, da se prepregijo

poskodbe fotoaparata.

Delovanje [C-AF] je pri nekaterih umetniskih filtrih omejeno.

Za snemanje videoposnetkov priporo€amo uporabo kartic hitrostnega razreda SD 6 ali vec.

afuefebejrid ul afioyuny sualjgeilodn oysobod ﬂ
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Prilagajanje barve (nastavitev beline)

Nastavitev beline (WB) zagotavlja, da bodo beli predmeti na posnetkih videti beli.
Nastavitev [AUTO] je primerna za vecino okoli$¢in, vendar lahko glede na vir svetlobe
izberete tudi druge vrednosti, ¢e nastavitev [AUTO] ne zagotavlja Zelenih rezultatov
ali pa ¢e zelite posnetkom dodati barvni odtenek.

2

1 Prikazite upravljanje v Zivo in z AV izberite =
ravnovesje beline. ®
S tipkama <|[> izberite moZnost in pritisnite ©9. =

p p!
=0
Nacin nastavitve beline ten?:g:ti = Svetlobni pogoji
Samodejna AUTO Za vecino svetlobnih pogojev (ko je bel del
izravnava beline - uokvirjen na zaslonu). Za splo$no uporabo.
Za fotografiranje na prostem v jasnem
el 5300 K vremenu, za posnetke rdece barve ob
son¢nem zahodu ali ognjemeta
a 7500 K Za fotografiranje na prostem v senci
A ]
Prednastavljena VJjasnem v.remlenu - -
izravnava beline| & 6000 K Za fotografiranje ob obla¢nosti
- 3000 K Za fotografiranje pri volframovi svetlobi
Za motive, ki so osvetljeni s fluorescentno
= 4000K 5 vetiobo
We'y 5500 K Za fotografiranje z bliskavico
terr?aenr/:tira Izberite, kadar je za merjenje temperature
Nastavitev nasﬁavl'enay beline mogoce uporabiti bele ali sive
beline z enim O/ Oy 2 izravrjlavo predmete in je motiv osvetlien z razli¢nimi
dotikom (str. 51) beline z enim viri svetlobe ali pa je osvetljen z neznano
pritiskom vrsto bliskavice ali drugim virom svetlobe.
Nastavitev 2000 K—  |Ko pritisnete tipko INFO, s tipkama <|[>
beline po meri CcCwB 14000 K |izberite barvno temperaturo in nato

pritisnite ©1).




Nastavitev beline z enim dotikom

Temperaturo beline izmerite tako, da v kader zajamete list belega papirja ali drug bel predmet,
osvetlien s svetlobo, ki jo boste uporabili v konéni fotografiji. To je primerno za fotografiranje
predmeta pri naravni svetlobi in razli¢nih svetlobah z razli¢nimi barvnimi temperaturami.

1 Izberite [&q] ali [©g] (nastavitev temperature beline z enim pritiskom 1 ali 2)
in pritisnite tipko INFO.
2 Fotografirajte del brezbarvnega (belega ali sivega) papirja.
* Predmet kadrirajte tako, da zapolni zaslon in ni zasencen.
« Zaslon za nastavitev beline z enim pritiskom izgine.
3 Izberite [Yes] in pritisnite ©X).
» Nova vrednost se shrani kot moznost prednastavljene nastavitve beline.

» Nova vrednost je shranjena do ponovnega merjenja za nastavitve beline z enim
pritiskom. Ko boste izklopili fotoaparat, podatki ne bodo izbrisani.

@ Nasveti

+ Ce je motiv presvetel, pretemen ali vidno obarvan, se prikaZe sporoéilo [WB NG Retry]
in vrednosti ne bodo shranjene. Odpravite tezavo in ponovite postopek od 1. koraka.

Nastavitev razmerja slike

Razmerje stranic (razmerje med vodoravno in navpi¢no stranico) lahko spremenite
med fotografiranjem. Razmerije stranic lahko glede na va$e Zelje nastavite na [4:3]
(standardno), [16:9], [3:2], [1:1] ali [3:4].

1 Prikazite upravljanje v Zivo in z A 'V izberite razmerje stranic.

2 S tipkama <|> izberite razmerje stranic in pritisnite ©9.

@ Previdno
* Posnetki JPEG se odreZejo na izbrano razmerje stranic. Posnetki RAW se ne odrezejo,
temve¢ shranijo z informacijo o izbranem razmerju stranic.
 Pri predvajanju posnetkov RAW je izbrano razmerje stranic ponazorjeno z okvirjem.

afuefebejrid ul afioyuny sualjgeilodn oysobod ﬂ
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Kakovost slike (na¢in snemanja)

Izberite kakovost slike za fotografije in videoposnetke glede na njihov namen, denimo
za popravljanje z raGunalnikom ali prikaz v spletu.

1 Prikazite upravljanje v Zivo in z A 'V izberite nacin
snemanja za fotografije ali videoposnetke.

2 Stipkama <|> izberite moZnost in pritisnite @.

Nacin snemanja

B Nacini snemanja (fotografije)

Izbirate lahko med nacinoma RAW in JPEG (I@F, @N, [N in BN). Izberite moZnost RAW+JPEG,
Ce Zelite za vsako sliko posneti tako RAW kot JPEG. Nacini JPEG zdruZuijejo velikost posnetka
(I, @ in B) in loljivost (SF, F, N in B).

Velikost posnetka Loéljivost
Ime Stevilo (SﬁFer E N B Uporaba
slikovnih pik Finr:a) (Fine) (Normal) | (Basic)
(Large) | 4608x3456* [SF (L1 LI\ [L]3]
:52:8:12:208* I1zberite velikost
i * fotografije
@ (Middle) 19201440 msF mrF mN mB
1600%1200
1280x960* Za majhne
(Small) 1024x768 BSF BF BN* BB fotografije in
640x480 spletne strani
* Privzeto

Slika v formatu RAW

Pri tema zapisu (podaljSek ».ORF«) se shranijo neobdelani slikovni posnetki za nadaljnjo
obdelavo. Podatkov slike RAW si ni mogoce ogledati na drugih fotoaparatih ali z drugo
programsko opremo in slik RAW ni mogoce izbrati za tiskanje. S tem fotoaparatom lahko
ustvarite JPEG-kopije fotografij RAW B3> »Urejanje slik« (str. 66)



H Nacini snemanja (videoposnetki)

Stevilo

Nacin snemanja slikovnih pik Format datoteke Uporaba
Full HD Fine 1920%x1080
Full HD Normal 19201080 |MPEG-4 AVC/ Za prikaz na televizorjih in
HD Fine 1280%720 H.264" drugih napravah
HD Normal 1280x720
HD 1280x720 Motion JPEG™ Za predvajanje ali urejanje z
SD 640x480 racunalnikom.

» Odvisno od uporabljene vrste kartice se snemanje lahko zaklju¢i tudi, ¢e maksimalna
dolZina $e ni dosezena.

*1 Posamezni videoposnetki so lahko dolgi najve¢ 29 minut.
*2 Velikost datotek je omejena na 2 GB.

Prilagajanje moci bliskavice (upravljanje moci bliskavice)

Mo¢ bliskavice lahko prilagodite, ¢e je predmet fotografiranja preve¢ ali premalo osvetljen,
tudi €e so drugi deli slike ustrezno osvetljeni.

1 Prikazite upravljanje v zivo in z AV izberite
upravljanje mod¢i bliskavice.

2 Stipkama <|D> izberite vrednost izravnave

in pritisnite ©9.

@ Previdno

» Ta nastavitev nima nobenega ucinka, ko je nacin nadzora za zunanjo bliskavico
nastavljen na MANUAL (Ro¢no).
» Spremembe jakosti bliskavice, narejene z zunanjo bliskavico, se dodajo spremembam,
narejenim s pomocjo fotoaparata.

fwo
Sz
=]
3
5
O
()
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Doloc¢anje na¢ina merjenja svetlosti (merjenje)

Dolocite, kako fotoaparat meri svetlost motiva.

1 Prikazite upravljanjevzivoinz A V izberite element
merjenja.

2 S tipkama <|> izberite mozZnost in pritisnite ©9).

o
e
=]
o
&
G
[

Fotoaparat meri osvetlitev v 324 to¢kah na sliki in optimira
Digitalno osvetlitev trenutnega kadra ali portretiranega obraza (Ce je
merjenje ESP za [® Face Priority] izbrana druga moznost in ne [OFF]).
Ta nacin je primeren za sploSno uporabo.

Sredinsko Ta nacin merjenja doloci povpre¢no vrednost

merjenje z vedjim poudarkom na predmetu v sredini. ‘

(¢ uravnoveseno med predmetom in svetlobo v ozadju

To moznost izberite za merjenje majhnega
obmodja (priblizno 2 % kadra), pri cemer

3] '::rlfgr\:_:o mora biti fotoaparat usmerjen na predmet, ki g
Jenj ga Zelite izmeriti. Osvetlitev se bo prilagodila
glede na svetlost tocke merjenja.
CIHI ;I;:);_I.(:r\:.';o_ Povecuje osvetlitev pri tockovnem merjenju. Zagotavlja,
svetlli dlel da so svetli predmeti videti svetli.
e ZmanjSuje osvetlitev pri tockovnem merjenju. Zagotavlja
ASH e . ,
IS ;(:"j:znje da so temni predmeti videti temni.

3 Pritisnite sprozilec do polovice.
» Obicajno fotoaparat zacne z merjenjem, ko pritisnete sprozilec do polovice,
in zaklene osvetlitev, dokler je sprozZilec v tem poloZaju.
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Izbiranje nacina ostrenja (nacin AF)
Izberite metodo (nacin) ostrenja.

Za nacina fotografije in & lahko izberete logene nadine ostrenja.
1 Prikazite upravljanjevzivoinz A V izberite element

nacina AF.

2 Stipkama <|D> izberite moZnost in pritisnite €.
* lzbrani nacin AF je prikazan na zaslonu.

S-AF (enkratni AF)

Fotoaparat ostri, ko pritisnete gumb sprozilca do polovice. Ko
je ostrina zaklenjena, se oglasi pisk, potrditvena oznaka AF in
oznaka AF pa posvetita. Ta nacin je primeren za fotografiranje
mirujocih ali po¢asi premikajocih se predmetov.

C-AF
(neprekinjeni AF)

Fotoaparat neprekinjeno izostruje, vse dokler drzite sprozilec
pritisnjen do polovice. Ko je predmet izostren, na zaslonu
zasveti potrditvena oznaka A. Ko se ostrina zaklene prvi¢ in
drugi¢, se oglasi pisk.

Tudi ¢e se predmet premakne ali ¢e spremenite kompozicijo
slike, fotoaparat Se naprej posku$a izostriti.

« Objektivi sistema Four Thirds ostrijo v naginu [S-AF].

MF
(ro€na izostritev)

Ta funkcija omogoc¢a ro¢no izostritev
vsakega motiva.

Obrocek za izostritev

S-AF+MF (soc¢asna
uporaba nacinov

Ko pritisnete sprozilec do polovice, da izostrite motiv v nacinu
[S-AF], lahko obro&ek za ostrenje obrnete in natanéno ro¢no

S-AF in MF) izostrite predmet.

Pritisnite sprozilec do polovice, da izostrite motiv; fotoaparat
nato sledi in ohranja ostrino na trenutnem motivu, dokler je

C-AF+TR sprozilec v tem poloZaju.

(sledenje AF) « Oznaka AF je prikazana rdece, ¢e fotoaparat ne more ve¢
slediti motivu. Spustite sprozilec, nato znova izostrite motiv
in pritisnite sprozilec do polovice.

« Objektivi sistema Four Thirds ostrijo v na¢inu [S-AF].
@ Previdno

» Fotoaparat morda ne bo mogel izostriti motiva, Ce je slabo osvetljen, zakrit zaradi meglice

ali dima, ali pa ni dovolj kontrasten.
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Ob¢utljivost ISO

Povecevanje obcutljivosti ISO povecuje Sum (zrnatost), vendar omogoca fotografiranje
pri Sibki svetlobi. V vecini situacij je priporo¢ena nastavitev [AUTO], ki se za¢ne pri
vrednosti ISO 200 - vrednost, pri kateri sta Sum in dinamicni razpon uravnotezena —
in nato prilagaja obcutljivost ISO snemalnim razmeram.

1 Prikazite upravljanje v Zivo in z A 'V izberite ob¢utljivost ISO.
2 Stipkama <|> izberite moZnost in pritisnite ©.

AUTO

Obcutljivost se nastavi samodejno, glede na razmere fotografiranja.

200-25600

Obdutljivost se nastavi na izbrano vrednost.

1 Prikazite upravljanjevzivoinz AV izberite element
prednostni obraza.

2 Stipkama <|> izberite moZnost in pritisnite @.

AF s prednostjo obraza/AF z zaznavanjem oci
Fotoaparat zaznava obraze in prilagaja ostrino in digitalno merjenje.

ceBEAFH

Face Priority On

OFFJ r;ni(elg:ﬁ::‘:braza le Prednost obraza je izklopljena.

(@] ‘I:':Ie:[:;;s:aobraza Je Prednost obraza je vklopljena.
Prednost obraza in o€i je | Pri uporabi prednosti obraza sistem samodejnega

& J p p Jjneg
vklopljena ostrenja izbere o€i, ki so najblizje fotoaparatu.

z;es::ozt:él:r:aze.l;n Pri uporabi prednosti obraza sistem samodejnega
vklopljgena I ostrenja izbere oko na desni.

Qﬂ. Prednost obraza in levega | Pri uporabi prednosti obraza sistem samodejnega
ocesa je vklopljena ostrenja izbere oko na levi.

afuefebejlid ul afioyuny suafjgeilodn oysobod g

4 Pritisnite sprozilec do polovice, da izostrite motiv.
+ Ko fotoaparat izostri obraz v beli obrobi, se bo obroba

3 Fotoaparat usmerite v motiv.
« Ce fotoaparat zazna obraz, ga bo oznacil z belo obrobo.

obarvala zeleno.

- Ce fotoaparat lahko zazna o¢i fotografirane osebe, bo
ostrino na izbranem ocesu oznadil z zelenim okvirjem.

(AF
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5 Pritisnite sprozilec do konca, da posnamete fotografijo.

@ Previdno
* Prednost obraza se uporabi samo pri prvem posnetku vsake serije pri zaporednem
fotografiranju.
» Fotoaparat morda ne bo mogel pravilno zaznati obraza, kar je odvisno od motiva
in nastavitve umetniskega filtra.
» Ko je nastavljeno na [EF (Digital ESP metering)], se merjenje izvaja s prednostjo za obraze.

@ Opombe

« Prednost obraza je na voljo tudi pri [MF]. Obrazi, ki jih fotoaparat zazna, so oznaceni
z belim okvirjem.

Moznosti zvoka pri videoposnetkih (snemanje zvoka z videoposnetki)

1 Prikazite upravljanjevzivoinz A V izberite element e )
za videoposnetek &.

2 Stipkama <|I> preklopite na ON/OFF in pritisnite ©9).

@ Previdno
» Pri snemanju zvoka z videoposnetkom se lahko posnamejo tudi zvoki objektiva in
delovanja fotoaparata. Ce Zelite, lahko te zvoke ublaZite tako, da je nadin [AF Mode]
pri snemanju nastavljen na [S-AF] ali da omejite pritiskanje tipk.
* V nacinu [ART7] (Diorama) se zvok ne posname.
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Uporaba menijev

Meniji vsebujejo moznosti za fotografiranje in predvajanje, ki niso prikazane v
moznostih upravljanja v Zivo ter omogocajo prilagajanje nastavitev fotoaparata za
preprostejSo uporabo.

Priprava in osnovne moZznosti za fotografiranje

Napredne moznosti fotografiranja

Moznosti predvajanja in popravljanja

Prilagajanje nastavitev fotoaparata (str. 71)

IEEIE

Moznosti priklju¢ka za dodatno opremo za naprave dodatne opreme, kot sta EVF
in OLYMPUS PENPAL (str. 71)*

Nastavitev fotoaparata (npr. datum in jezik)

-

*  Ni prikazan med privzetimi nastavitvami.

1 Za prikaz menijev pritisnite gumb MENU.

I Shooting Menu 1

[@1| Card Setup
Reset/Myset

Polje a2 | Picture Mode EN
= I‘n.llla.ge Aspect 43
Vodnik za o Digital Tele-converter on
uporabo _[?7
Za vrnitev en prikaz nazaj Pritisnite @, da nastavitev
pritisnite tipko MENU potrdite.

2 Z AV izberite zavihek in pritisnite ©.

3 Stipkama AV izberite element in pritisnite @), da se prikazejo moznosti
izbranega elementa.

Prikaze se trenutna nastavitev.
I

Shootina Menu 2 Shooting Menu 2
ECE E=") =

Image Stabilizer Image Stabilizer (=7
2| | Bracketing @ | Bracketing (=T
Multiple Exposure Multiple Exposure O12s
& % RC Mode O2s

4 S tipkama A 'V oznacite moznost in pritisnite @9, da jo izberete.
* Zaizhod iz menija veckrat pritisnite tipko MENU.

@ Opombe

+ Za privzete nastavitve vsake moznosti glejte »Pregled menijev« (str. 111).

* Po izbiri moznosti se za priblizno 2 sekundi prikaze vodnik. S tipko INFO lahko prikazete
ali skrijete vodnike.



H meni za fotografiranje 1/meni za fotografiranje 2

Shooting Menu 1

Card Setup

Reset/Myset

o Picture Mode EN
€

& Image Aspect 43
Digital Tele-converter on

©  Nastavitve kartice (str. 59) © /S (pogon/samosprozilec) (str. 62)
Ponastavitev/Myset (str. 59) Stabilizator slike (str. 47)
Nacin slikanja (str. 60) Stopnjevanje (str. 62)
<€:- (str. 62) Veckratna osvetlitev (str. 64)
Razmerje stranic (str. 51) 5 nacin RC (str. 65)

Digitalni telepretvornik (str. 65)

Formatiranje pomnilniSke kartice (nastavitev kartice)

Kartice morajo biti pred prvo uporabo oziroma po uporabi z drugimi fotoaparati

ali racunalniki formatirane s tem fotoaparatom.

Vsi na kartici shranjeni podatki, vkljuéno z zas¢itenimi slikami, se med formatiranjem
pomnilniske kartice izbrisejo.

Pred formatiranjem uporabljene kartice poskrbite, da na njej ne bo slik, ki bi jih Zeleli
obdrzati. B~ »Osnovno o kartici« (str. 105)

1 Izberite [Card Setup] v meniju za fotografiranje 1 B

Card Setup

2 |zberite [Format]. Al Erase

Format

Back

3 Izberite [Yes] in pritisnite ©X).

« Formatiranje poteka.
Obnavljanje privzetih nastavitev (ponastavi/moje nastavitve)
Nastavitve fotoaparata lahko preprosto povrnete na registrirane nastavitve.

Uporaba nastavitev za ponastavljanje
Obnovi privzete nastavitve.

1 V meniju za fotografiranje 1 & izberite [Reset/Myset].

Reset/Myset

2 Izberite [Reset] in pritisnite 9. [Reset Basie |
+ Oznatite [Reset] in pritisnite >, &e Zelite izbrati e =
vrsto ponastavitve. Za ponastavitev vseh nastavitev s -
razen ure, datuma in $e nekaterih oznacite [Full] ter
pritisnite €.

I »Pregled menijev« (str. 111)
3 Izberite [Yes] in pritisnite ©X).

afuefebejrid ul afioyuny sualjgeilodn oysobod ﬂ

SL

59



afuefebejlid ul afioyuny suafjgeilodn oysobod u

60| SL

Shranjevanje moznosti Myset

Obnovi prednastavitve za nacin P, A, S in M. Nagin fotografiranja se ne spremeni.
Shranite lahko do $tiri komplete prednastavitev.

1 Prilagodite nastavitve, ki jih Zelite shraniti.
2 V meniju za fotografiranje 1 B izberite [Reset/Myset].

3 Izberite Zeleno mesto ([Myset1]-[Mysetd4]) in pritisnite [>.
+ Ob moznostih ([Myset1]-[Myset4]), v katerih so Ze shranjene nastavitve, se pojavi
oznaka [Set]. Z vnovi¢no izbiro moZnosti [Set] se registrirana nastavitev prepise.
+ Ce zelite preklicati registracijo, izberite [Reset].
4 |zberite [Set] in pritisnite ©X).
+ Nastavitve, ki jih lahko shranite pod svoje nastavitve I~ »Pregled menijev« (str. 111)
Uporaba moznosti Myset
Nastavi fotoaparat na nastavitve, izbrane za svoje nastavitve.

1 V meniju za fotografiranje 1 & izberite [Reset/Myset].

Reset/Myset

2 |zberite Zeleno mesto ([Myset1]-[Myset4]) Reset Basic
in pritisnite @). G =z
Myset3 Set

3 Izberite [Set] in pritisnite €. R set

Moznosti obdelave (nacin slikanja)

Izberite odtenek slike in individualno prilagodite kontrast, ostrino ter druge parametre
z elementom [Picture Mode] v [Live Control]. Spremembe posameznega nacina
slikanja se shranijo lo¢eno.

1 Izberite [Picture Mode] v meniju za fotografiranje 1 &.

Shooting Menu 1

@ | Card Setup
Reset/Myset

22 [ Picture Mode. ~
(3

(=) Image Aspect 43
Digital Tele-converter on

Back

2 Stipkama A 'V izberite moZnost in pritisnite €.
» Nacini slike so enaki kot postavka [Picture Mode] v [Live Control].

3 Pritisnite [>, da se prikaZejo nastavitve za izbrano moznost.



N[N
Kontrast Razlika med svetlim in temnim v v v
Ostrina Ostrina slike v v v
Nasiéenje Zivost barve v v v
Gradacija Prilagodite odtenek (gradacija).
Razdeli sliko na podrocja in prilagodi
svetlost za vsako podrocje. MozZnost
Auto je primerna za slike, na katerih so
obmogja z velikimi kontrasti, kjer
so beline presvetle, temne barve v v v
pa pretemne.
Normal Namvn [Normal] uporabite za
splos$no rabo.
High Key Podalj$ana svetla gradacija.
Low Key PodaljSana temna gradacija.
Effect Nastavi obseg, v katerem bo ucinek v _ v
(i-Enhance) uporabljen.
EB-filter Ustvari ¢rno-belo sliko. Barva filtra
(Monotone) postane bolj svetla, komplementarna
barva pa bolj temna.
N:Neutral Ustvari navadno ¢rno-belo sliko.
: Reproducira bel oblak z jasnimi
vl robovi na naravno modrem nebu. . . v
) Rahlo poudari barve modrega neba
LG in sonénega zahoda.
. Moé&no poudari barve modrega neba
R:Red S = -
in Zivost Skrlatnega listja.
G Greeh Mocno pogdan rdeco barvo ustnic
in zeleno listov.
i el Obarva ¢rno-belo sliko.
(Monotone)
N:Neutral Ustvari navadno ¢rno-belo sliko.
S:Sepia Sepija — — v
B:Blue Modrikasta
P:Purple Vijolicasta
G:Green Zelenkasta

@ Previdno

« Spremembe kontrasta ne vplivajo na nastavitve, ki niso [Normal].
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Kakovost slike (<€:-)

Izberite kakovost slike. Izberete lahko lo€¢eno kakovost slike za fotografije in filme. To je
enako kot postavka [«€-] v [Live Control].
+ Nastavite lahko kombinacijo velikosti slike in razmerja stiskanja JPEG ter Stevila slikovnih
pik [@] in [B]. [«€- Set], [Pixel Count] E=5" »Uporaba menijev po meri« (str. 71)

Nastavljanje samosprozilca (/)

Izberite zaporedno fotografiranje ali moznost samosprozZilca. To je enako kot gumbi
0y ali nastavitev [(2y] za [Live Control]. Razpolozljivi postopki samosprozZilca
vklju€ujejo Stevilo posnetkov, ¢as po pritisku na sprozilec, ko se posname slika,

in interval fotografiranja.

1 Izberite [(Ey/)] v B Meni za fotografiranje 2.

Shooting Menu 2
01 [

Image Stabilizer
0 Bracketing

Multiple Exposure
] % RC Mode

22 20

2 Izberite [C] (po meri) in pritisnite €.

3 Z AV izberite element in pritisnite [>.
« Z AV izberite nastavitev in pritisnite ©9).

Frame Nastavi Stevilo slik za fotografiranje.
&) Casovnik Nastavi €as po pritisku sprozilca, ko se posname slika.
Interval Time Nastavi interval fotografiranja za drugo in naknadne slike.

Prilagajanje nastavitev za niz fotografij (stopnjevanje)

»Kadriranje« se nanasa na samodejno spreminjanje nastavitev skozi niz posnetkov
ali niz slik, kjer se pri »kadriranju« uporabi trenutna vrednost.

n . . . . Shooting Menu 2
1 V meniju za fotografiranje 2 © izberite == -.nollng e -
[Bracketing] . o :T::E::it::lllxer off‘
Multiple Exposure off
=] % RC Mode off
¥
2 Izberite nadin kadriranja. S
+ Na prikazovalniku se prikaze ali [HDR). TEELS; A-c-
1SO BKT -
ART BKT -
HDR BKT -



AE BKT (stopnjevanje AE)

Fotoaparat stopnjuje osvetlitev posameznih fotografij. Koli¢ino stopnjevanja lahko izberete med
0.3 EV, 0.7 EVin 1.0 EV. Pri fotografiranju posameznega posnetka se vsakokrat, ko do konca
pritisnete sprozilec, posname ena fotografija, medtem ko fotoaparat v na¢inu zaporednega
fotografiranja nadaljuje s fotografiranjem v naslednjem vrstnem redu, ko pritisnete sprozilec

do konca: brez spremembe, negativna, pozitivna. Stevilo posnetkov: 2, 3, 5 ali 7

Bracketing

Kazalnik se med stopnjevanjem obarva zeleno.

AE BKT
» Fotoaparat prilagaja osvetlitev s spreminjanjem vrednosti T prosey |
zaslonke in ¢asa osvetlitve (nacin P), asa osvetlitve 150 BKT 21,08V
(nagina A in M) ali vrednostjo zaslonke (nagin S). R b

» Fotoaparat kadrira z vrednostjo, trenutno izbrano za 3108V
izravnavo osvetlitve.

Korak stopnjevanja se spremeni z vrednostjo, ki je izbrana
za [EV Step]. I=¥° »Uporaba menijev po meri« (str. 71)

Back [EL

WB BKT (stopnjevanje z nastavitvijo beline)

Za en posnetek se samodejno ustvarijo tri slike z razli¢nimi nastavitvami beline (prilagodite
jih z doloenimi smermi barve), prva s trenutno izbrano vrednostjo nastavitve beline.
Stopnjevanje WB je na voljo v naginih P, A, S in M.

« Nastavitev beline se lahko spremeni za 2, 4 ali 6 korakov T

po osi A—B (rumena—modra) in G—M (zelena—ciklamna). A &

Fotoaparat kadrira z vrednostjo, trenutno izbrano za ) afdstep

kompenzacijo nastavitve beline.

* Med kadriranjem z nastavitvijo beline se fotografije ne bodo
posnele, ¢e na kartici ni dovolj pomnilniSkega prostora za
izbrano Stevilo posnetkov.

FL BKT (stopnjevanje FL)

Fotoaparat spreminja raven bliskavice v treh posnetkih (brez spremembe pri prvem posnetku,
negativna pri drugem in pozitivna pri tretjem). Pri fotografiranju posameznega posnetka se
vsakokrat, ko pritisnete sprozilec, posname ena fotografija; pri zaporednem fotografiranju

se med pritiskom na sprozilec posnamejo vsi posnetki.

Bracketing

« Kazalnik se med stopnjevanjem obarva zeleno.

[ o |
» Korak stopnjevanja se spremeni z vrednostjo, ki je izbrana :\EE:K;T w
za [EV Step]. I=¥° »Uporaba menijev po meri« (str. 71) IS0 BKT 31,08V

ART BKT
HDR BKT

Back [EL

SL
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ISO BKT (stopnjevanje I1SO)

Fotoaparat spremeni ob&utljivost za tri fotografije, pri tem pa pusti hitrost zaklopa in zaslonko
nespremenjeno. Koli¢ino stopnjevanja lahko izberete med 0.3 EV, 0.7 EV in 1.0 EV. Ob
vsakem pritisku na gumb sprozilca fotoaparat posname tri slike z nastavljeno ob&utljivostjo
(ali samodejno izbrano optimalno nastavitvijo ob¢utljivosti) za prvo sliko, zmanj$ano
obcutljivostjo za drugo sliko in pove¢ano obgutljivostjo za tretjo sliko.

Bracketing

Korak stopnjevanja se ne spremeni z vrednostjo, ki je

izbrana za [ISO Step]. B~ »Uporaba menijev po meri« ::é)g:x
(str. 71) 10 BKT 311,08V

+ Stopnjevanje se izvede ne glede na nastavljeno zgornjo
mejo v nastavitvi [ISO-Auto Set]. 15" »Uporaba menijev po
meri« (str. 71)

ART BKT (stopnjevanje ART)

Vsakokrat, ko se zaklop sprosti, fotoaparat posname ve¢ fotografij, vsako z razli¢no
nastavitvijo umetniskega filtra. Kadriranje z umetniskim filtrom lahko vklopite ali izklopite
za vsak nacin slikanja posebej.

ART BKT

« Zapisovanje lahko traja nekaj ¢asa. e,

+ Funkcije ART BKT ni mogoce kombinirati s funkcijo On
WB BKT ali ISO BKT.

HDR BKT (stopnjevanje HDR)
Fotoaparat posname ve¢ slik, vsako z drugo osvetlitvijo, ki je primerna za slikanje HDR.

+ Slike se posnamejo v zaporednem nacinu slikanja. Fotoaparat $e naprej snema z
izbranim Stevilom slik, tudi ¢e spustite gumb sprozilca.

+ Ostrina in nastavitev beline se zakleneta na nastavitve prvega posnetka.

» Stopnjevanja HDR ni mogoce kombinirati z drugimi stopnjevaniji.

Snemanje veckratne osvetlitve v enem posnetku

(veckratna osvetlitev)

Posnemite fotografije z veckratno osvetlitvijo z moznostjo, ki je trenutno izbrana za
kakovost slike.

1 V meniju za fotografiranje 2 © izberite [Multiple Exposure].

2 Prilagodite nastavitve. uliple Exposure
[Frame off|
Frame Izberite [2f]. Auto Gain off

Overlay off

Ko se nastavi na [On], je svetlost vsakega
posnetka nastavljena na 1/2, slike pa so
Auto Gain prekrite. Ko je nastavljen na [Off], so slike
prekrite z originalno svetlostjo vsakega
posnetka.

Back [

Ko se nastavi na [On], je mogoce sliko
v formatu RAW, shranjeno na kartici,
Overlay prekriti z ve¢ osvetlitvami in shraniti kot
logeno sliko. Stevilo posnetih fotografij
je enako ena.

+ Ko je nastavljena veckratna osvetlitev, je na zaslonu prikazan indikator [E&).



3 Posnemite fotografije.
« Ko se fotografiranje zac¢ne, je obarvan zeleno.
« Pritisnite T, da izbriSete zadnji posnetek.
» Predhodni posnetek se prikaze nad pogledom skozi objektiv, kot vodilo za kadriranje
naslednjega posnetka.

& Nasveti

« Za prekrivanje 3 ali ve¢ slik: Za [<€:-] izberite RAW in uporabite mozZnost [Overlay],
da ponovite fotografiranje z veckratno osvetlitvijo.

« Za ve¢ informacij o prekrivanju slik RAW: I5> [Edit] (str. 66)

@ Previdno
« Ko je nastavljena veckratna osvetlitev, fotoaparat ne preide v mirovanje.

Fotografij, posnetih z drugim fotoaparatom, ni mogoc¢e uporabiti pri posnetku z veckratno

osvetlitvijo.

Ko je funkcija [Overlay] nastavljena na [On], so prikazane slike, ko je izbrana slika formata

RAW, razvite z nastavitvami v ¢asu fotografiranja.

Za nastavitev funkcij fotografiranja najprej preklicite fotografiranje veckratne osvetlitve.

Nekaterih funkcij ni mogoce nastaviti.

Veckratna osvetlitev je v naslednijih situacijah samodejno preklicana Ze od prve slike.
Fotoaparat je izklopljen/Tipka [=] je pritisnjena/Tipka MENU je pritisnjena/Nacin
fotografiranja je v nacinu, ki ni P, A, S, M/Baterija je izpraznjena/Eden od kablov
je priklju¢en na fotoaparat/Preklapljate med zaslonom in elektronskim iskalom

Ko je z uporabo funkcije [Overlay] izbran posnetek formata RAW, je za fotografijo,

posneto v formatu JPEG+RAW, prikazana fotografija formata JPEG.

Med fotografiranjem veckratnih osvetlitev z uporabo kadriranja, ima prednost

fotografiranje z veckratno osvetlitvijo. Med shranjevanjem prekrivne slike je kadriranje

ponastavljeno v privzete tovarniSke nastavitve.

Fotografiranje z brezzi¢no dalinjsko upravljano bliskavico

Za fotografiranje z dalinjsko brezzi€no bliskavico lahko uporabite priloZzeno biskavico
in zunanje bliskavice, ki omogocajo nacin daljinskega upravljanja in so namenjene
za uporabo s tem fotoaparatom. =5~ »Fotografiranje z brezZi¢no, dalinjsko vodeno
bliskavico.« (str. 109)

Digitalna povecava (digitalni telepretvornik)

Digitalni telepretvornik se uporablja za povecavo, ki presega navedeno razmerje
povecave. Fotoaparat pri tem shrani srediS¢ni izrez. PoveCava se poveca priblizno 2x.
1 V meniju za fotografiranje 1 & izberite [On] za [Digital Tele-converter].

2 Pogled na zaslonu se bo dvakrat povecal.
* Motiv bo posnet v izrezu, ki je prikazan na zaslonu.

@ Previdno
« Digitalna povegava ni na voljo pri ve&kratni osvetlitvi ali pri izbiri (30, =], T4, ali
v nacinu SCN.
- Te funkcije ni na voljo, ko je nastavitev [Movie Effect] nastavljena na [On] v naginu &.
» Ko je prikazana slika v zapisu RAW, je obmocje, vidno na zaslonu, prikazano z okvirjem.
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B Meni za predvajanje

X (str. 42)
T (str. 66)
Uredi (str. 66)

Playback Menu
a &
=

(=
2 Edit

o4
Reset Protect

Connection to Smartphone

£, (str. 91)
Ponastavitev zascite (str. 68)
Povezavas pametnim telefonom (str. 69)

Prikaz zavrtenih slik ()

Pri nastavitvi na [On] bodo fotografije, ki ste jih posneli v pokonénem polozaju,
samodejno obrnjene in prikazane pokoncno.

Urejanje slik

Posnetke lahko uredite in nato shranite kot nove slike.
1 Izberite [Edit] v meniju za predvajanje [>] in pritisnite €.
2 Z AV izberite [Sel. Image] in pritisnite €.
3 Z D> izberite sliko za urejanje in pritisnite €X).
+ Ce je fotografija v formatu RAW, se prikaze [RAW Data Edit], [JPEG Edit] pri

fotografiji JPEG. Ce je bila slika posneta v formatu RAW+JPEG, se prikaZeta
[RAW Data Edit] in [JPEG Edit]. Izberite meni slike za urejanje.

4 |zberite [RAW Data Edit] ali [JPEG Edit] in pritisnite €.

Urejanje
podatkov
RAW

Ustvarite ko

pijo slike RAW v zapisu JPEG glede na nastavitve.

Kopija JPEG se obdela s trenutnimi nastavitvami

[Current] fotoaparata. Pred izbiro te moznosti prilagodite
nastavitve fotoaparata.

[Custom1] Urejanje lahko izvajate med spreminjanjem nastavitev
na prikazovalniku. Uporabljene nastavitve lahko

[Custom2]  [shranite.




Urejanje
JPEG

Izberite med naslednjimi moznostmi:
[Shadow Adj]: Osvetli temen, od zadaj osvetlijen motiv.
[Redeye Fix]: Ublazi pojav rdecih o¢i med fotografiranjem z bliskavico.

[H=]: Z upravljalnim gumbom izberite
velikost izreza in s tipkami A V <|>
dolodite polozaj izreza.

[Aspect]: Razmerje stranic fotografij se iz 4:3 (standardno) spremeni
v [3:2], [16:9], [1:1] ali [3:4].

Ko spremenite razmerje stranic, z A V <|>> dologite poloZaj obrezovanja.
[Black & White]: Ustvari érno-bele slike.

[Sepia]: Ustvari slike v nacinu sepija.

[Saturation]: Nastavi barvno globino. Nastavite nasi¢enost barv na
podlagi slike na zaslonu.

[Ead]: Spremeni velikost slike v 1280 x 960, 640 x 480 ali 320 x 240.
Slike, ki imajo razmerje stranic drugaéno kot 4:3 (standardno), so
pretvorjene v najblizjo velikost slike.

[e-Portrait]: Videz koze je gladek in prosojen.

Odvisno od slike izravnava morda ne bo mozna, e zaznavanje
obrazov ne bo delovalo.

5 Ko koncate dolo¢anje nastavitev, pritisnite 9.
« Nastavitve se uporabijo za sliko.

6 |zberite [Yes] in pritisnite ©9).

« Spremenjena slika se shrani na kartico.

@ Previdno

« Videoposnetkov in 3D-fotografij ni mogoce urejati.

» Zmanijsanje ucinka rdecih o¢i pri nekaterih slikah ne deluje.

* Urejanje slik JPEG ni mogoce v naslednjih primerih:
Ce ste sliko obdelali v ragunalniku, &e na pomnilniski kartici ni dovolj prostora ali
Ce ste sliko posneli z drugim fotoaparatom.

« Med spreminjanjem velikosti ([Mm]) slike ni mogoce povecati Stevila slikovnih pik.

« [HH]in [Aspect] se lahko uporabljata le za urejanje slik z razmerjem stranic 4:3 (standardno).

« Ce je nastavitev [Picture Mode] nastavljena na [ART], je nastavitev [Color Space]
zaklenjena na moznost [sRGB].
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Prekrivanje slike

Prekriti in shraniti kot lo¢eno sliko je mogoc¢e do 3 posnetke slik v formatu RAW,
posnetih s fotoaparatom.

Ob shranjevaniju slike je snemalni nacin nastavljen v trenutku, ko je slika shranjena.
(Ce je izbrana nastavitev [RAW], se kopija shrani v formatu [[N+RAW].)

1 Izberite [Edit] v meniju za predvajanje [>] in pritisnite 9.
2 Z AV izberite [Image Overlay] in pritisnite ©9).
3 Izberite Stevilo slik za prekrivanje in pritisnite ©9.
4 Z AV <D izberiteslike RAW, kijihboste uporabilipri ”‘1my
B prekrivanju. —— |
+ Ko ste izbrali Stevilo slik, opredeljeno v 2. koraku, se bo
o prikazalo prekrivanje. “
o
Q 5 Prilagodite ojagenje.
@ + Stipkama <|[> izberite slikoin s tipkama A V prilagodite image Overlay
o ojacenje.
_g » Ojacenje lahko prilagodite v obmocju 0,1-2,0. Rezultat
o preverite na zaslonu.
3 AR
(=2
‘3" 6 Pritisnite ©@). Prikazalo se bo potrditveno pogovorno okno; izberite [Yes] in
) T
> pritisnite ©x).
% @ Nasveti
2: « Ce zelite prekriti 4 ali ved slik, shranite prekrivni posnetek kot datoteko RAW in veckrat
‘_Dl uporabite [Image Overlay].
=] .
S Snemanje zvoka
= Trenutni fotografiji dodajte zvoc¢ni posnetek (do 305s).
% To je ista funkcija kot [&] med predvajanjem. (str. 41)
D
] Preklic vseh zas¢it
© Ta funkcija omogoca isto¢asen preklic zas¢ite vec slik.

1 Izberite [Reset Protect] v meniju za predvajanje [>].
2 Izberite [Yes] in pritisnite €.
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Uporaba moznosti povezave s pametnim telefonom (povezava
s pametnim telefonom)

Uporabite komercialno kartico FlashAir, da si slike ogledate neposredno na pametnem
telefonu ali osebnem ra¢unalniku s povezavo Wi-Fi ali da prenesete slike med
fotoaparatom in pametnim telefonom ter osebnim rac¢unalnikom, ki ima povezavo
Wi-Fi. Kartice FlashAir, ki so bile nastavljene z drugim fotoaparatom ali napravo,

pred uporabo formatirajte. I=5~ »Osnovno o kartici (str. 105) Na voljo je programska
oprema za pametne telefone. Preverite spletno mesto Olympus.

Dolo¢anje nastavitev povezave

1 Izberite [Connection to Smartphone] v meniju za predvajanje [>] in pritisnite €.

2 Izberite [Connection Settings] in pritisnite €.

3 Vnesite [SSID Setting] in pritisnite €.
« To postane ime kartice FlashAir, ki ga uporabite za prepoznavanje kartice pri
povezovanju iz naprave.
4 Vnesite geslo in pritisnite ©).
« To je geslo, ki ga uporabljate pri povezovanju z drugo napravo. Nastavite geslo,
dolgo od 8 do 63 znakov.
» Prikaze se obvestilo [Initial setting completed] in nastavitve se dokoncajo.

Povezovanje

1 Izberite [Connection to Smartphone] v meniju za predvajanje [>] in pritisnite ©9).

2 Izberite nacin povezovanja in pritisnite ©x).
« [Private Connection]: Vsaki¢ se povezite z istim prednastavljenim geslom.
« [One-Time Connection]: PoveZite se z geslom, ki velja le za eno povezavo.
Nastavite 8-mestno $tevilko in pritisnite €.
3 Kartico FlashAir fotoaparata nastavite kot dostopno tocko z napravo,
ki jo zelite povezati, in vzpostavite povezavo.
* Za nacin povezovanja z dostopno to¢ko glejte navodila za uporabo naprave.
« Ob pozivu za vnos gesla vnesite geslo, ki ste ga nastavili s fotoaparatom.
4 Odprite spletni brskalnik na napravi za povezovanje in vnesite http://FlashAir/
Vv naslovno vrstico.
» Fotoaparat se ne izklopi samodejno, dokler je vzpostavljena povezava.

Konc¢anje povezave

1 Izberite [Break connection] v [Connection to Smartphone] v meniju za
predvajanje [>] in pritisnite ©x).

Spreminjanje nastavitev

Izberite [Connection Settings] v [Connection to Smartphone] in nastavite elementa
[SSID Setting] ter [Password Setting].
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H Meni z nastavitvami

Meni z nastavitvami uporabite za nastavitev osnovnih S B
funkcij fotoaparata. -
o 1. 40 %20
Rec View 5sec
[~] %/ Menu Display
Firmware
Back [EI
Moznost Opis [y
@ (nastavitev |Nastavite uro fotoaparata. 16
datuma/Casa)
es S to funkcijo lahko zamenjate jezik, ki se prikazuje na zaslonu,
(spreminjanje  |NPr. v sporoCilu o napaki. —
jezika prikaza)
18] (nastavitev |Svetlost in barvno temperaturo [ =l
svetlosti zaslona lahko prilagodite. Nastavitev A
prikazovalnika) |barvne temperature bo na zaslonu
opazna samo med predvajanjem. j
S tipkama <|> oznagite §: (barvna A _
temperatura) ali %+ (svetlost) in s Back T = ootEm
tipkama A V prilagodite vrednost.
S tipko INFO preklopite med barvnim naginom zaslonskega prikaza
[Natural] in [Vivid].
Pogled Dologcite, ali naj se slike prikaZejo takoj po snemanju in kako
posnetka dolgo naj prikaz traja. To je uporabno, ¢e Zelite na hitro preveriti
pravkar posneto fotografijo. S pritiskom sprozilca do polovice med
ogledovanjem fotografije lahko takoj nadaljujete s fotografiranjem.
[0.3sec]—[20sec]: Tu izberete trajanje prikaza vsake slike.
[Off]: Fotografija, ki se shranjuje na kartico, —
se ne prikaze.
[Auto[>]]: Prikaze se fotografija, ki se snema, in potem
se vklopi nacin za predvajanje. To je uporabno,
ko Zelite izbrisati fotografijo po tem, ko si jo
ogledate.
% /e Prikaz |lzberite, ali naj se prikaZejo meniji po meri ali meni z vrati za 71
menija dodatke.
Vgrajena PrikaZe se razli¢ica strojne programske opreme vasega izdelka.
programska |Pri poizvedbah o vasem fotoaparatu in dodatkih ali Ce Zelite naloziti
oprema programsko opremo, boste morali sporogiti, katero razli¢ico izdelkov |
uporabljate.




Uporaba menijev po meri

Nastavitve fotoaparata lahko prilagodite z meniji po meri in meniji za dodatke.

Meni po meri % se uporablja za podrobne nastavitve fotoaparata. Meni z vrati za dodatke
& se uporablja za prilagajanje nastavitev naprav, ki se prikljucijo na vrata za dodatke.
Pred uporabo menijev po meri/menijev za vmesnik za dodatno opremo

Meniji po meri in meniji z vrati za dodatke so na voljo samo, kadar je za element [%,/@ Menu
Display] v nastavitvenem meniju izbrana ustrezna moznost.

1 Pritisnite meni MENU, da prikazete menije, in prikaZite jezi¢ek ¥ (meni
z nastavitvami).

2 |zberite [%/& Menu Display]in nastavite [% Menu Display] ali[& Menu Display]
na [On].
* V meniju se prikaZe jezicek % (meni po meri) ali @ (meni vmesnika za dodatno opremo).

Meni po meri

@1 AF/MF (str. 72) Custom Menu

@ Gumb (str. 72)
Sprostite/y (str. 73) Tiesieans,

@ Disp/m)/PC (str. 73) =3 % Custom

@ Exp/ED/ISO (str. 75) WSS

% Custom (str. 76)

i <-/Color/WB (str. 76)

il Snemanje/brisanje (str. 77)

il Videoposnetek (str. 78)

3 orodja (str. 78)

Meni vmesnika za dodatno opremo

OLYMPUS PENPAL Share (str. 90) Accessory Port Menu
OLYMPUS PENPAL Album (str. 90)

Electronic Viewfinder

& Elektronsko iskalo (str. 90)
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H Meni po meri

@ AF/MF MENU =» * <> il
MozZnost Opis =
AF Mode Izberite nacin AF. To je enako kot nastavitev za upravljanje
v Zivo. Za nacina fotografije in & lahko nastavite lo¢ene 55
nacine ostrenja.
Full-time AF Pri nastavitvi na [On] bo fotoaparat $e naprej ostril, tudi ¢e o
sprozilec ni pritisnjen do konca.
AEL/AFL Prilagodite zaklepanje AF in AE. 79
Reset Lens Ko je funkcija nastavljena na [On], se po vsakem izklopu
naprave ostrina objektiva ponastavi (neskon¢no). _
Ponastavi se tudi ostrenje objektivov s pogonom za
povecéavo.
BULB/TIME Obicajno se med osvetlitvijo izostritev zaklene, Ce je izbrano
Focusing ro¢no ostrenje (MF). Izberite [On], da omogocite ostrenje z —
uporabo obrocka za ostrenje.
Obrocek za S to funkcijo lahko izberete smer obraganja obro¢ka za
izostritev ostrenje in tako nastavite, kako naj se objektiv prilagaja —
goriScu.
MF Assist Izberite [On], da se slika samodejno poveca za natanéno
izostritev z obracanjem obroca za ostrenje v nacinu ro¢nega —
ostrenja.
[3s5] Nastavitev Izberite poloZaj oznake AF, ki se bo shranil kot zadetni
domaéega poloZaj. Ko izbirate zaCetni poloZaj, se na zaslonu za izbiro —
polozaja oznake AF prikaze (HP).
AF llluminat. Izberite [Off], da onemogogite lucko AF. —
® Prednost Izbere ‘naéin AF s pr_edpostjo_ obraza. To je enako kot 56
obraza nastavitev za upravljanje v Zivo.
& gumb MENU <> %, <> @]
Moznost Opis =
Button Function Izberite funkcijo, dodeljeno izbrani tipki.
[(FnJFunction], [®@Function], [>Function], [V Function], 79

[@&nFunction], [ETFunction]

Dial Function

Izberite funkcijo upravljalnega gumba.
P |E4/Ps
A |Vrednost zaslonke/[4

S  |Hitrost zaklopa/[4
M Hitrost zaklopa/vrednost zaslonke

V nacinih P, A, S in M so funkcije pred ter po pritisku tipke
zamenjane.




@ gumb MENU =P % <> @]
Moznost Opis =
Dial Direction Izberite smer obracanja gumba za prilagajanje ¢asa osvetlitve _
ali vrednosti zaslonke oziroma za premikanje kazalnika.
DLock Ce je izbrana mozZnost [Off], lahko izravnavo osvetlitve in
druge nastavitve prilagodite z obracanjem upravljainega —
gumba, ne da bi pritisnili tipko 4.
Nacin nastavitev | Prilagodite nacin fotografiranja, ki je nastavljen z gumbom _
gumba za izbiranje | za nacin. Uporabite lahko svoje shranjene nastavitve.
. % &
Sprostitev/ MENU =¥ % =
Moznost Opis Iy
Rls Priority S Pri nastavitvi na [On] lahko zaklop sprostite, tudi ¢e
— fotoaparat ni izostril. To moznost je mogoce za nacina —
Rls Priority C S-AF (str. 55) in C-AF (str. 55) nastaviti logeno.
Oy L fps Izberite hitrost napredovanja slik za [£}] in [E]. Podane 35
Oy H fps so priblizne maksimalne vrednosti.
Oy + izkljuéen IS Ce izberete [Off], se preklopi stabilizator slike med o
zaporednim fotografiranjem na [Off].
Prednost I.S. Ce izberete [On], ko uporabljate objektiv s funkcijo _
v objektivu stabilizacije slike, ima funkcija na objektivu prednost.
i Disp/m)/PC MENU = % <> @
Moznost Opis Iy
HDMI [HDMI Out]: Izbira formata digitalnega video signala za
povezovanje s televizorjem preko kabla HDMI.
[HDMI Control]: Izberite [On], da bi omogo¢ili upravljanje 81
fotoaparata z daljinskimi upravljalniki za televizorje, ki
podpirajo upravljanje preko HDMI.
Video izhod Izberite standard videosignala ([NTSC] ali [PAL]), ki se 81
uporablja v vasi drzavi ali obmoc¢ju.
DINastavitve Izberite kontrolnike, ki bodo prikazani v posameznem
upravljanja nacinu za fotografiranje.
Nacin za fotografiranje
Kontrolniki P/A/ | gum | ART | scN
S/M
Upravljanje v zivo (str. 46) | On/Off | On/Off | On/Off | On/Off || 83
SCP v Zivo (str. 84) On/Off | On/Off | On/Off | On/Off
Vodnik v zZivo (str. 43) - On/Off - -
Art Menu - - On/Off -
Scene Menu - - - On/Off
E3/informacijske | Izberite informacije, ki se prikaZejo, ko pritisnete tipko INFO.
nastavitve [[>] Info]: Izberite informacije, ki se prikazejo med
celozaslonskim predvajanjem.
[LV-Info]: Izberite informacije, ki bodo prikazane, 85, 86

ko je fotoaparat v nacinu fotografiranja.
[E=3 Settings]: Izberite informacije, ki bodo prikazane
pri predvajanju v indeksnem in koledarskem prikazu.

SL
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@ prikaz/m)/PC

MENU =¥ % <> i}

tiskalnik. Izberite [Auto], ¢e Zelite, da se moznosti nacina
USB prikaZejo vsakokrat, ko je fotoaparat priklju¢en.

Moznost Opis =
Displayed Grid Prikazite mreZo za kadriranje na zaslonu. —
Picture Mode PrikaZze samo izbrani nacin slike, ko je nacin slike izbran. -
Settings
Histogram [Highlight]: Izberite spodnjo mejo za prikaz presvetlih delov. 85
Settings [Shadow]: Izberite zgornjo mejo za prikaz pretemnih delov.

Mode Guide Izberite [Off], da se ne prikaze pomo¢ za izbrani nacin, ko 17
gumb za nacin obrnete na novo nastavitev.

IzboljSanje Pri izbiri [On] bo imel prednost jasen prikaz posnetkov;

prikaza v zivo izravnava osvetlitve pri u€inkih in druge nastavitve ne bodo —
vidni na zaslonu.

Hitrost slicic Izberite [High], da zmanjSate zaostajanje prikaza. Vendar o
pa se lahko zato poslabsa kakovost slike.

Nacin [mode1]: Uginek filtra je vedno prikazan.

umetniskega LV [mode2]: U¢inki filtra niso vidni na prikazovalniku, ko gumb —
sprozilca pritisnete do polovice. Izberite za teko€ prikaz.

Zmanjsanje Zmanj$ajte ucinek utripanja pri nekaterih vrstah osvetlitve,

utripanja vkljuéno s fluorescenénimi sijalkami. Ce utripanja ni mogoce
zmanjSati z nastavitvijo [Auto], nastavite [50 Hz] ali [60HZ] —
glede na frekvenco elektricnega omrezja v obmocju, kjer
uporabljate fotoaparat.

Nacin [mode1]: Pritisk sprozilca do polovice preklice povecavo. 36

priblizanja LV [mode2]: Pritisk sprozilca do polovice ne prekli¢e povecave.

[>] Nagin [mode1]: Pritisnite Q za povecavo (do najved 14 x)

priblizanja in pritisnite §=§ za pomanjsavo.
[mode2]: Pritisnite Q, da se prikaZe okvir za poveéavo pri —
dolo&enem razmerju povecave. Znova pritisnite Q, da sliko
povecate.

Backlit LCD Ce dologen &as ne uporabljate fotoaparata, se bo zaradi
varéevanja z energijo baterije osvetlitev ozadja zatemnila. —
Osvetlitev ozadja ne bo priduSena, ¢e izberete [Hold].

Mirovanje Ce dologen &as fotoaparata ne uporabljate, bo presel v
stanje mirovanja (var¢ne rabe energije). Fotoaparat lahko —
znova aktivirate tako, da pritisnete sprozilec do polovice.

) (Pisk) Ko je nastavljen na [Off], lahko s pritiskom na sprozilec o
izklju€ite pisk, ki se pojavi med zaklepanjem izostritve.

Nacin USB Izberite nacin za prikljucite fotoaparata na ra¢unalnik ali




@ Exp/E&2/1SO

MENU = % <> i@

Moznost

Opis

=

EV Step

Izberite velikost koraka, ki se uporabi za nastavitev ¢asa
osvetlitve, vrednosti zaslonke, izravnave osvetlitve in drugih
parametrov osvetlitve.

Zmanjsanje Suma

Ta funkcija zmanj$a Sum, ki nastane pri daljSem ¢asu

osvetlitve.

[Auto]: Zmanj$anje Suma se izvaja samo pri nizkih

hitrostih zaklopa.

[On]: ZmanjSanje Suma se izvaja pri vsakem posnetku.

[Off]: Zmanj$anje Suma je izklopljeno.

* Pri zmanj$anju Suma je €as, ki je potreben, da se slika
posname, priblizno dvakrat daljsi.

* Med zaporednim fotografiranjem se zmanj$anje Suma
samodejno izklopi.

« Ta funkcija je pri nekaterih snemalnih razmerah manj
ucinkovita.

27

Noise Filter

Izberite koli¢ino zmanj$anja Suma, ki se izvaja pri visokih
obcutljivostih ISO.

ISO

Nastavite obcutljivost ISO. To je enako kot nastavitev za
upravljanje v Zivo.

56

ISO Step

Nastavite razpoloZzljive korake za izbiranje ob¢utljivosti ISO.

ISO-Auto Set

Izberite zgornjo mejo in privzeto vrednost, ki se uporabita za
obcutljivost ISO, ko je za ISO nastavljena nastavitev [Auto].
[High Limit]: Izberite zgornjo mejo za samodejno nastavitev
obdutljivosti ISO.

[Default]: 1zberite privzeto vrednost za samodejno
nastavitev obcutljivosti ISO.

ISO-Auto

Izberite nacine fotografiranja, v katerih je za ob&utljivost ISO
na voljo moznost [Auto].

[P/A/S]: Samodejna nastavitev obcutljivosti ISO je na voljo

v vseh nacinih, razen M. V nacinu M je obéutljivost ISO
fiksno nastavljena na ISO 200.

[All]: Samodejna nastavitev ob&utljivosti ISO je na voljo

v vseh nacinih.

Merjenje

Izberite nacin merjenja v skladu s prizorom.

54

AEL Metering

Izberite nacin merjenja, ki se uporablja za zaklepanje AE
(str. 79). [Auto]: Uporabite trenutno izbrani nacin merjenja.

BULB/TIME Timer

Izberite maksimalno osvetlitev za fotografiranje s podaljSano
osvetlitvijo in Sasovno nastavitvijo.

Live BULB

Live TIME

Izberite interval prikaza med fotografiranjem. Veljajo dolocene
omejitve. Frekvenca se zmanj$a pri visokih obcutljivostih ISO.
Izberite [Off], €e Zelite onemogoditi prikaz. Tapnite zaslon ali
pritisnite sprozilec do polovice, da se prikaz osveZzi.

Anti-Shock [+]

Izberite zakasnitev med pritiskom sprozZilca in sprostitvijo
sprozilca. S tem se zmanjSa tresenje fotoaparata, ki ga
povzrogijo tresljaji. Ta funkcija je uporabna za mikroskopsko
fotografiranje in astrofotografiranje. Uporabna je tudi

za zaporedno fotografiranje (str. 35) in fotografiranje

s samosprozilcem (str. 35).
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@ % Po meri MENU =» % <> i
Moznost Opis =
5 X-Sync. Izberite €as osvetlitve, ki ga boste uporabljali pri 86
fotografiranju z bliskavico.
% Pocgasna Izberite najkrajsi ¢as osvetlitve, ki bo na voljo pri 86
omejitev fotografiranju z bliskavico.
5+ Ko je izbrana nastavitev [On], se doda vrednosti izravnave
A : O : L ) 32,53
bliskavice in izvede se nadzor jakosti bliskavice.
i@ <€:-/Color/WB MENU =» % <> i
Moznost Opis =
<€:- Nastavi Nacin kakovosti fotografij JPEG lahko izberete med tremi
kombinacijami velikosti slike in Stirimi stopnjami stiskanja.
1) S tipkama <|>
izberite kombinacijo
(111 - [€-4]) 5
in s tipkama i
AV Spremenlte Pixel Count : I¥arge
nastavitev. Baf [
2) Pritisnite @). Velikost Logljivost
posnetka
Stevilo slikovnih Izberite Stevilo slikovnih pik pri fotografijah velikosti [[] in [B].
pik
1) V meniju po meri %, v zavihku @, izberite [Pixel Count].
2) Izberite [[Middle] ali }
[Bmall] in pritisnite [>. Smal 1280+960 52
3) Izberite Stevilo slikovnih
pik in pritisnite @.
Shading Comp. Izberite [On], da popravite obrobno osvetlitev glede na
vrsto objektiva.
« Izravnava ni na voljo za telekonverter ali podalj$ek. —
« Pri vi§jih obcutljivostih ISO bo morda viden Sum na
robovih fotografij.
WB Nastavite nastavitev beline. To je enako kot nastavitev 50

za upravljanje v Zivo.




@ <€:-/barva/WB MENU = % => @
Moznost Opis Iy
All [All Set]: Za vse naline, razen [CWB], se uporabi enaka
kompenzacija nastavitve beline. o
[All Reset]: Za vse naline, razen [CWB], se kompenzacija
nastavitve beline nastavi na 0.
A% Ohrani tople Izberite [Off], da bi iz slik, posnetih pri svetlobi Zarnice,
barve izlogili »tople« barve. -
%2 +wB Nastavite temperaturo beline za uporabo z bliskavico. —
Color Space Izberete lahko, kako zaslon oz. tiskalnik reproducira barve. —
@ Posnemi/lzbrisi MENU <> % = @]
Moznost Opis =
Quick Erase Ce je funkcija nastavljena na [On], lahko s pritiskom tipke fir] o
v prikazu za predvajanje takoj izbriSete trenutni posnetek.
RAW+JPEG Erase | Dolocite, katero opravilo se izvede, ko se pri predvajanju
posameznih posnetkov izbriSe fotografija, posneta pri
nastavitvi RAW+JPEG.
[JPEG]: IzbriSe se samo kopija v formatu JPEG. 52

[RAW]: IzbriSe se samo kopija v formatu RAW.

[RAW+JPEGQG]: IzbriSeta se obe kopiji.

« Ko izbriete izbrane fotografije ali izberete [All Erase] (str. 59),
se izbriSeta obe kopiji, RAW in JPEG.

Ime datoteke

[Auto]: Stevilke datotek s stare kartice se ohranijo tudi potem,
ko vstavite novo. Steviléenje datotek se nadaljuje od zadnje
uporabljene Stevilke ali sledi najvisji Stevilki na prej$niji kartici.
[Reset]: Ko vstavite novo kartico, se Stevilke map za¢nejo

s 100, $tevilke datotek pa z 0001. Ce je vstavljena kartica, na
kateri so Ze fotografije, se Stevilke datotek pricnejo s Stevilom,
ki sledi Stevilki datoteke z najvisjo vrednostjo na kartici.

Edit Filename

Uredite del imena datoteke, ki je spodaj oznacen sivo,
in dolocite, kako se datoteke poimenujejo.
sRGB: Pmdd0000.jpg
AdobeRGB: _mdd0000.jpg

Pmdd
mdd

Priority Set

Izberite privzeto nastavitev ([Yes] ali [No]) za potrditvena
pogovorna okna.

Nastavitve dpi

Izberite loCljivost tiskanja.
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i1 Record/Erase

MENU = % <> il

Moznost

Opis

=

Nastavitve
avtorskih pravic*

Dodajte imena fotografa in nosilca avtorskih pravic novim
fotografijam. Imena lahko vsebujejo do 63 znakov.
[Copyright Info.]: Izberite [On], Ee Zelite v podatke Exif za nove
fotografije vkljugiti imena fotografa in nosilca avtorskih pravic.
[Artist Name]: Vnesite ime fotografa.

[Copyright Name]: Vnesite ime nosilca avtorskih pravic.

1) Oznagite znak (@ in pritisnite @, da dodate oznadeni
znak vime 2.
2) Ponavljajte 1. korak, da dokoncate ime, nato oznacite
[END] in pritisnite .
« Za brisanje znaka pritisnite tipko INFO, da se
kazalnik postavi v obmocje imena (2), oznacite

znak in pritisnite .

Copyright Name  05/70

* OLYMPUS ne prevzema odgovornosti za Skodo zaradi sporov, ki vklju¢ujejo uporabo
nastavitev [Copyright Settings]. Uporabljate jih na lastno odgovornost.

@ Film MENU =» %, <> ]
Moznost Opis =
Nagin & Izberite nacin snemanja videoposnetkov. To moznost lahko 49
izberete tudi z uporabo nadzora v Zivo.
Movie & Izberite [Off], e Zelite videoposnetek posneti nemo. To 57
moznost lahko izberete tudi z uporabo nadzora v Zivo.
Efekt Izberite [On], da omogocite ucinke filma v nadinu &. 86
videoposnetkov
Zmanjsanje Suma | Zmanj$ajte Sum vetra med snemanjem. -
vetra
Recording Volume | Prilagodite ob&utljivost mikrofona glede na oddaljenost _
vaSega motiva.
0 Orodje MENU = % =»
Moznost Opis =
Pixel Mapping Funkcija preverjanja slikovnih pik omogo¢a, da digitalni
fotoaparat preveri in prilagodi funkcije senzorja in obdelave 103
slik.
Exposure Shift Nastavite optimalno osvetlitev za vsak nacin merjenja

posebej.

« S tem se zmanjSa Stevilo moznosti izravnave osvetlitve,
ki so na voljo v izbrani smeri.

 UCinki niso vidni na zaslonu. Za normalne prilagoditve

osvetlitve morate izvesti kompenzacijo osvetlitve (str. 32).




0 orodje MENU =P % =)

Moznost Opis Iy
[ z4] Raven Izberite raven napolnjenosti baterije, pri kateri se prikaze 15
opozorila opozorilo 4.
Nastavitve zaslona | Aktivirajte zaslon na dotik. Izberite [Off], Ce Zelite o
na dotik onemogociti zaslon na dotik.
Eye-Fi* Omogocite ali onemogocite prenos pri uporabi kartice Eye-Fi. —

* Uporabljajte v skladu s krajevnimi predpisi. V letalih ali na drugih mestih, kjer je uporaba
brezzi¢nih naprav prepovedana, odstranite kartico Eye-Fi iz fotoaparata ali izberite nastavitev
[Off] za moznost [Eye-Fi]. Fotoaparat ne podpira »neskonénega« nacina kartice Eye-Fi.

S-AF AEL/AFL

AEL/AFL -

MENU =P %, =P | =P [AEL/AFL] ==
) L. . . . . . = Half Way : AEL/S-AF

Samodejno ostrenje in merjenje se izvede, e pritisnete "V : E"A:Le

tipko, kateri je dodeljena funkcija AEL/AFL. Izberite nacin

X R Back [ET
za vsak nacin ostrenja.

AEL/AFL
Funkcija sprozilca Funkcija tipke
Nacin Pritisk do polovice Pritisk do konca Pridrzanje tipke AEL/AFL
Ostrenje | Osvetlitev | Ostrenje | Osvetlitev | Ostrenje | Osvetlitev
1. naéin S-AF Zaklenjena - - - Zaklenjena
S-AF | 2. nacin S-AF - - Zaklenjena - Zaklenjena
3. naéin - Zaklenjena - - S-AF -
1. naéin Z?ﬁi\tgk Zaklenjena | Zaklenjena - - Zaklenjena
2. nacin Zac(f:tlfk - Zaklenjena | Zaklenjena - Zaklenjena
C-AF =
3. nacin - Zaklenjena | Zaklenjena - Zacetek -
i C-AF
. . . Zacetek
4. nacin - - Zaklenjena | Zaklenjena C-AF -
1. naéin - Zaklenjena - - - Zaklenjena
MF | 2. nacin - - - Zaklenjena - Zaklenjena
3. nacin — Zaklenjena — — S-AF —

Delovanje gumba
MENU =P %, =P @ =P [Button Function]

Glejte tabelo na str. 80 za funkcije, ki jih lahko dolocite. Katere moznosti so na voljo, je odvisno
od tipke.

Moznosti funkcije tipke

[[Fn]Function}/[@®Function]"/[[>Function] /[ V Function)/[@&B Function] ([Direct Function]?/
[[eea]]*3)/[ BRI Function]*

*1 Ni na voljo v naginu &.

*2 Druge funkcije so lahko dodeljene tipkam A V <|>.

*3 Izberite cilj AF.

*4 |zberite funkcijo, dodeljeno gumbu na nekaterih objektivih.
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Prilagodite izravnavo osvetlitve.

I1ISO Prilagodite obgutljivost ISO.

WB Prilagodite temperaturo beline.

AEL/AFL Zaklepanje AE ali AF. Funkcija se spremeni glede na nastavitev
[AEL/AFL]. Ko je nastavitev AEL izbrana, enkrat pritisnite
gumbza zaklep osvetlitev in prikaza [(AEL] na prikazovalniku.
Ponovno pritisnite tipko, da prekliCete zaklepanje.

@® REC Pritisnite to tipko, da posnamete videoposnetek.

Predogled (elektronsko)

Ko pritisnete gumb, se zaslonka zapre do nastavljene
vrednosti.

&

Ko je ta gumb pritisnjen, fotoaparat meri nastavitev
beline (str. 51).

[ll l]

Izberite oznako AF.

[2:¢] Home

S pritiskom gumba izberete polozaj cilja AF, ki je bil shranjen
s [[aed] Set Home] (str. 72). Zadetni poloZaj oznake AF je
oznacen z ikono (HP). Pritisnite tipko $e enkrat, da se povrnete
v nadin oznake AF. Ce se fotoaparat izklopi medtem, ko je
izbran zacetni polozaj, se bo zacetni poloZaj ponastavil.

MF

Pritisnite to tipko, Ce Zelite izbrati ro€ni nacin ostrenja.
Pritisnite jo Se enkrat, da povrnete predhodno izbrani nacin AF.

RAW <:-

Pritisnite to tipko za preklop med nacinoma snemanja JPEG
in RAW+JPEG.

Preizkusna slika

Slike, posnete, ko je pritisnjena tipka, se prikazejo na zaslonu,
vendar se ne zapiSejo na pomnilnisko kartico.

Myset1—-Myset4

Ko pritisnete gumb, se nastavitve preklopijo na nastavljene
lastne nastavitve.

(@]

Vklopite in izklopite osvetlitev prikazovalnika.

Ce)/[@d

S tipko lahko izbirate med moznostma [&¢] in [@{, ko je
namesceno podvodno ohisje. Pritisnite in drZite tipko za vrnitev
v prej$niji nagin. Ce je izbrana ta moznost, se bliskavica FL-LM1
sprozi, tudi ¢e ni dvignjena. To omogo¢a, da v nacinu WB
izberete (pod vodo). Pri uporabi objektiva ED12-50mmEZ
z mo¢no povecavo (E-ZOOM) se objektiv samodejno preklopi
v irokokotni ali priblizani poloZaj glede na preklop [ in [@9.

Live Guide

Pritisnite to tipko, da se prikaZejo vodniki v Zivo.

C (digitalnitelepretvornik)

Pritisnite tipko, da se vklopi oziroma izklopi digitalna povecava.

AF Stop Zaustavite samodejno ostrenje.

(mmTRS) Izberite zaporedno fotografiranje ali moZnost samosprozZilca.
2 Izberite nagin bliskavice.

HDR BKT Preklop na stopnjevanje HDR s shranjenimi nastavitvami.

ock

Ko je ta nastavitev nastavljena na [Off], lahko zaslonko, hitrost
zaklopa in druge elemente nastavljate neposredno z gumbom.
Pritisnite in drzite gumb, da nastavite [On].

Off

Tej tipki ni dodeljena nobena funkcija.




Ogled posnetkov fotoaparata na televizorju

Za predvajanje posnetkov na televizorju uporabite kabel AV, priloZzen digitalnemu
fotoaparatu. Za ogled visokokakovostnih posnetkov na televizijskem zaslonu priklopite

fotoaparat na visokologljivostni televizor s pomocjo kabla HDMI (dobavljajo drugi ponudniki).

Kabel AV (prilozen)

Kabel priklopite v prikljucke televizorja
| za video (rumeni) in avdio (beli).

N\ I

) o T ——

Kabel HDMI (kupite ga lo¢eno: CB-HD1)

Vecnamenski prikljucek

(Kabel priklopite v priklju¢ek HDMI na
televizorju.)
Priklju¢ek mikro HDM| =] « III_"" TipA
(tipa D) iy I
%ﬂﬂﬂ ]

1 S pomocjo kabla priklopite fotoaparat na TV.
» Preden priklopite fotoaparat, prilagodite nastavitve televizorja.
« l|zberite nacin videoposnetkov fotoaparata, preden ga priklopite preko kabla AV.

2 lIzberite vhodni kanal televizorja.
« Ko prikljucite kabel, se zaslon fotoaparata izklopi.
- Pritisnite tipko [>], &e prikljucujete preko kabla AV.

@ Previdno
» Podrobne informacije o spreminjanju vhodnega signala televizorja poiscite v navodilih
televizorja.
 Prikazane slike in informacije so lahko odrezane, odvisno od nastavitev televizorja.
+ Ce fotoaparat priklopite tako s kablom AV kot HDMI, bo prednost dodeljena povezavi HDMI.
« Ce je fotoaparat priklopljen preko kabla HDMI, boste lahko izbrali vrsto digitalnega video
signala. Dolocite format, ki ustreza vhodnemu formatu televizorja.

1080i Prednost ima HDMI-izhod 1080i.

720p Prednost ima HDMI-izhod 720p.

HDMI-izhod 480p/576p. 576p se uporablja, kadar je za

480p/576P | [v/ideo Out] (str. 73) izbrana moznost [PAL].

* Med povezavo preko kabla HDMI ne morete fotografirati ali snemati videoposnetkov.

« Fotoaparata ne povezujte z drugimi napravami z izhodom HDMI. V nasprotnem lahko
pride do poskodb fotoaparata.

* Izhodni signal HDMI ne deluje med povezavo z racunalnikom ali tiskalnikom preko
kabla USB.

afuefebejrid ul afioyuny sualjgeilodn oysobod ﬂ

SL| 81



afuefebejlid ul afioyuny suafjgeilodn oysobod g

82| SL

Uporaba daljinskega upravljalnika televizorja
Ko je fotoaparat povezan s televizorjem, ki podpira HDMI nadzor, lahko fotoaparat
upravljate z daljinskim upravljalnikom televizorja.

1 V meniju po meri %, v zavihku &, izberite [HDMI].
2 |zberite [HDMI Control] in nato [On].

3 Upravljajte fotoaparat z daljinskim upravljalnikom televizorja.

Fotoaparat lahko upravljate, e sledite vodniku za uporabo, ki se prikaze na televizorju.
Med predvajanjem posameznega posnetka lahko prikaz informacij prikazete ali
skrijete s pritiskom na tipko »Red«, indeksni prikaz pa lahko prikazete ali skrijete

s pritiskom na tipko »Green«.

Nekateri televizorji morda ne podpirajo vseh funkcij.



Ce izberete nadzorno plo$co, se prikaze (3 Nastavitve upravljanja)
Nastavite elemente za nastavljanje moznosti, ki se prikazejo v nacinu fotografiranja.

Vodnik v Zivo
’ INFO
y . T
Metering

50 | we | A0 | ANARAL
Y A0 | A0 | G20 | @10 | @0
P/A/'S/M T et S
saF | [EE] @on  sReE

> . [:] m
y L | AcLIARL

Nadzor v Zivo Super nadzorna plo$¢a

4 nFO

ART/SCN Q

Meni tematskih
nacinov
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Uporaba super nadzorne plosce

Naslednji prikaz na prikazovalniku, ki kaze stanje fotografiranja in njihove moznosti, se
imenuje super nadzorna ploS¢a. Za nastavitve uporabite pus¢ice ali zaslon na dotik.

B Nastavitve, ki jih je mogoce spremeniti na super nadzorni plosci

(® Trenutno izbrana moznost

@ Obgutljivost ISO ...str. 56

(3 Zaporedno fotografiranje/
SAMOSPIOZIleC. .....vevveiciiiiiiieeee str. 35

(@ Bliskavica

(® Upravljanje mogi bliskavice....

(® Nastavitev beline ............c..cc........ str. 50
Kompenzacija nastavitve beline ...str. 50

@ Nagin slikanja ...str. 48
Ostrina 8} .....ooveve. ...str. 61
Kontrast € ............ ...str. 61
ZasiGenost RGB ...str. 61

@ Previdno

Gradacija £ ...cocoevveieeieieee str. 61
CB filter &
Odtenek slike ...
(@ Barvni prostor
Dodelitev funkcije gumba...
@) Prednost obraza ...
@ Nagin merjenja
43 Razmerje stranic...
Nagin snemanja....
@ Nagin AF
Oznaka AF ... .
Stabilizator slike...............cccc........

» Ni prikaza v nac¢inu snemanja videoposnetkov.

1 Ko se prikaze super nadzorna plos¢a, s tipkami
AV <> izberite Zeleno nastavitev in pritisnite ©9).
» Nastavitve lahko izberete tudi z upravljalnim gumbom.

2 Stipkama <|D> izberite moZnost in pritisnite ©.

» Po potrebi ponovite 1. in 2. korak.

* Izbrane nastavitve se samodejno uporabijo, ¢e nekaj

sekund ne naredite niesar.

3 V nacin za fotografiranje se vrnete s pritiskom

sprozilca do polovice.

Kazalec

SIS0 |SuperFine +RAW

g .. 250 F5.6




Dodajanje informacijskih prikazov (E=3/Informacijske nastavitve)

Prikazi informacij o fotografiranju

Za dodajanje naslednijih prikazov o fotografiranju uporabite [LV-Info]. Dodani prikazi se
prikazejo z veckratnim pritiskom na gumb INFO med fotografiranjem. Izberete lahko tudi,
da se prikazi privzetih nastavitev ne prikazejo.

2 1 7
PR o |
Prikaz mreze Prikaz svetlih in temnih
(=) delov

Prikaz svetlih in temnih delov

Obmocja, ki presegajo zgornjo mejo svetlosti za posnetek, so prikazane rdece, tista pod
spodnjo mejo pa modro. [Histogram Settings]: 15" »i@ prikaz/m))/PC« (str. 74)

Prikazi informacij o predvajanju
Za dodajanje naslednjih prikazov o predvajanju uporabite [[>]]. Dodani prikazi se prikaZejo
z veckratnim pritiskom na gumb INFO med predvajanjem. Izberete lahko tudi, da se prikazi
privzetih nastavitev ne prikazejo.

[EE50)

Prikaz histograma Prikaz svetlih in Primerjalni prikaz
temnih delov

Primerjalni prikaz
[>] Close Up Mode] v meniju po meri mora biti nastavljen na [mode2], da se prikaze ta
prikaz. Primerjajte dva posnetka enega ob drugem. Pritisnite @), da izberete posnetek
na drugi strani zaslona.

« Izhodi$&ni posnetek je prikazan na desni. S tipkama <|[> izberite posnetek in pritisnite ©x),
da ga premaknete v levo. Posnetek, ki ga Zelite primerjati s posnetkom na levi, lahko
izberete na desni. Ce Zelite izbrati drugo osnovno sliko, oznagite desni okvir in pritisnite ).
Pritisnite Q, da povedate trenutni posnetek. Ce Zelite spremeniti razmerje povecave,
pritisnite gumb INFO in uporabite A V' ali gumb za upravljanje.

S tipkami A V <> si oglejte druge dele slike. Prikazani posnetek se spremeni
z vsakim pritiskom tipke Q.

afuefebejrid ul afioyuny sualjgeilodn oysobod ﬂ
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Uporabite [g=g Settings] za spremembo $tevila slik, ki se prikazejo na prikazovalniku,
ko je vklju¢en indeksni prikaz.

Predvajanje 4 slike Koledarski prikaz
posameznih

posnetkov

Indeksni prikaz

Hitrosti zaklopa, ko se bliskavica samodejno vklopi

[% X-Sync.][% Slow Limit]

Razmerje med hitrostjo zaklopa ob sprozitvi bliskavice in vrednostmi nastavitev
je naslednje. Zgornja meja ¢asovne uskladitve za sinhronizacijo je nastavljena

z [i X-Sync.], zaklenjena hitrost zaklopa pri proZenju bliskavice (fiksna ¢asovna
uskladitev pri vklopu bliskavice) pa je nastavljena z [i Slow Limit].

Nacin za
fotografiranje

Cas bliskavice

Zgornja meja ¢asovne
uskladitve za
sinhronizacijo

Stalna ¢asovna
uskladitev, ko se
sprozi bliskavica

P 1/ (gori$¢nica objektiva x 2)
oz. ¢as sinhronizacije, 1/60
A katero koli je po&asnejse
1/250*
S

Nastavljeni ¢as osvetlitve —_

* 1/200 s, kadar uporabite lo€eno kupljeno zunanjo bliskavico

Dodajanje uc¢inkov videoposnetku [Movie Effect]

Videoposnetku lahko dodate ucinke s funkcijo [Movie Effect]. [Movie Effect] nastavite
na [On] v meniju, preden izberete ucinke.

1 Gumb za nagin zavrtite na &.

afuefebejlid ul afioyuny suafjgeilodn oysobod !

=SS,
R

Uporabite u€inek zaostajanja slike. Podvojene slike bodo
vidne za motivi v gibanju.

Ko pritisnete tipko, se bo za kratek ¢as prikazala podvojena
slika. Podvojena slika bo ez €as samodejno izginila.

2 Pritisnite gumb @, da zagnete snemanije.
+ Znova pritisnite tipko @, da zakljugite snemanje.

3 Za uporabo ucinkov pritisnite naslednje gumbe. w

YV | Multi Echo

[> | One Shot Echo

En Umetni_§ko Snemanje z izbranim uginkom nacina slike. Uginek bledenja
bledenje se uporabi za prehod med prizori.
Q Telepretvornik Povedaijte del slike brez uporabe povecave objektiva. Povedaijte
izbrani del slike tudi kadar je polozaj fotoaparata nespremenjen.
za film izbrani del slike tudi kadar j lozaj fot t j
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Multi Echo

Pritisnite V¥, za uporabo ucinkov videoposnetka. Znova pritisnite ¥, e Zelite preklicati u¢inke
videoposnetka.

One Shot Echo
Uginek se doda ob vsakem pritisku na [>.

UmetniSko bledenje
Pritisnite gumb Fn in zavrtite gumb za upravljanje, da izberete nacin slike. Pritisnite
ali poCakajte okoli 4 sekunde, da se ucinek uporabi.

Telepretvornik za film

1 Pritisnite gumb Q za prikaz okvirja za povecavo.
+ Z AV <P ali zaslonom na dotik prilagodite polozaj okvirja za pove&avo.
« Ce zelite okvir za pove&avo vrniti na sredino prikazovalnika, pritisnite in zadrzite ).

2 Znova pritisnite gumb Q.
« Prikazovalnik poveca obmocje znotraj okvirja za povecavo.
« Znova pritisnite gumb Q za preklop nazaj na prvotni prikaz.
« Pritisnite @) za izhod iz nadina telepretvornika za videoposnetek.

@ Previdno

+ Stevilo slik se med snemanjem rahlo zmanj$a.

« Teh 2 u€inkov ni mogoce uporabiti hkrati.

» Uporabite pomnilnisko kartico SD hitrostnega razreda 6 ali ve¢. Snemanje videoposnetka
se lahko nepri¢akovano prekine, ¢e uporabljate pocasnej$o kartico.

+ Ce med snemanjem videoposnetka naredite fotografijo, se u¢inek prekli¢e; uginek se ne
prikaze na fotografiji.

» Ucinkov [Diorama] in umetniSkega bledenja ni mogoce uporabljati hkrati.

« Telepretvornika videoposnetka ni mogoce uporabljati, ko je nastavitev [Picture Mode]
nastavljena na [ART].

» Zvoki delovanja gumba se lahko posnamejo..

afuefebejrid ul afioyuny sualjgeilodn oysobod ﬂ
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Meni vmesnika za dodatno opremo

Uporaba izdelka OLYMPUS PENPAL

Dodatno opremo OLYMPUS PENPAL lahko uporabite za prenos posnetkov na naprave
s tehnologijo Bluetooth in druge fotoaparate, priklju¢ene na OLYMPUS PENPAL, ali

z njih. Za ve¢ informacij o napravah Bluetooth obiscite spletno mesto OLYMPUS.

u Posiljanje slik

Spremenite lahko velikost posnetkov v zapisu JPEG in jih prenesete na drugo napravo.
Pred posiljanjem posnetkov se prepri¢ajte, da je sprejemna naprava nastavljena na
nacin sprejemanja podatkov.

1 Prikazete lahko posnetek, ki ga zelite poslati T
v celotni sliki, in pritisnite €. e

Erase
2 Izberite [Send A Picture] in pritisnite ©x).

* Izberite [Search] in v naslednjem pogovornem oknu
pritisnite @). Fotoaparat poisce in prikaze naprave
Bluetooth v dosegu ali shranjene v [Address Book].

Send Picture

3 Izberite cilino mesto in pritisnite ©v).
» Posnetek bo prenesen na sprejemno napravo.
+ V primeru poziva, da vnesete PIN-kodo, vnesite 0000
in pritisnite ).
B Sprejemanje slik/dodajanje gostitelja
Povezite se na oddajno napravo in prenesite posnetke v zapisu JPEG.

1 Izberite [OLYMPUS PENPAL Share] v zavihku =es

Cancel [E

3| @ OLYMPUS PENPAL Share
menija vmesnika za dodatno opremo & (str. 90). e
2 Izberite [Please Wait] in pritisnite €. -
Opravite postopke za poSiljanje posnetkov na napravi

za posiljanje.
* Prenos se bo zacel in prikazalo se bo pogovorno
okno [Receive Picture Request].

3 Izberite [Accept] in pritisnite ©x).
+ Posnetek se bo prenesel na fotoaparat.

« V primeru poziva, da vnesete PIN-kodo, vnesite 0000
in pritisnite @9).

Receive Picture 0]

Receiving

Cancel [EY



H Urejanje imenika
OLYMPUS PENPAL lahko shrani podatke o gostitelju. Gostiteljem lahko dodelite imena
ali izbriSete podatke o gostitelju.

1 Izberite [OLYMPUS PENPAL Share] v zavihku R
2 \Addless Book ‘

menija vmesnika za dodatno opremo & (str. 90). & My OLYMPUS PENPAL
« Pritisnite [> in izberite [Address Book]. Fleture Send size !

2 Izberite [Address List] in pritisnite ©9).
« |zpisana bodo imena obstojecih gostiteljev.

Back

3 Izberite gostitelja, ki ga Zelite urediti, in pritisnite €x).
Brisanje gostiteljev
Izberite [Yes] in pritisnite €9).
Urejanje podatkov o gostiteljih

S tipko @ prikaZite podatke o gostitelju. Ce Zelite spremeniti ime gostitelja, znova
pritisnite @9 in v pogovornem oknu za preimenovanje uredite trenutno ime.

H Ustvarjanje albumov

Svojim najljubsim fotografijam v zapisu JPEG lahko spremenite velikost in jih kopirate
na OLYMPUS PENPAL.

1 Prikazite fotografijo, ki jo Zelite kopirati v celotni
sliki, in pritisnite ©.
2 |zberite [BY=»EEEN] in pritisnite €.
« Ce zelite kopirati fotografije z naprave OLYMPUS
PENPAL na pomnilnisko kartico, izberite [EEEI=> 8]
in pritisnite .
@ Previdno

* OLYMPUS PENPAL se lahko uporablja samo na obmogju, kjer ste ga kupili. Uporaba
lahko, odvisno od obmocja, krsi predpise o signalih in je lahko predmet kazni.

Back [EX

afuefebejrid ul afioyuny sualjgeilodn oysobod ﬂ
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OLYMPUS PENPAL Share MENU = @ <> @
Moznost Opis =
Please Wait Sprejmite posnetke in dodajte gostitelje v imenik. 88
Address Book [Address List]: Ogled gostiteljev, shranjenih v imenik.
[New Pairing]: Dodajte gostitelja v imenik. 89
[Search Timer]: Dolocite, kako dolgo bo fotoaparat iskal
gostitelja.
My OLYMPUS Prikazite informacije za svoj OLYMPUS PENPAL, vklju¢no
PENPAL z imenom, naslovom in podprtimi storitvami. Pritisnite @), 89
da uredite ime datoteke.
Picture Send Size Izberite velikost slik za prenos.
[Size 1: Small]: Fotografije se posiljajo v ustrezniku
velikosti 640 x 480.
[Size 2: Large]: Fotografije se posiljajo v ustrezniku 88
velikosti 1920 x 1440.
[Size 3: Medium]: Fotografije se posiljajo v ustrezniku
velikosti 1280 x 960.
= &
OLYMPUS PENPAL Album MENU = © = &
Moznost Opis =
Copy All Vse fotografije in zvo¢ne datoteke se kopirajo med kartico SD
ter napravo OLYMPUS PENPAL. Velikost kopiranih fotografij 89
se spremeni v skladu z moznostjo, izbrano za velikost kopije.
Reset Protect Odstranite zas¢ito vseh fotografij v albumu OLYMPUS PENPAL. | 89
Album Mem. Usage | Prikaze se Stevilo fotografij v albumu in Stevilo fotografij, ki jih 89
Se lahko shranite v velikosti [Size 2: Medium].
Album Mem. Setup | [All Erase]: IzbriSe vse fotografije v albumu. 89
[Format Album]: Formatira album.
Picture Copy Size Izberite velikost slik za kopiranje.
[Size 1: Large]: Velikost kopiranih fotografij se ne spremeni. 89
[Size 2: Medium]: Fotografije se kopirajo v ustrezniku
velikosti 1920 x 1440.
Elektronsko iskalo MENU > © > @
MozZnost Opis =
EVF Adjust Prilagodite svetlost in barvno EVE Adjust

temperaturo opcijskega
zunanjega iskala. Izbrana
barvna temperatura se

uporabi tudi na zaslonu med
predvajanjem. S tipkama <|>
izberite barvno temperaturo (§7)
ali svetlost (%), s tipkama AV
pa vrednosti od [+7] do [-7].




4 Tiskanje fotografij

Rezervacija za tiskanje (DPOF)

Na pomnilniSko kartico lahko shranite digitalne »naloge za tiskanje«, v katerih so
zapisane fotografije, ki naj se natisnejo, in Stevilo kopij vsakega izpisa. Fotografije
lahko nato natisnete v studiu, ki podpira DPOF, ali pa jih sami natisnete tako, da
fotoaparat prikljucite neposredno na tiskalnik s podporo za DPOF. Za izdelavo
naloga za tiskanje potrebujete pomnilniSko kartico.

Ustvarjanje narocila za tiskanje
1 Med predvajanjem pritisnite @ in izberite [[].
2 |Izberite [0;] ali [{25] in pritisnite @9).

Posamezne slike Print Order Setting
S tipkama <|[> izberite sliko, za katero Zelite nastauviti

rezervacijo za tiskanje, nato pa s tipkama A V nastavite Q%u
Stevilo kopij.

+ Ce zelite nastaviti rezervacijo za tiskanje ve¢ fotografij,
ponovite ta korak. Ko izberete vse Zelene fotografije,
pritisnite @9.

Vse fotografije
Izberite [2%] in pritisnite @.

Back [

3 Izberite obliko datuma in ure ter pritisnite @.

Ne Slike se natisnejo brez datuma in ure.
Slike se natisnejo z datumom

i fotografiranja.

Time Slike se natisnejo z uro fotografiranja.

4 |zberite [Set] in pritisnite ©X).

@ Previdno
» Fotoaparata ne morete uporabiti za spreminjanje narocil za tiskanje, izdelanih z drugimi
napravami. Izdelava novega naloga za tiskanje izbriSe morebitne obstojece naloge za
tiskanje, izdelane z drugimi napravami.
» Narocila za tiskanje ne morejo vklju€evati 3D-fotografij, slik RAW ali videoposnetkov.

NyesBojoy sfueysiy ﬁ
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Odstranjevanje vseh ali izbranih fotografij iz naloga za tiskanje
Ponastavite lahko vse podatke ali zgolj podatke za izbrane posnetke.

1 Med predvajanjem pritisnite @) in izberite [[].

2 Izberite [y] in pritisnite €.

+ Ce zelite iz naloga za tiskanje odstraniti vse slike, izberite [Reset] in pritisnite @.
Za izhod brez odstranjevanja vseh fotografij izberite [Keep] in pritisnite ©1).

3 S tipkama <|D> izberite posnetke, ki jih Zelite odstraniti iz naloga za tiskanje.
» Stipko V nastavite Stevilo kopij na 0. Ko odstranite vse Zelene fotografije iz naloga
za tiskanje, pritisnite ©1).

4 |zberite obliko datuma in ure ter pritisnite ©x).
» Nastavitev se uveljavi za vse posnetke s podatki o rezervaciji za tiskanje.

5 Izberite [Set] in pritisnite €.

Neposredno tiskanje (PictBridge)
Ce s kablom USB povezete digitalni fotoaparat s tiskalnikom, ki je zdruzljiv
s tehnologijo PictBridge, lahko neposredno tiskate posnete fotografije.

1 S pomogjo prilozenega USB-kabla prikljucite fotoaparat na racunalnik
in ga vklopite.

fiyeiBojoy ofueysiy !

Kabel USB | Vecnamenski

prikljucek

=,
&

Vrata USB —E=1) 4

 Za tiskanje uporabite napolnjeno baterijo.
+ Ko se fotoaparat vklopi, se bo na zaslonu prikazalo pogovorno okno, v katerem
morate izbrati gostitelja. Ce ni, v menijih po meri za [USB Mode] (str. 74) izberite [Auto].

2 Stipkama AV izberite [Print].
+ Prikazalo se bo sporoc¢ilo [One Moment], nato pa SEEE
pogovorno okno za izbiro nacina za tiskanje. Print
» Ce se na zaslonu po nekaj minutah ni¢ ne prikaze,
odklopite USB-kabel in za¢nite znova pri koraku 1. Setm

Pojdite na »Tiskanje po meri« (str. 93).

@ Previdno
+ 3D-fotografij, slik RAW in videoposnetkov ni mogoce tiskati.
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Preprosto tiskanje
S fotoaparatom prikazite posnetek, ki ga Zelite natisniti, preden prikljucite tiskalnik

preko USB-kabla.

1 Uporabite tipki <|[I>, da se na fotoaparatu prikaZejo
slike, ki jih Zelite natisniti.
2 Pritisnite tipko [>.

« Ko je tiskanje koncano, se prikaze zaslon z moznostjo Easy Print Start »

izbire fotografije. Ce Zelite natisniti $e kaksno sliko,

PC/Custom Print

s tipkama <|[> izberite sliko in pritisnite @).
« Zaizhod odklopite USB kabel iz fotoaparata,
ko je prikazan zaslon z moznostjo izbire fotografije.

Tiskanje po meri

1 Za nastavitev moznosti tiskanja sledite vodniku za uporabo.

Izbiranje nacina tiskanja

Izberite vrsto tiskanja (nacin tiskanja). Nacini tiskanja so prikazani spodaj.

Print Natisne izbrane fotografije.
All Print Eatl_spe po eno kopijo vseh fotografij, shranjenih na pomnilniski
artici.
Multi Print Na enem listu natisne ve¢ kopij ene slike.
All Index Natisne indeks vseh fotografij, shranjenih na pomnilniski kartici.
Print Order Natisne fot_ggrafule gIege na rezervacije za t|sl_<anje. Ce ni fotografij
z rezervacijo za tiskanje, ta moznost ni na voljo.

Nastavitve papirja za tiskanje

Ta nastavitev se razlikuje glede na vrsto tiskalnika. Ce je na voljo le moZnost tiskalnika
STANDARD, te nastavitve ne morete spremeniti.

Size Tu izberete velikost papirja, ki jo omogoca tiskalnik.
Tu izberete, ali naj se fotografija natisne ¢ez celo stran ali v praznem
Borderless -
okvirju.
Slik/list Tu izberete Stevilo fotografij na enem listu. Prikazano, ¢e ste izbrali
[Multi Print].

fiyeiBojoy ofueysiy n
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Izbiranje fotografij, ki jih Zelite natisniti

Izberite fotografije, ki jih Zelite natisniti. Izbrane fotografije
lahko natisnete kasneje (rezervacija posameznih
posnetkov), prikazano fotografijo pa lahko natisnete takoj.

Select 4>

Single Print ~

Natisne trenutno prikazano sliko. Ce ste za kak$no sliko Ze nastavili

Print ([0K)) rezervacijo [Single Print], se bo natisnila le slika z rezervacijo za
tiskanje.
. . Nastavi rezervacijo za tiskanje za trenutno prikazano sliko. Ce
Single Print . L ™ h -
@) Zelite nastaviti rezervacijo za druge slike po tem, ko ste nastavili

rezervacijo [Single Print], jih izberite s tipkama <|[>.

Nastavi Stevilo kopij in druge elemente za trenutno prikazano sliko.
More (&) Nastavite tudi, ali naj se slika natisne ali ne. Delovanije je opisano

v poglavju »Nastavitev podatkov za tiskanje« v naslednjem razdelku.

Nastavitev podatkov za tiskanje

Izberite, ali naj se podatki o fotografiji, kot so datum in ura fotografiranja ter ime
datoteke, natisnejo na fotografiji. Ko je nacin tiskanja nastavljen na [All Print] in
je izbrana moznost [Option Set], se prikazejo naslednje moznosti.

% Nastavitev $tevila fotografij.
Date Na fotografiji natisne datum in uro fotografiranja.
Ime datoteke Na fotografiji natisne ime datoteke.

Obreze sliko za tiskanje. Z gumbom izberite velikost izreza in
= s tipkami A V <[> dologite poloZaj izreza.

N

Ko ste nastavili slike za tiskanje in podatke za tiskanje, izberite [Print],

nato pa pritisnite ©.

« Tiskanje zaustavite in preklitete s pritiskom na @. Ce Zelite nadaljevati s tiskanjem,
izberite [Continue].

H Preklic tiskanja

Ce zelite preklicati tiskanje, oznagite [Cancel] in pritisnite 9. Upo$tevaite, da bodo pri tem
izgubljene morebitne spremembe naloga za tiskanje; ¢e Zelite tiskanje preklicati in se vrniti
na predhodni korak, kjer lahko spremenite trenutni nalog za tiskanje, pritisnite MENU.



Povezovanje digitalnega fotoaparata

z racunalnikom

Povezovanje digitalnega fotoaparata z racunalnikom
B Windows
1 Prilozeno zgos&enko vstavite v pogon CD-ROM.
Windows XP
» Prikaze se pogovorno okno »Setup« (Namestitev).

Windows Vista/Windows 7

» Prikaze se pogovorno okno za samodejni zagon.
Kliknite »OLYMPUS Setup«, da se prikaze
nastavitveno pogovorno okno »Setup«.

@ Previdno
- Ce se pogovorno okno »Setup« ne prikaze, v meniju Start izberite »Moj ragunalnik«
(Windows XP) ali »Racunalnik« (Windows Vista/Windows 7). Dvokliknite na ikono
za pogon CD-ROM (OLYMPUS Setup), da odprete nastavitveno okno »OLYMPUS
Setup«, nato pa dvokliknite na datoteko »LAUNCHER.EXE«.
« Ce se prikaze pogovorno okno »User Account Control« (Nadzor uporabnigkega
racuna), kliknite » Yes« (Da) ali »Continue« (Nadaljuj).

2 Sledite navodilom na zaslonu ra¢unalnika.

@ Previdno

- Ce se ni¢ ne prikaze na zaslonu fotoaparata, niti ko fotoaparat povezete
z raéunalnikom, je baterija morda prazna. Uporabite napolnjeno baterijo.

Ve€namenski —— { Kabel USB
priklju¢ek

- Poiscite to oznako.
Vrata USB «SFTrE———

@ Previdno

» Ko je fotoaparat priklju¢en na drugo napravo preko USB, se prikaze poziv,
da izberete vrsto povezave. Izberite [Storage].

woyiujeungeu z ejeiedeojoy ebaujenbip aluenozanod n
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3 Registrirajte svoj izdelek Olympus.
 Kiliknite gumb »Registration« (Registracija) in sledite navodilom na zaslonu.

4 Namestite OLYMPUS Viewer 2.

* Pred zacetkom namestitve preverite sistemske zahteve.
« Kliknite gumb »OLYMPUS Viewer 2« in sledite navodilom na zaslonu, da namestite
programsko opremo.

OLYMPUS Viewer 2

Operacijski Windows XP (Service Pack 2 ali novejsi)/Windows Vista/

sistem Windows 7
Pentium 4 1,3 GHz ali zmogljivejsi

Procesor (za videoposnetke potrebujete procesor Core2Duo 2,13 GHz
ali zmogljive;jsi)

RAM 1 GB ali ve¢ (priporo€amo 2 GB ali ve¢)

Razpolozljivi

prostor na 1 GB ali ve¢

trdem disku

Nastavitve 1024 x 768 slikovnih pik ali ve¢

zaslona Najmanj 65536 barv (priporo€amo 16770000 barv)

B Macintosh

» Vsebina diska se bo samodejno prikazala v iskalniku.
Ce se ne, dvokliknite ikono zgo$&enke na namizju.

» Dvokliknite ikono »Setup«, da se prikaze nastavitveno
pogovorno okno »Setup«.

2 Namestite OLYMPUS Viewer 2.

» Pred zacetkom namestitve preverite sistemske

+ Za informacije o uporabi programske opreme glejte spletno pomoc¢.

1 PriloZzeno zgoscenko vstavite v pogon CD-ROM.

woyiujeungeu z ejeiedeolo) ebauje}ibip aluearozanod u

zahteve. —

* Kiiknite gumb »OLYMPUS Viewer 2« in sledite navodilom B - Y
na zaslonu, da namestite programsko opremo. — _mt

> .
e

OLYMPUS Viewer 2

Operacijski

o - Mac OS X v10.4.11-v10.7

Procesor Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz ali zmogljivejsi

RAM 1 GB ali vec (priporo€amo 2 GB ali ve¢)

Razpolozljivi

prostor na 1 GB ali ve¢

trdem disku

Nastavitve 1024 x 768 slikovnih pik ali ve¢

zaslona Najmanj 32000 barv (priporo€amo 16770000 barv)

» Druge jezike lahko izberete iz spustnega seznama jezikov. Za informacije o uporabi
programske opreme glejte spletno pomo¢.
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Kopiranje fotografij v raéunalnik brez uporabe
programske opreme OLYMPUS Viewer 2

Fotoaparat podpira USB Mass Storage Class. Slike lahko prenesete v racunalnik,

Ce povezete fotoaparat z racunalnikom prek prilozenega kabla USB. Povezavo USB

podpirajo naslednji operacijski sistemi:

Windows: Windows XP Home Edition/
Windows XP Professional/
Windows Vista/Windows 7

Macintosh: Mac OS X v.10.3 ali novejsi

1 IzKklopite fotoaparat in ga priklju¢ite na radunalnik.

» Kje se USB vhod nahaja, je odvisno od raéunalnika. Podrobnosti najdete
v raéunalniSkem priro¢niku.

usB

2 VKklopite fotoaparat.

« PrikaZe se moznost izbire za povezavo USB. Sorage

Print

3 Pritisnite A V,daizberete[Storage]. Pritisnite ). Exit

Set [T3

4 Racunalnik prepozna fotoaparat kot novo napravo.

@ Previdno

« Ce uporabljate Windows Photo Gallery za operacijski sistem Windows Vista ali
Windows 7, v 3. koraku izberite [MTP].

» Prenos podatkov ni zagotovljen v naslednjih okoljih, etudi ima racunalnik USB vhod.

Racunalnik z vrati USB, ki so bila dodana z razsiritveno kartico.
Racunalniki brez tovarnisko namesc¢enih operacijskih sistemov
Doma sestavljeni racunalniki
+ Upravljalnih elementov fotoaparata ni mogoc¢e uporabljati, ko je fotoaparat priklju¢en
na racunalnik.
- Ce se pogovorno okno v 2. koraku ne prikaZe, ko prikljugite fotoaparat na ragunalnik,
v menijih fotoaparata po meri izberite [Auto] za [USB Mode] (str. 74).
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6 Drugo

Nasveti in informacije o fotografiranju

Digitalni fotoaparat se ne vklopi, Ceprav je baterija vstavljena

Baterija ni popolnoma napolnjena
+ S polnilnikom baterijo napolnite.

Baterija zacasno ne deluje zaradi mraza
+ Ucinkovitost baterije se pri nizkih temperaturah zmanj$a. Odstranite baterijo iz fotoaparata
in jo dajte za nekaj ¢asa na toplo mesto, da se segreje.

Ob pritisku na sprozilec se fotografija ne posname.

Fotoaparat se je samodejno izklopil.
- Ce fotoaparata dolo&en &as ne uporabljate se zaradi zmanj$anja porabe baterije
samodejno preklopi v stanje mirovanja. B~ [Sleep] (str. 74)
Ce fotoaparata, potem ko je presel v stanje mirovanja, ne uporabite doloden &as (5 minut),

se bo samodejno izklopil.

Bliskavica se polni
* Med polnjenjem znak % na zaslonu utripa. Pocakajte, da neha utripati, in pritisnite
sprozilec.

obnuQg B

Izostritev ni mozna
» Fotoaparat ne more izostriti motivov, ki so preblizu oziroma ki ne omogocajo samodejne
izostritve (potrditvena oznaka AF bo utripala na prikazovalniku). Povecajte razdaljo od
predmeta ali izostrite motiv z visokim kontrastom na enaki razdalji od fotoaparata kot
osrednji motiv, pripravite kompozicijo in fotografirajte.
Motivi, ki jih je teZzko izostriti
V naslednijih situacijah boste s samodejnim ostrenjem tezko dosegli dobro izostritev.

Potrditvena
oznaka AF utripa.

Ti motivi niso

izostreni.
Motiv s slabim Premocna svetloba v Motiv brez navpi¢nih
kontrastom sredini slike linij

Potrditvena r~

oznaka AF

posveti, vendar Mﬁ

motiv ni izostren. haent=ZS
Razli¢no oddaljeni Hitro premikajo¢i se ~ Motiv ni v obmocju
motivi motivi za AF
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Funkcija za zmanjSanje Suma je vklopljena

« Pri noénem fotografiranju je ¢as osvetlitve dalj$i in Sum na slikah je pogostejsi. Fotoaparat
vklopi funkcijo zmanj$anja Suma po fotografiranju pri daljSem ¢asu osvetlitve. V tem ¢asu
fotografiranje ni mozno. [Noise Reduct.] lahko nastavite na [Off]. I=5° »Uporaba menijev
po meri« (str. 71)

Stevilo ciljev AF se zmanj$a.

Stevilo in velikost oznak AF se spreminja glede na razmerje stranic, nastavitve skupine
obmogij in moznost, izbrano za [Digital Tele-converter].

Datum in ura nista nastavljena

Fotoaparat ima to nastavitev, ko ga kupite.

» Ko ga kupite, datum in ura na njem nista nastavljena. Pred uporabo fotoaparata nastavite
datum in uro. I=¥” »Nastavitev datuma in ure« (str. 16)

1z digitalnega fotoaparata ste odstranili baterijo

« Ce v digitalnem fotoaparatu priblizno 1 dan ni baterije, se nastavitve ure in datuma
spremenijo nazaj v tovarnisko privzete nastavitve. Nastavitve bodo preklicane Se hitreje, ¢e
je bila baterija v digitalni fotoaparat vioZena le za krajSi as, preden je bila spet odstranjena.
Pred pomembnim fotografiranjem preverite, ali so nastavitve datuma in ure pravilne.

Nastavljene funkcije so povrnjene v privzete tovarniSke nastavitve
Ko zavrtite gumb za izbiranje nacina ali izkljugite napajanje v naginu za fotografiranje, ki ni P,
A, S, ali M, se funkcije, katerih nastavitve so bile spremenjene, povrnejo v privzete tovarniske
nastavitve.

Posnetki so belkasti

Do tega lahko pride, ko fotografirate pri osvetljenosti ali delni osvetljenosti od zadaj. To je

t. i. pojav »flare« ali »ghosting«. Ce je le mogoge, se izogibaijte kompozicijam, ki vkljuéujejo
mocen vir svetlobe. Pojav se lahko zgodi tudi, ko na fotografiji ni svetlobnega vira. Objektiv
za&¢itite pred svetlobnim virom s soné&no zaslonko. Ce s sonéno zaslonko ne doseZete
Zelenega ucinka, objektiv pred svetlobo zascitite z dlanjo. I=5> »Zamenljivi objektivi« (str. 106)

Na motivu posnetka se pojavijo svetle pike

Vzrok za to so lahko poSkodovane slikovne pike na senzorju. Izvedite [Pixel Mapping]
(preverjanje slikovnih pik).

Ce to ne odpravi tezave, preverjanje slikovnih pik nekajkrat ponovite. 135> »Preverjanje
slikovnih pik — preverjanje funkcij za obdelavo slik« (str. 103)

Funkcije, ki jih ni mogoc€e izbrati v menijih

Nekaterih elementov v menijih ni mogoce izbrati s smernimi tipkami.

« Elementi, ki jih ni mogoce nastaviti v trenutnem snemalnem naginu.

« Elementi, ki jih ni mogoce nastaviti, ker je bil nastavljen Ze drug element:
Kombinacija nacinov [E}] in [Noise Reduct.] itd.
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Kode napak

Ziszl::ks : a Mozen vzrok Odprava napake
1 Kartica ni vstavljena ali pa je Vstavite kartico ali vstavite drugo
°
fotoaparat ne zazna. kartico.
No Card
Ponovno vstavite kartico.
[ ] Ce tezave ni mogoce odpraviti,
° Tezava s kartico. formatirajte kartico. Ce kartice ni
Card Error mogoce formatirati, je ni mogoce
uporabiti.
[ ] | Pisani - Zati¢ za onemogocanje pisanja je
je na kartico je . .
O prepovedano. nastavljen na »LOCK«. Sprostite

Write Protect

zatic¢. (str. 105)

1)

Card Full

« Kartica je polna. Ni mogoce
posneti novih fotografij ali
informacij, kot so rezervacije
za tiskanje.

« Na kartici ni prostora, zato ni
mogoce shraniti rezervacije
za tiskanje ali novih slik.

Zamenjajte kartico ali pa izbriSite
odvecne fotografije.

Pred brisanjem nalozite
pomembne slike v radunalnik.

Card Setup

Clean the contact area of
the card with a dry cloth.

Kartice ni mozno brati. Kartica
morda ni bila formatirana.

* |zberite [Clean Card],
pritisnite @ in izklopite
fotoaparat. Odstranite kartico
in obrisite kovinsko povrsino
z mehko, suho krpo.

* Izberite [Format] » [Yes] in nato
pritisnite @), da formatirate
kartico. S formatiranjem se vsi
podatki na kartici izbriSejo.

0 0 - . Na kartici ni shranjenih fotografij.
(CTTEYY ] Na kartici ni fotografij. Shranite slike in jih predvajajte.
No Picture
Izbrane fotografije zaradi napake Za pre(‘:lvajanje slik na racunalniku
1 - R . uporabite programsko opremo
na njej ni mogoce prikazati za A
o za obdelovanije slik.

Picture Error

predvajanje ali pa slike ni mogoce
predvajati na tem fotoaparatu.

Ce to ni mozno, je slikovna
datoteka poskodovana.

The Image Cannot
Be Edited

Slik, posnetih z drugim
fotoaparatom, ni mogoce urejati
s tem fotoaparatom.

Za urejanje uporabite programsko
opremo za obdelovanije slik.

()

Picture Error

Slik ne morete prenasati
med napravami, ki trenutno
sprejemajo ali oddajajo podatke.

Povecajte razpoloZljivi prostor
pomnilnika na Kartici, denimo

z brisanjem nepotrebnih
posnetkov, ali izberite manjso
velikost posnetkov, ki jih prenasate.




Zaslonska
oznaka

Mozen vzrok

Odprava napake

c/F

M

Notranja
temperatura
digitalnega
fotoaparata
je previsoka.
Pocakajte, da se
fotoaparat ohladi.

Zaradi zaporednega
fotografiranja se je notranja
temperatura fotoaparata povisala.

I1zklopite fotoaparat in poCakajte,
da se notranjost fotoaparata ohladi.

Pocakajte trenutek, da se
fotoaparat samodejno izklopi.
Pocakajte, da se fotoaparat
ohladi, in nato nadaljujte.

]

Battery Empty

Baterija je izpraznjena.

Napolnite baterijo.

O

No Connection

Digitalni fotoaparat ni pravilno
povezan z ra¢unalnikom,
tiskalnikom, zaslonom HDMI
ali drugo napravo.

Ponovno priklopite fotoaparat.

V tiskalniku ni papirja.

V tiskalnik naloZite papir.

No Paper

V tiskalniku je zmanjkalo ¢rnila. Zamenjajte ¢rnilno kartu$o.

No Ink

o

o Papir se je zagozdil. Odstranite papir, ki se je zagozdil.
Jammed

Settings Changed

Odstranili ste kaseto za papir ali
pa je tiskalnik med spreminjanjem
nastavitev v fotoaparatu izvajal
opravilo.

Ko dolocate nastavitve na
digitalnem fotoaparatu,
ne uporabljajte tiskalnika.

Ch

Prislo je do tezave s tiskalnikom
in/ali digitalnim fotoaparatom.

Izklopite digitalni fotoaparat in
tiskalnik. Preverite tiskalnik in
odstranite vse motnje, preden

Print Error ga ponovno vklopite.
1 Fotografij, posnetih z drugimi
° fotoaparati, morda ne bo mogoce | Tiskajte z osebnim racunalnikom.

Cannot Print

natisniti s tem fotoaparatom.

Objektiv
je zaklenjen.
Izvlecite objektiv.

Objektiv sklopljivega objektiva
ostane pospravljen.

Izvlecite objektiv. (str. 13)

Preverite stanje
objektiva.

Med fotoaparatom in objektivom
se je pojavila tezava.

Izklopite fotoaparat, preverite
povezave z objektivom in znova
vklopite fotoaparat.

obnug ﬂ
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Ciséenje in shranjevanje fotoaparata

Ciséenje fotoaparata

Fotoaparat pred CiS€enjem izklopite in odstranite baterijo.

Zunanjost:
« Obrisite z mehko krpo. Ce je fotoaparat zelo umazan, namogite krpo v milnico in jo dobro
ozemite. ObriSite digitalni fotoaparat najprej z vlazno in nato $e s suho krpo. Ce ste
z digitalnim fotoaparatom fotografirali na plazi, ga ogistite s krpo, ki jo namocite v ¢isto
vodo in dobro oZzamete.

Zaslon:
» ObriSite z mehko krpo.

Objektiv:
+ Z objektiva spihajte prah z izpihovalnikom, ki je na voljo na trzi§¢u. Objektiv nezno obrisite
s Cistilnim papirjem za objektive.

Shranjevanje

» Ko fotoaparata dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterijo in kartico. Fotoaparat shranite
na hladno in suho mesto, ki je dobro prezrac¢eno.

» Obcasno vstavite baterije in preizkusite delovanje fotoaparata.

Odstranite prah in druge tujke z ohi$ja in zadnjih pokrovékov, preden jih namestite.

Pokrovéek ohisja namestite na fotoaparat. Tako boste preprecili vdor prahu v notranjost,

ko objektiv ni names¢en. Pazite, da boste namestili spredniji in zadnji pokrovéek, preden

pospravite objektiv.

Po uporabi fotoaparat ogistite.

* Ne shranjujte z odganjalcem mréesa.

Ciscenje in preverjanje senzorja

Fotoaparat ima funkcijo odpravljanja prasnih delcey, ki z ultrazvo&nimi tresljaji
preprecuje, da bi prasni delci prisli na senzor, ter odstranjuje prah in necistoco z njegove
povrsine. Funkcija odstranjevanja prasnih delcev deluje, ko je fotoaparat vklopljen.
Funkcija odpravljanja prasnih delcev deluje hkrati s preverjanjem slikovnih pik,

ki preveri senzor in vezje za obdelovanje slik. Ker se funkcija odpravljanja prasnih
delcev aktivira vsaki€, ko fotoaparat vklopite, morate fotoaparat drzati pokonéno,

da bo funkcija za ¢is¢enje prahu ucinkovita.

@ Previdno
* Ne uporabljajte moénih ¢istil, na primer benzena ali alkohola oziroma kemi¢no obdelanih krp.
+ Ne shranjujte fotoaparata v prostorih, kjer so kemikalije, da ga tako zavarujete pred korozijo.
+ Ce je le¢a umazana, se lahko na njej naredi plesen.

Pred uporabo preverite vsak del fotoaparata, ¢e z njim Ze dalj ¢asa niste fotografirali.

Pred fotografiranjem pomembnih posnetkov naredite poskusni posnetek in preverite,

ali fotoaparat pravilno deluje.



Preverjanje slikovnih pik — preverjanje funkcij za obdelavo slik

Funkcija preverjanja slikovnih pik omogoca, da digitalni fotoaparat preveri in prilagodi
funkcije senzorja in obdelave slik. Po uporabi zaslona ali neprekinjenem fotografiranju
pocakajte vsaj eno minuto, preden aktivirate funkcijo »pixel mapping (preverjanje
slikovnih pik)«, da bo ta pravilno delovala.

1 Izberite [Pixel Mapping] v meniju po meri %, (str. 78) na zavihku @.

2 Pritisnite >, nato pritisnite @9).
» Oznaka [Busy] se prikaze med preverjanjem slikovnih pik. Ko je preverjanje slikovnih
pik kon¢ano, se na zaslonu ponovno prikaze meni.

@ Previdno

+ Ce med preverjanjem slikovnih pik fotoaparat nehote izklopite, ponovno zaénite s 1. korakom.
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7/ Baterija in polnilnik

Baterija in polnilnik

Uporabljajte samo Olympusovo litij-ionsko baterijo. Uporabljajte samo originalne baterije
OLYMPUS za polnjenje.
Koli¢ina energije, ki jo porabi fotoaparat, je zelo odvisna od uporabe in drugih okoliS¢in.
* Ker je poraba energije v naslednjih primerih zelo velika, tudi ko ne fotografirate, se bo
baterija hitro izpraznila.

» Pogosta uporaba samodejnega ostrenja s pritiskanjem sprozilca do polovice v nacinu

za fotografiranje.

» Dolgotrajno prikazovanje slik na zaslonu.

* Pri povezavi z raGunalnikom ali tiskalnikom.
Ko uporabljate izpraznjeno baterijo, se fotoaparat lahko izklopi, ne da bi se pred tem
prikazalo opozorilo o izpraznjenosti baterije.
V ¢asu nakupa baterija ni povsem napolnjena. Pred uporabo baterijo napolnite
s prilozenim polnilnikom.
Obicajni ¢as polnjenja s priloZzenim polnilnikom je priblizno 3 ure in 30 minut.
Ne poskusajte uporabljati polnilnikov, ki niso namenjeni posebej za uporabo s priloZzeno

baterijo, ali baterij, ki niso namenjene posebej za polnjenje s prilozenim polnilnikom.

. @ Previdno

w - Ce baterijo zamenjate z neustrezno baterijo, obstaja nevarnost eksplozije.

9 Pri odstranjevanju rabljene baterije sledite navodilom »Varnostni ukrepi za ravnanje

o z baterijami« (str. 122).

Bl - -

5 Uporaba polnilnika v tujini

T

o + Polnilnik lahko uporabljate po vsem svetu pri vecini domacih virov elektrike pri napetosti

3. od 100V do 240V AC (50/60Hz). Glede na drzavo ali regijo boste morda za polnilnik

5 vseeno potrebovali vmesnik, saj se oblike vti¢nic razlikujejo. Za podrobnosti se obrnite

= na vaso lokalno elektrotrgovino ali potovalno agencijo.

» Ne uporabljajte potovalnih adapterjev, ki so na voljo na trgu, saj lahko povzrocijo motnje
v delovanju polnilnika.
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8 Osnovno o kartici

Ustrezne kartice

V teh navodilih se za vse naprave za shranjevanje uporablja izraz -
»kartice«. S tem fotoaparatom lahko uporabljate naslednje vrste s ’
pomnilniskih kartic SD (na voljo v trgovinah): SD, SDHC, SDXC in XC I
Eye-Fi. NajnovejSe informacije pois¢€ite na Olympusovi spletni strani.

Stikalo kartice SD za onemogo¢anje pisanja

Ohisje kartice SD je opremljeno z zati¢em za onemogocanje pisanja. -} |
Ce je zati¢ nastavljen na »LOCK, ne boste mogli pisati na kartico,

brisati podatkov ali formatirati kartice. Premaknite zati¢ v odklenjen

polozaj, da omogocite pisanje.

@ Previdno

» Podatki na kartici se ne bodo v celoti izbrisali, tudi ¢e kartico formatirate ali podatke
izbriSete. Preden kartico zavrzete, jo unicite, da preprecite zlorabo osebnih podatkov.
Kartice SD »FlashAir« imajo vgrajen vmesnik za brezzi¢ni LAN in jih ni mogoce
formatirati. Kartico formatirajte s programsko opremo, priloZzeno kartici FlashAir.
Uporabite kartico FlashAir ali Eye-Fi, ki je skladna z zakoni in predpisi drzave, v kateri
uporabljate fotoaparat. V letalih ali na drugih mestih, kjer je uporaba kartice EyeFi
prepovedana, kartico odstranite iz fotoaparata ali onemogocite njene funkcije. (Uporaba
moznosti povezave s pametnim telefonom (str. 69), meni po meri [Eye-Fi] (str. 79))
Kartice FlashAir ali Eye-Fi se pri uporabi lahko segrejejo.

Ko uporabljate kartico FlashAir ali Eye-Fi, se lahko baterija hitreje izprazni.

Ko uporabljate kartico FlashAir ali Eye-Fi, se lahko fotoaparat odziva po¢asneje.

Ce na kartici FlashAir nastavite stikalo za za$gito pred zapisovanjem na »LOCKx,

ne boste mogli uporabljati funkcije za brezzi¢ni LAN.
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O zamenljivi objektivi
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Objektiv izberite v skladu s tematiko in vasim ustvarjalnim namenom. Illlll'
Uporabljajte objektive, zasnovane posebej za sistem Micro Four Thirds,
oznacene z nalepko M. ZUIKO DIGITAL ali simbolom prikazanim na desni. MICRO

Ob uporabi nastavka lahko uporabljate tudi objektive sistema Four
Thirds ali OM.

@ Previdno

+ Ko namescate ali odstranjujete pokrovcek ohisja in objektiv, naj bo nastavek objektiva
vedno obrnjen navzdol. Tako boste preprecili vdor prahu in tujkov v notranjost fotoaparata.

» Pokrovéka ohiSja ne odstranjujte in objektiva ne names¢ajte v prasnih prostorih.

Obijektiva na digitalnem fotoaparatu ne usmerjajte v sonce. Pride lahko do okvare

fotoaparata ali celo do vziga, ki ga povzrocijo sonéni zarki, ko sijejo na objektiv.

» Pazite, da ne izgubite pokrovcka ohiSja ali zadnjega pokrovcka.

Pokrovéek ohija namestite na fotoaparat. Tako boste preprecili vdor prahu v notranjost,

ko objektiv ni namescen.

Tehni€ni podatki o zamenljivem objektivu M.ZUIKO DIGITAL

H Imena delov

(D Predniji pokrovéek

@ Navoj za filter

(3 Obrogek za izostritev

(@) Obrogek za zoom (samo zoom objektivi)

(8) Oznaka za namestitev objektiva

(® Zadnji pokrovéek

(@ Elektriéni kontakti

Stikalo UNLOCK (samo zloZljivi objektivi)

(9 Okrasni prstan (samo nekateri objektivi,
odstranite pri namestitvi okrova objektiva)

B Uporaba elektriénih zoom-objektivov z makro funkcijami
(ED12-50mm f3.5-5.6EZ)

Delovanje objektiva dolo¢a poloZaj obro¢a za povecavo.

Tipka MACRO Obrocek za zoom

MACRO .
ool

Med pritiskom



E-ZOOM (elektricni zoom)

Za zmogljivo povecavo obracajte obro¢ za povecavo.
Hitrost povecave je odvisna od obsega obracanja.

M-ZOOM (rocni zoom)

oziroma pomanjsavo.

Z obracanjem obroc¢a za povecavo izberite povecavo

MACRO (makrofotografiranje)

naprej. Povec¢ava ni na voljo.

Ce Zelite fotografirati motive na razdalji od 0,2 do 0,5 m,
pritisnite tipko MACRO in potisnite obro¢ za pove¢avo

 Funkcijo tipke L-Fn lahko izberete v meniju fotoaparata po meri.

B Kombinacije objektiva in fotoaparata

Objektivi Digitalni fotoaparat Namestitev AF Merjenje
Objektiv sistema
Micro Four Thirds Fot t sist Da Da Da
—— otoaparat sistema -
Objektiv sistema Micro Four Thirds Namestitev Da" Da
Four Thirds je mozna
Objektivi sistema OM z nastavkom Ne Da"
Objektiv sistema Fotoaparat sistema
Micro Four Thirds Four Thirds Ne Ne Ne
*1 Nastavitev [C-AF] in [C-AF+TR] za nacin [AF Mode] ni mozno uporabljati.
*2 Natan€no merjenje ni mozno.
B Glavne specifikacije objektiva
Elementi 14-42mm | ED40-150mm | ED14-150mm | ED12-50mm
f3.5-5.6 IR f4.0-5.6R 4.0-5.6 f3.5-6.3EZ
Nastavek Nastavek Micro Four Thirds
Gori$¢na razdalja 14—42mm | 40—150mm | 14—150mm 12-50mm
Najvecja zaslonka f/3.5-5.6 /4.0-5.6 /4.0-5.6 f/3.5-6.3
Kot slikanja 75°-29° 30,3°-8,2° 75°-8,2° 84°-24°
) . L 7 skupin, 10 skupin, 11 skupin, 9 skupin,
Konfiguracija objektiva 8 led 13 led 15 led 10 leg
Nadzor zaslonke /3.56-22 /4.0-22 /4.0-22 /3.5-22
0,25m-o00
Obmotje fotografiranja (14-19mm) | g 05 835 m6<5>o
(gori$¢na razdalja) 0,3m-o00 IM-00 PM=00 (néém;ékg)
(20—42 mm)
Prilagajanje ostrine Preklapljanje med AF in MF
Teza (brez son¢ne zaslonke
in pokrovika) 113g 190g 2609 2129
Dimenzije
(najvedji premer x dolzina) 256,5 x 50mm|263,5 x 83mm [263,5 x 83mm| ©57 x 83mm
Premer navoja za filter 37mm 58 mm 58mm 52mm

@ Previdno

« Ce uporabite ves filtrov ali pa debel filter, so lahko robovi fotografije odrezani.
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10 Informacije

Nacin snemanja in velikost datoteke/
Stevilo preostalih fotografij

Velikost datoteke v tabeli je priblizek za datoteke z razmerjem stranic 4:3.

Nacin | Stevilo slikovnih Stiskanie Format Velikost  [Stevilo fotografij, ki
snemanja | pik (Pixel Count) . datoteke |datoteke (MB)| jih lahko shranite*
RAW Stiskanje ORF | Priblizno 17 M
brez izgub
72,7 Priblizno 11 79
4608x3456 174 Priblizno 7,5 114
178 Priblizno 3,5 248
112 Priblizno 2,4 369
12,7 Priblizno 5,6 155
174 Priblizno 3,4 257
3200~2400 178 Priblizno 1,7 508
112 Priblizno 1,2 753
12,7 Priblizno 3,2 271
174 Priblizno 2,2 398
25601920 178 Priblizno 1,1 782
112 Priblizno 0,8 1151
12,7 Priblizno 1,8 476
174 Priblizno 1,3 701
1920x1440 8 Priblizno 0,7 1356
112 Priblizno 0,5 1968
12,7 JPEG  Bribiizno 1,3 678
174 Priblizno 0,9 984
1600x1200 8 Priblizno 0,5 7906
10 112 Priblizno 0,4 2653
12,7 Priblizno 0,9 1034
= 174 Priblizno 0,6 1488
5 ,
> 1280x960 178 Priblizno 0,4 2773
= 112 Priblizno 0,3 3813
g 12,7 Priblizno 0,6 1564
s 174 Priblizno 0,4 2260
= 1024x768 178 Priblizno 0,3 2068
112 Priblizno 0,2 5547
12,7 Priblizno 0.3 3589
174 Priblizno 0,2 5085
640x480 178 Priblizno 0,2 7627
112 Priblizno 0,1 10170

* Pri uporabi kartice SD kapacitete 1 GB.

@ Previdno

- Stevilo preostalih fotografij za shranjevanije se lahko spreminja glede na motiv, morebitne
izdelane rezervacije za tiskanje in druge dejavnike. V dolo€enih primerih se Stevilo
preostalih slik, prikazanih na zaslonu, ne spremeni, ¢eprav naredite nove ali izbriSete
shranjene slike.

» Dejanska velikost je odvisna od motiva.

» Najvecje na zaslonu prikazano $tevilo fotografij, ki jih lahko shranite, je 9999.

+ Informacije o razpolozljivem ¢asu za snemanje videoposnetkov poiscite na Olympusovi
spletni strani.
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Uporaba zunanjih bliskavic, namenjenih za uporabo
s tem fotoaparatom

S tem fotoaparatom lahko uporabljate eno od zunanijih bliskavic, ki jih kupite

lo¢eno, da bliskavico prilagodite svojim potrebam. Zunanje bliskavice komunicirajo

s fotoaparatom, uporabnik pa lahko uporablja razli¢ne nacine nadzora bliskavice

(npr. TTL-AUTO in Super FP). Zunanjo bliskavico, ki je namenjena za uporabo s tem
fotoaparatom, pritrdite nanj tako, da jo namestite na nastavek za bliskavico. Bliskavico
lahko pritrdite tudi na nosilec za bliskavico na fotoaparatu in uporabite kabel nosilca
(izbirni). Glejte tudi dokumentacijo, priloZeno zunanji bliskavici.

Ko se bliskavica sprozi, je ¢as osvetlitve nastavljen na 1/200 s ali po¢asnejsi.

Funkcije, ki so na voljo z zunanjimi bliskavicami

Izbirne - R . n o] Nagin
bliskavice Nacin za nadzor bliskavice | GN (vodilno Stevilo) (ISO 100) RC
TTL-AUTO, AUTO, MANUAL, . .
FL-600R FP TTL AUTO, FP MANUAL GN36 (85mm*) GN20 (24 mm*) v
FL-300R TTL-AUTO, MANUAL GN20 (28 mm*) v
FL-14 TTL-AUTO, AUTO, MANUAL | GN14 (28 mm*) -
RF-11 GN11 -
TF22 TTL-AUTO, MANUAL GN22 —

* GoriSénica objektiva, ki jo je mogoce uporabiti (izraunano na 35-milimetrskem fotoaparatu).

Fotografiranje z brezzi¢no, dalinjsko vodeno bliskavico.

Za fotografiranje z brezziéno dalinjsko bliskavico lahko uporabite zunanje bliskavice, ki
omogocajo nacin daljinskega upravljanja in so namenjene za uporabo s tem fotoaparatom.
Fotoaparat lahko neodvisno nadzoruje vgrajeno bliskavico in oddaljene bliskavice v najve¢
treh skupinah. Za podrobnosti glejte dokumentacijo, priloZzeno zunanjim bliskavicam.

1 Daljinsko upravljane bliskavice nastavite na nacin RC in jih postavite,
kot Zelite.
 Vklopite zunanjo bliskavico, pritisnite tipko MODE in izberite nacin RC.
* |zberite kanal in skupino za vsako zunanjo bliskavico.

2 |zberite [On] za [5 RC Mode] v meniju za fotografiranje 2 & (str. 111).

» Super nadzorna plo$c¢a preklopi v nacin RC.
« Prikaz super nadzorne plosc¢e lahko dolocite tako, da veckrat pritisnete tipko INFO.
« Izberite nacin bliskavice (zmanj$anje ucinka rdecih oci ni na voljo v naginu RC).

afioewuoju| .
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3 Na super nadzorni ploS¢&i prilagodite nastavitve za vsako skupino.

Obicajna bliskavica /
bliskavica Super FP
« Preklop med obi¢ajno
bliskavico in bliskavico
Super FP.

Vrednost jakosti
bliskavice

Group (Skupina)

« Izberite nacin nadzora
bliskavice in prilagodite jakost
bliskavice za posamezno
skupino. Pri izbiri MANUAL
izberite jakost bliskavice.

Raven komunikacijske lugi
« Nastavite raven
komunikacijske Iu¢i
na [HI], [MID] ali [LO].

. Channel (Kanal)

Nacin za nadzor Jakost « Nastavite komunikacijski
bliskavice bliskavice kanal na isti kanal, kot ga

ima bliskavica.

4 Namestite prilozeno bliskavico in jo preklopite navzgor.
» Po potrditvi napolnjenosti vgrajene in zunanijih bliskavic posnemite poskusni posnetek.

Prilagodite nastavitve
za bliskavico
fotoaparata.

B Doseg brezzi¢nega nadzora bliskavice

Brezzi¢ne bliskavice postavite tako, da bodo njihova daljinska tipala obrnjena proti kameri.
Naslednja ilustracija prikazuje priblizne razdalje, na katerih je mogoce postaviti bliskavice.
Dejanski doseg nadzora se lahko razlikuje glede na lokalne pogoje.

@ Previdno

* Priporoamo, da uporabite eno skupino z do tremi daljinsko upravljanimi bliskavicami.
Daljinsko upravljanih bliskavic ne morete uporabiti za po¢asno sinhronizacijo na drugo
zaveso ali osvetlitev z uporabo funkcije proti tresljajem, dalj$o od 4 sekund.
Ce je motiv preblizu fotoaparatu, lahko krmilni bliski vgrajene bliskavice vplivajo na osvetlitev
(ta ucinek lahko zmanj$ate z uporabo manjSe jakosti prilozene bliskavice, na primer z uporabo
difuzorja).

Ko uporabljate bliskavico v nacinu daljinskega upravljanja, je ¢as osvetlitve nastavljen

na 1/160 s ali poCasnejsi.

Druge zunanje bliskavice

Upostevajte naslednje napotke, e boste na nastavek za bliskavico pritrdili bliskavico
drugega proizvajalca:

» Uporaba zastarelih bliskavic, ki na X-kontaktu nastavka za bliskavico dovajajo napetost
vec kot 24V, bo povzrocila poskodbo fotoaparata.

Prikljucitev bliskavic s signalnimi prikljucki, ki niso skladni z Olympusovimi zahtevami,
lahko povzro¢i poskodbe fotoaparata.

Uporabljajte samo, ko je fotoaparat v naginu fotografiranja M, pri ¢asu osvetlitve manj kot
1/160s in nastavitvah I1SO, ki niso [Auto].

Nadzor bliskavice se lahko izvaja samo z ro¢no nastavitvijo bliskavice na obcutljivost ISO
in vrednost zaslonke, izbrani na fotoaparatu. Svetlost bliskavice se lahko prilagodi tako,
da nastavite ob¢utljivost ISO ali vrednost zaslonke.

Uporabite bliskavico, katere kot osvetlitve ustreza objektivu. Kot osvetlitve je obi¢ajno
izrazen z ustrezniki gori§¢éne razdalje 35-milimetrskega fotoaparata.
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Pregled menijev

*1: Nastavitve lahko dodate v [Myset].

*2: Privzete nastavitve lahko povrnete, ¢e izberete [Full] ali [Reset].

*3: Privzete nastavitve lahko povrnete, ¢e izberete [Basic] ali [Reset].

3 Meni za fotografiranje

Polje Funkcija Privzeto 1*2|*3| I
o, |Card Setup — 59
Reset/Myset — v 60
Nagin slikanja {\Natural vivi|v]| 61
. Still Picture [N Sl
« Videoposnetek MoV FulliDe3 52
Image Aspect 4:3 vl 51
Digital Tele-converter Off vl 65
5 (O 0 v~ 35
Stabilizator slike f/IIISS12 T a7
AE BKT Off 63
A—
WB BKT G-M Off 63
Bracketing FL BKT Off viv|wv 63
1ISO BKT Off 64
ART BKT Off 64
HDR BKT Off 64
Frame Off
Multiple Exposure Auto Gain Off vi|v 64
Overlay Off
5 nadin RC Off v v v 109
[(>] Meni za predvajanje
Polje Funkcija Privzeto M [(*2[*3| I
= Start e
BGM Melancholy v | v
= Effect Fade v |v 42
Slide All v v
Slide Interval 3s v
Movie Interval Short v
"l:l On v v 66
Urejanje _ 66
podatkov RAW
Edit Sel. Image Urejanje JPEG — 67
0 — 68
Image Overlay — 68
o — 91
Reset Protect — 68
Povezava s pametnim telefonom — 69

afioewuoju| .
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¥ Meni z nastavitvami

Polje Funkcija Privzeto 1|1*2 |3 | I
f @ — 16
| I — 70
| §° 0, %+ 0, Vivid v|lv]| 70
Pogled posnetka 0,5s v iv|v 70
% i Off
#,/& prikaz menija F; T;T:J%zzz{ off v 70
Vgrajena programska oprema — 70
* Nastavitve se razlikujejo glede na regijo, v kateri ste kupili fotoaparat.
%, Meni po meri
Polje | Funkcija Privzeto [*1]2]3]
% | @ AF/MF
Still Picture S-AF
AF Mode Videoposnetek |C-AF iV
Full-time AF Off viv|wv
S-AF 1. nacin
AEL/AFL C-AF 2. nacin v iv|wv
MF 1. nacin
Reset Lens On viwv
BULB/TIME Focusing On v v 72
Obrocek za izostritev Q vi|v|v
MF Assist Off viv
[==1] Nastavitev domacega ol
polozaja
AF Tluminat, MFE
© Prednost obraza v |v
_ @ Gumb
3 [FnJFunkcija
° (@®Function ® REC
g Button D> Function L2 M I
S Function V Function Oy
) &FnFunkcija Neposredna funkcija v iv]v
72
[EFAFunkcija AF Stop vi v |v
P (4
. - |A FNo.
Dial Function S Zakiop v|v
M Zaklop
Dial Osvetlitev Dial1
Direction  |Menu Diall v
73
On v v
Delovanje gumba za nacin Off v
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Polje | Funkcija Privzeto [*1]2]3]
% Sprostitev/(y
RIs Priority S Off viv]|v
RIs Priority C On viv]|v
Oy L fps 3fps v iv]|v
Cy H fps 8fps vl 73
Oy + izkljucen IS On v
Prednost |.S. v objektivu Off v iv|wv
Disp/m))/PC
HDMI Out 1080i v
HDMI I HDMI Control Off v
Video izhod —
iIAUTO Live Guide v
DNastavitve | P/A/S/IM Live Control v
upravijanja  |ART Art Menu v 73
SCN Scene Menu v
B/ Informa- =] Info Image Only, Overall vi]iv]|v
cijske LV-Info Samo slika, v |v
nastavitve | @ Nastavitve | {325, Calendar vilv
Displayed Grid Off viv
Picture Mode Settings On v|v
Histogram [ Highlight 255
Settings [Shadow 0 v
Mode Guide On v
Izbolj$anje prikaza v Zivo Off v iv|v
Hitrost slicic Normal viv|wv
Nacin umetnosti LV 1. nacin v 74
ZmanjSanje utripanja Auto v
Nacin priblizanja LV 1. nacin v
[>] Nagin priblizanja 1. nacin v
Backlit LCD Hold viv]v
Mirovanje 1min viv]|v
») On viv|wv
Nacin USB Auto vi|v
Exp/&3)/ISO
EV Step 1/13EV v v|v
ZmanjSanje Suma Auto v v|v
Noise Filter Standard v ivi|v
1ISO Auto v iv]|v
ISO Step 1/3EV v iv|v
High Limit: 1600
ISO-Auto Set Doyt 200 R
ISO-Auto P/IAIS v i|v
Merjenje v iv|v
AEL Metering Auto v iv|v
BULB/TIME Timer 8 min viv]|v
Live BULB Off v|wv
Live TIME 1s v]v
Anti-Shock [¢] Off v iv]|v
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Polje | Funkcija Privzeto [*1]2]3]
% % Po meri
% X-Sync. 1/250 v v
% Pocasna omejitev 1/60 v v 76
E)+E4 Off viv
i <€:-/Color/WB
<€:- Nastavi — vi|v
Stevilo Middle 2560%1920
slikovnih pik maII 1280%960 i 76
Shading Comp. Off v v
WB Auto [A:0,G:0 vl
All Set — vi|v
Al Al Resel — »
A% Ohrani tople barve On v |v 77
2+WB Samodejno WB vy
Color Space sRGB vi|wv
§ Record/Erase
Quick Erase Off vi|wv
RAW+JPEG Erase RAW+JPEG v |v
Ime datoteke Reset v
Edit Filename Off . 7
Priority Set Ne v
Nastavitve dpi 350dpi v
. Copyright Info. | Off v
ggg%] régsht Artist l_\lame — 78
Copyright Name —
@1 Videoposnetek
Nagin & P v
Movie & On v v
Efekt videoposnetkov Off v 78
5 ZmanjSanje Suma vetra Off v
o Recording Volume Standard v
3 e Orodja
g Pixel Mapping —
'r__b: Exposure 78
shift &] *0 v v
7] Raven opozorila +0 v
Nastavitve zaslona na dotik On v |wv 79
Eye-Fi On v
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& Meni z vrati za dodatke

Polj
=R

e | Funkcija

Privzeto

2]

=

A

OLYMPUS PENPAL Share

Please Wait

88, 90

Address List

Address Search Timer

30s

Book

New Pairing

My OLYMPUS PENPAL

Picture Send Size

Size 1: Small

90

OLYMPUS PENPAL Album

Copy All

Reset Protect

Album Mem. Usage

Album Mem. Setup

Picture Copy Size

Size 2: Medium

90

Electronic Viewfinder

[EVF Adjust

[ & 0, ¢ 20

[ [v]v]

90
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Tehniéni podatki

m Fotoaparat

Vrsta izdelka

Vrsta izdelka

Digitalni fotoaparat z zamenljivimi objektivi po standardu Micro Four Thirds

Objektivi

M.Zuiko Digital, objektivi sistema Micro Four Thirds

Nastavek za objektiv

Nastavek Micro Four Thirds

Enaka gori§¢nica pri
35-milimetrskem fotoaparatu

pribl. dvakrat dalj$a kot gori§¢nica objektiva

Snemalna naprava — senz:

zor

Vrsta izdelka

4/3" svetlobno tipalo Live MOS

Skupno §t. slikovnih pik

priblizno 17.200.000 slikovnih pik

Skupno stevilo efektivnih
slikovnih pik

PribliZno 16050000 slikovnih pik

Velikost zaslona

17,3 mm (H)x 13,0 mm (V)

Razmerije stranic 1,33 (4:3)

Ogled v Zivo

Tipalo | za fotografiranje uporablja svetlobno tipalo Live MOS
vidno polje [100%

Zaslon

Vrsta izdelka

3,0-palcni prikazovalnik TFT s spremenljivim kotom (gor: priblizno 170°,
dol: priblizno 65°), obcutljiv na dotik

Skupno §t. slikovnih pik

priblizno 460000 pik (razmerje stranic 16:9)

Zaklop
Vrsta izdelka elektronsko upravljiv zaklop v gori$¢ni ravnini
Zaklop 1/4000-60 s, fotografiranje s podalj$anim ¢asom osvetlitve,

fotografiranje s ¢asovno nastavitvijo

Avtomatski fokus (AF)

Vrsta izdelka

senzor za zaznavanje razlik kontrasta

Tocke ostrenja

35 tock

Izbira tocke ostrenja

samodejna, izbirna

Nadzor osvetlitve

Sistem merjenja

sistem merjenja TTL (merjenje senzorja)
digitalno merjenje ESP/sredinsko uravnoveseno merjenje/tockovno merjenje

Obmocje merjenja

EV 0-20 (digitalno merjenje ESP/sredinsko uravnoveseno merjenje/
tockovno merjenje)

Nacini za fotografiranje

HXI: iAUTO/P: programirani AE (program lahko prilagajate)/
A: AE z nastavitvijo zaslonke/S: AE z nastavitvijo ¢asa osvetlitve/
M: rono/ART: umetnigki filter/SCN: tematski nacin/@: videoposnetek

Obéutljivost ISO

200-25600 (1/3, 1 korak EV)

Izravnava osvetlitve

+3EV (Koraki po 1/3, 1/2, 1 EV)

Temperatura beline

Vrsta izdelka

Snemalna naprava — senzor

Nastavitev nacina

samodejno/prednastavljena izravnava beline (7 nastavitev)/nastavitev
temperature beline po meri/nastavitev temperature beline z enim pritiskom

Snemanje

Pomnilnik

kartica SD/SDHC/SDXC/Eye-Fi (podpira UHS-I)

Snemalni sistem

digitalno snemanje, JPEG (v skladu s standardi »Design rule for Camera
File system (DCF)«), format RAW, format MP

Veljavni standardi

Exif 2.3, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI,
PictBridge

Zvok ob fotografijah zapis Wave

Videoposnetek MPEG-4 AVC/H.264 / Motion JPEG
Zvok Stereo, PCM 48 kHz

Predvajanje

Nacin prikaza

predvajanje posameznih posnetkov/predvajanje povecane slike/indeksni
prikaz/koledarski prikaz

Pogon

Nacin pogona

fotografiranje posameznih posnetkov/zaporedno fotografiranje/samosprozilec

Zaporedno fotografiranje

Do 8 slik na sekundo (&)

Samosprozilec

Cas delovanja: 12 s/2 s/po meri




Jakost

Nacin za nadzor bliskavice |TTL—AUTO (predhodna bliskavica TTL)/MANUAL

Hitrost sinhronizacije [1/250 s ali poéasneje

Zunaniji priklju¢ek

Vecnamenski prikljucek (priklju¢ek USB, prikljucek AV)/priklju¢ek mikro HDMI (tipa D)/vrata za dodatke

Napajanje

Baterija [ Litij-ionska baterija x1

Mere/teza

Dimenzije [110,5 mm (S)*x 63,7 mm (V) x 38,2 mm (G) (brez izboklin)
Teza | Priblizno 325 g (vkljuéno z baterijo in pomnilnigko kartico)
Delovno okolje

Temperatura [ 0—40 °C (delovanje)/—~20-60 °C (shranjevanje)

Vlaznost [ 30%—-90 % (delovanje)/10-90 % (shranjevanje)

HDMI, logotip HDMI in High-Definition Multimedia
Interface so blagovne znamke ali zaS¢itene
blagovne znamke podjetja HDMI Licensing LLC.

u Bliskavica FL-LM1

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HuolTil

Vodilno Stevilo 7 (1ISO100°m) (10 (1ISO200+m))

Kot sprozitve Pokriva izrez slike s 14-mm objektivom (ustreznik 28 mm v 35-milimetrskega

formata)
Dimenzije pribl. 39,2 mm(S)*32,2 mm(V)x43,4 mm(G)
Teza pribl. 25 g
H Litij-ionska baterija
Oznaka modela BLS-5
Vrsta izdelka litij-ionska baterija za polnjenje
Nazivna napetost DC7.2V
Nazivna kapaciteta 1150 mAh

St. polnjen;j in praznjenj

pribl. 500 (odvisno od pogojev uporabe)

Temperatura okolja

0—40 °C (polnjenje)

Dimenzije pribl. 35,5 mm (S)* 12,8 mm (V) x55 mm (G)
Teza Priblizno 44 g

B Polnilnik litij-ionskih baterij

Oznaka modela BCS-5

Nazivno napajanje

100V-240V AC (50/60Hz)

Nazivna izhodna napetost

8,35V DC, 400mA

Cas polnjenja

pribl. 3 ure in 30 minut (sobna temperatura)

Temperatura okolja

0-40 °C (delovanje)/
—20-60 °C (shranjevanje)

Dimenzije

pribl. 62 mm (S)x 38 mm (V) x83 mm (G)

Teza (brez napajalnega kabla)

Priblizno 70 g

+ Napajalni kabel, priloZen tej napravi, je namenjen samo za uporabo s to napravo, in ga ne

smete uporabljati z drugimi napravami. S to napravo ne uporabljajte kablov za druge naprave.

PROIZVAJALEC SI PRIDRZUJE PRAVICO DO SPREMEMB SPECIFIKACIJ BREZ
PREDHODNEGA OBVESTILA IN BREZ OBVEZNOSTI.
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Napajanje

=

BLS-5 BCS-5
Litij-ionska baterija Polnilnik za litij-ionske
baterije

Daljinsko
upravljanje

RM-UC1
Kabel za daljinsko
upravljanje

Kabel USB/
Kabel Av/
Kabel HDMI

Prikljuéni kabel

MCG-1/MCG-2/

Rocaj fotoaparata |/~ 250

Naramni pascek

Torba/pascek  Torbica za
fotoaparat
Podvodni Podvodno
sistem ohisje

SD/SDHC/
SDXC/
Eye-Fi

Programska oprema
OLYMPUS Viewer

Programska oprema za upravljanje
z digitalnimi fotografijami

Iskalo

VF-2/VF-3
Elektronsko iskalo

VF-1
Opticno iskalo

Naprave, ki se prikljucijo

4

N

na vrata za dodatke
L 1

OLYMPUS PENPAL PP-1°?  SEMA-1
Komunikacijska enota Mikrofonski
komplet 1

MAL-1
LUCKA NA
ROCICI ZA
MAKROFOTO-
GRAFIRANJE

*1 Z nastavkom ni mogoce uporabljati vseh objektivov. Podrobnosti pois¢ite na Olympusovi uradni spletni
strani. Upostevaijte tudi, da je proizvodnja objektivov sistema OM opu$cena.
*2 Zdruzljive objektive poiscite na Olympusovi uradni spletni strani.




[ :izdelki, zdruzljivi z izdelkom E-PL5
=1 : izdelki, ki so na voljo na trziséu
Najnovej$e informacije poiscite na Olympusovi spletni strani.

Objektivi

Wy M.ZUIKO DIGITAL ED12-50mm 13.5-6.3 EZ
o M.ZUIKO DIGITAL ED 12mm 2.0

M.ZUIKO DIGITAL 17mm 2.8

M.ZUIKO DIGITAL 45mm 1.8

M.ZUIKO DIGITAL ED 75mm f1.8

M.ZUIKO DIGITAL ED 60mm 2.8 Macro
M.ZUIKO DIGITAL 14-42mm 3.5-5.6 Il R
M.ZUIKO DIGITAL ED 9—18mm f4.0-5.6
M.ZUIKO DIGITAL ED 14—150mm f4.0-5.6
M.ZUIKO DIGITAL ED 40-150mm f4.0-5.6 R
M.ZUIKO DIGITAL ED 75-300mm f4.8-6.7

Objektivi sistema
MMF-2/MMF-3" Four Thirds
Nastavek
Four Thirds

ME-2°1 Objektivi sistema OM

Adapter za
objektive OM 2

Bliskavica

FL-14 FL-600R
Elektronska bliskavica Elektronska bliskavica
SRF-11 Komplet obro¢ne bliskavice: STF-22
B
RF-1172 [ J
Obro¢na D@
bliskavica =

Pretvorni objektivi’

FCON-PO1
Ribje oko

WCON-PO01
Sirokokotni
objektiv

MCON-P01
Makro objektiv

FL-300R
Elektronska bliskavica

Komplet dvojne bliskavice

TF-2272
Dvojna bliskavica

FC-1  Krmilnik bliskavice za makro fotografiranje

*3 OLYMPUS PENPAL se lahko uporablja samo na obmocju, kjer ste ga kupili. Uporaba lahko, odvisno

od obmocja, krsi predpise o signalih in je lahko predmet kazni.

*4 Uporabite kartico SD s funkcijo za brezzi¢ni LAN ali Eye-Fi, ki je skladna z zakoni in predpisi drzave,

v kateri uporabljate fotoaparat.
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Glavni dodatki

Nastavek za objektive Four Thirds (MMF-2/MMF-3)

Ce zelite na fotoaparat namestiti objektive sistema Four Thirds, morate uporabiti
nastavek za objektive Four Thirds MMF-2. Nekatere funkcije, denimo samodejno
ostrenje, morda ne bodo na voljo.

Kabel za daljinsko upravljanje (RM-UC1)

Uporabite, kadar lahko Ze najmanjsi premik fotoaparata povzroc¢i zameglitev slike,
na primer, za makrofotografiranje ali fotografiranje s podalj$Sano osvetlitvijo. Kabel
za daljinsko upravljanje prikljucite na USB-priklju¢ek fotoaparata.

Pretvorni objektivi

Na fotoaparat lahko namestite pretvorne objektive za hitro in preprosto fotografiranje
z objektivom ribje oko ali makrofotografiranje. Informacije o objektivih, ki jih lahko
uporabite, pois€ite v spletnem mestu OLYMPUS.

« Uporabite ustrezen dodatni objektiv za nagin SCN (g, & ali F).

Lucka na rocici za makrofotografiranje (MAL-1)

Uporabite za osvetlitev predmetov pri makrofotografiranju, celo na razdaljah, pri katerih
bi se z uporabo bliskavice pojavilo vinjetiranje.

Mikrofonski komplet (SEMA-1)

Mikrofon lahko postavite na dolo¢eno razdaljo od fotoaparata, da bi preprecili
snemanje zvokov iz okolja ali Suma vetra. Odvisno od vasih ustvarjalnih potreb,
lahko uporabite tudi trzno dostopne mikrofone drugih proizvajalcev. Priporo¢amo,
da uporabite priloZzeni podaljSek. (napajanje preko stereo mini vti€a 23,5mm)

Elektronsko iskalo (VF-2/VF-3)

Elektronska iskala se lahko uporabljajo za prikaz kadra. To je pripravno, kadar ste na
moc¢no osvetljenem mestu, npr. neposredno izpostavljeni sonéni svetlobi, kjer je tezko
videti sliko na zaslonu, ali ¢e fotografirate pri majhnem kotu.

Rocaj fotoaparata
Rocaj fotoaparata lahko zamenjate. Da bi ga odstranili, odvijte vijak za ro¢aj.
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VARNOSTNI UKREPI

/N

PREVIDNO: DA SE IZOGNETE ELEKTRICNEMU UDARU, NE ODSTRANJUJTE
POKROVA (ALI HRBTNE STRANI). V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI Bl JIH
LAHKO POPRAVILI. OBRNITE SE NA OLYMPUSOV SERVIS.

PREVIDNO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
NE ODPIRAJTE

Klicaj v trikotniku v dokumentaciji, ki je priloZzena izdelku, vas opozarja na
pomembna navodila za uporabo in vzdrzevanje.
Ce izdelek uporabljate brez upostevanja navodil, oznacenih s tem znakom,

NEVARNOST |5hko pride do resne poskodbe ali smrti.

Ce izdelek uporabljate brez upostevanja navodil, oznac¢enih s tem znakom,
lahko pride do poskodbe ali smrti.

B B B

OPOZORILO

Ce izdelek uporabljate brez upostevanja navodil, oznagenih s tem znakom,
lahko pride do lazjih telesnih poSkodb, poskodb opreme ali izgube
pomembnih podatkov.

PREVIDNO

A

POZOR!

DA SE IZOGNETE POZARU ALI ELEKTRICNEMU UDARU, NIKOLI NE RAZSTAVLJAJTE
TEGA IZDELKA, NE IZPOSTAVLJAJTE GA VODI IN GANE UPORABLJAJTE V OKOLJU
Z VISOKO VLAZNOSTJO.

ali kakSna druga oprema ali naprava, ki ustvarja
toploto, vklju¢no s stereo ojacevalniki.
Varnostni ukrepi za ravnanje

z izdelkom

Splosni ukrepi

Preberite vsa navodila — Pred uporabo izdelka
preberite vsa navodila za uporabo. Shranite vsa
navodila in dokumentacijo za prihodnjo uporabo.

Ciséenje — Pred ¢istenjem vedno iztaknite

izdelek iz vticnice. Za Ciscenje uporabljajte samo
vlazno krpo. Za ¢iS¢enje tega proizvoda nikoli ne
uporabljajte tekocih Cistil, razprsil ali organskih topil.
Dodatki — Za svojo varnost in preprecevanje
poskodb izdelka uporabljajte samo dodatke, ki jih
priporo¢a Olympus.

Voda in vlaga - Za ukrepe glede izdelkov,

ki so odporni proti vremenskim vplivom, glejte
poglavja o odpornosti proti vremenskim vplivom.
Polozaj — Da se izognete poskodbam izdelka,
ga varno pritrdite na stabilno stojalo, podstavek
ali nosilec.

Vir napajanja — Priklopite izdelek samo na vir
napajanja, ki je naveden na njegovi oznaki.
Tujki — Da se izognete telesnim poSkodbam,

v izdelek nikoli ne vstavljajte kovinskih
predmetov.

Vrocina — Nikoli ne uporabljajte ali shranjujte
izdelka blizu vira toplote, kot so radiator,
prezracevalni kanal z vro¢im zrakom, stedilnik

A\ POZOR

+ Fotoaparata ne uporabljajte blizu gorljivih
ali eksplozivnih plinov.
Ne uporabljajte bliskavice in lucke LED
v neposredni blizini ljudi (dojencki, majhni
otroci itd.).
Od obraza fotografirane osebe morate
biti oddaljeni najmanj 1 meter. Sprozitev
bliskavice preblizu o¢i fotografirane osebe
lahko povzroci kratkotrajno izgubo vida.
Otroci in dojencki naj ne bodo v blizini
digitalnega fotoaparata.
Digitalni fotoaparat vedno uporabljajte in
shranjujte zunaj dosega mlajsih otrok in
dojenckov, da preprecite naslednje nevarne
razmere, ki lahko povzrocijo resne poskodbe:
» Oftrok se zaplete v pascek digitalnega
fotoaparata in se zadusi.
« Po nesreci pogoltne baterijo, kartice ali
druge majhne dele.

Id38XMN INLSONYVA ﬁ
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« Po nesreci sprozi bliskavico v svoje oci ali
oci drugega otroka.
« Po nesreci se poskoduje z gibljivimi deli
digitalnega fotoaparata.
« S fotoaparatom ne glejte v sonce ali
moc¢no luc.
* Ne uporabljajte ali shranjujte digitalnega
fotoaparata v prasnih ali vlaznih prostorih.
+ Med fotografiranjem ne prekrivajte
bliskavice z roko.

/A\ PREVIDNO

« Ce v blizini digitalnega fotoaparata
zaznate nenavaden vonj, zvok ali dim,
ga takoj prenehajte uporabljati.

Nikoli ne odstranjujte baterij z golimi rokami;

to lahko povzroci pozar ali opekline na rokah.

Digitalnega fotoaparata nikoli ne drzite ali
uporabljajte z mokrimi rokami.
Fotoaparata ne puscajte na mestih, kjer je
izpostavljen izredno visokim temperaturam.

To lahko povzroci poskodbe delov in

v nekaterih okoli$¢inah tudi vzig digitalnega

fotoaparata.

Polnilnika ne uporabljajte pokritega

(npr. z odejo). To lahko povzroci

pregrevanje in posledi¢no pozar.

Z digitalnim fotoaparatom ravnajte
pazljivo, da se izognete lazjim opeklinam.

Ker digitalni fotoaparat vsebuje kovinske

dele, lahko pregrevanje povzroci lazje

opekline. Bodite pozorni na naslednje:

« Ce fotoaparat uporabljate dalj ¢asa, se bo
segrel. Ce digitalni fotoaparat v tem stanju
drzite, to lahko povzroci laZje opekline.

« Vkrajih z izredno nizko temperaturo
je lahko ohisje digitalnega fotoaparata
hladnej$e od temperature okolice. Po
moznosti pri uporabi digitalnega fotoaparata
pri nizkih temperaturah nosite rokavice.

+ Pazite na pascek.
Pazite na pascek, ko nosite digitalni
fotoaparat. Lahko se zatakne za posamezne
predmete in povzroc¢i hudo poskodbo.

Varnostni ukrepi za ravnanje
z baterijami

Upostevajte te pomembne napotke, da se
izognete puscanju baterij, pregrevanju,
pozaru, eksploziji ali povzrogitvi elektricnega

udara ali opeklin.

/A\ NEVARNOST

« Digitalni fotoaparat uporablja litij-ionsko
baterijo, ki jo dolo¢a Olympus. Baterijo
napolnite s polnilnikom, ki ga dolo¢a
Olympus. Ne uporabljajte drugih polnilnikov.

Baterij nikoli ne segrevaijte ali sezigajte.
Bodite previdni pri no$enju ali shranjevanju
baterij, da ne pridejo v stik s kovinskimi
predmeti, kot so nakit, igle, sponke itn.
Baterij nikoli ne shranjujte na mestu, kjer
bodo izpostavljene neposredni soncni
svetlobi ali visokim temperaturam, v vrocem
vozilu, blizu vira toplote itn.

Da preprecite puscanje baterij ali poSkodbe
njenih kontaktov, pazljivo sledite vsem
navodilom glede uporabe baterij. Baterije
nikoli ne posku$ajte razstaviti ali je kakor koli
spremeniti, na primer s spajkanjem ipd.

Ce tekogina iz baterije pride v stik z o&mi, jih
takoj izperite s €isto, hladno in teko¢o vodo
ter nemudoma poiscite zdravnisko pomog.
Baterije vedno shranjujte izven dosega
majhnih otrok. Ce otrok po nesreéi pogoltne
baterijo, takoj poi$¢ite zdravni§ko pomoc.
Ce opazite, da se iz polnilnika kadi, ali pa,
da oddaja toploto, nenavaden zvok ali vonj,
nemudoma prenehajte z uporabo in polnilnik
odklopite iz vti€nice, nato stopite v stik

s pooblas¢enim prodajalcem ali servisnim
centrom.

/\ POZOR

« Baterije morajo biti vedno na suhem.
Da preprecite pus¢anje baterij, njihovo
pregrevanje, povzrocitev pozara ali
eksplozije, uporabljajte samo baterije,
priporo€ene za uporabo s tem izdelkom.
Baterijo pazljivo vstavite, kot je opisano v
navodilih za uporabo.
Ce se baterije za polnjenje v predvidenem
¢asu ne napolnijo, jih prenehajte polniti in jih
ne uporabite.
Ne uporabljajte baterije, ¢e je pocena ali
zlomljena.
Ce med uporabo baterija pu$¢a, se razbarva
ali preoblikuje oziroma postane kakor koli
neobicajna, digitalni fotoaparat prenehajte
uporabljati.
Ce vam na obleko ali koZo iztege tekogina iz
baterije, obleko odstranite in prizadeto mesto
takoj izperite s €isto, tekoco in hladno vodo.
Ce vam tekogina opece kozo, takoj poiséite
zdravni$ko pomo¢.
Baterij nikoli ne izpostavljajte mo&nim
sunkom ali dolgotrajnim tresljajem.

/\ PREVIDNO

« Preden baterijo vstavite v fotoaparat,
preverite, ali ne pus¢a, ali ni spremenila
barve, ali ni ukrivljena ipd.
Pri dalj$i uporabi se lahko baterija segreje.
Da se izognete lazjim opeklinam, baterije
ne odstranjujte takoj po uporabi digitalnega
fotoaparata.

.
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Preden digitalni fotoaparat shranite za dalj
¢asa, vedno odstranite baterijo.

Ta digitalni fotoaparat uporablja litij-ionsko
baterijo, ki jo dolo¢a Olympus. Ne uporabljajte
drugih baterij. Pred uporabo pazljivo preberite
navodila za uporabo baterije, da zagotovite
varno in pravilno uporabo.

Ce se kontakti baterije zmogijo ali namastijo,
lahko pride do okvare na kontaktu. Pred
uporabo obriSite baterijo s suho krpo.

Pred prvo uporabo ali €e je niste uporabljali
dalj ¢asa, vedno napolnite baterijo.

Ko uporabljate digitalni fotoaparat pri nizkih
temperaturah, ga skupaj z rezervno baterijo
poskusite hraniti ¢&im bolj na toplem. Baterijo,
ki se izpraznila pri nizkih temperaturah, lahko
obnovite, ko jo ogrejete na sobno temperaturo.
Stevilo fotografij, ki jih lahko posnamete, se
utegne bistveno spreminjati glede na baterijo
ali pogoje fotografiranja.

Pred odhodom na dalj$e potovanje, zlasti ¢e
potujete v tujino, kupite rezervne baterije. Na
potovanju jih morda ne boste mogli kupiti.
Ce fotoaparata dalj$i ¢as ne boste uporabljali,
ga shranite na hladno mesto.

Prosimo, da staro baterijo vrnete v reciklazo
in s tem pomagate ohranjati naravne vire. Ko
odstranjujete stare baterije, pokrijte njihove
kontakte. Pri tem vedno upos$tevajte lokalne
zakone in uredbe.

Okolje uporabe

» Za zascito visoko precizne tehnologije
digitalnega fotoaparata ga nikoli ne puscajte
ali uporabljajte na naslednjih mestih:

« Kjer je temperatura in/ali vlaznost

visoka oziroma se izrazito spreminja.

Neposredna sonéna svetloba, plaze,

zaklenjeni avtomobili ali izvori toplote

(pe¢, radiator itd.) ali vlazilniki zraka.

V pescenih ali prasnih okoljih.

Blizu vnetljivih snovi ali eksploziva.

Na vlaznih mestih, npr. v kopalnicah ali

na dezju. Ko uporabljate izdelke, ki so

odporni proti vremenskim vplivom, najprej
preberite navodila za uporabo.

Na mestih, kjer so pogosti mocni tresljaji.

» Nikoli ne mecite digitalnega fotoaparata in

ga ne izpostavljajte mo¢nim udarcem ali

tresljajem.

Ko je digitalni fotoaparat na stojalu, nastavite

njegov polozZaj z glavo stojala. Digitalnega

fotoaparata ne zvijajte.

Ne puscajte digitalnega fotoaparata

obrnjenega neposredno v son¢no svetlobo.

Lahko se poskoduje objektiv ali zaslonka,

lahko se spremenijo barve, nastanejo lise

na senzorju, ali pa povzroc€ite pozar.

* Ne dotikajte se elektricnih kontaktov na
fotoaparatu in zamenljivih objektivih. Ko
odstranite objektiv, ne pozabite pritrditi
pokrovcka ohisja.

Preden digitalni fotoaparat shranite za dalj ¢asa,
odstranite baterijo. Shranite ga na hladno, suho
mesto, da preprecite nastajanje kondenzata

ali plesni. Ko za¢nete digitalni fotoaparat spet
uporabljati, ga vklopite in pritisnite sprozilec,

da preverite, ali deluje pravilno.

Ce fotoaparat uporabljate na mestih, kjer je
izpostavljen magnetnemu/elektromagnetnemu
polju, radijskim valovom ali visoki napetosti,
denimo v blizini televizorja, mikrovalovne
pecice, video iger, glasnih zvo¢nikov, velikega
zaslona, televizijskega/radijskega stolpa ali
oddajnikov, lahko pride do okvare. V takih
primerih fotoaparat izklopite in ponovno
vklopite, preden nadaljujete z uporabo.
Vedno upostevajte omejitve glede delovnega
okolja, opisane v navodilih za uporabo
fotoaparata.

Ne dotikajte se neposredno senzorja
fotoaparata in ne poskusajte ga brisati.

Zaslon
Zaslon na hrbtni strani fotoaparata je LCD-zaslon.

* V malo verjetnem primeru, da bi se zaslon
polomil, tekogih kristalov ne smete zauziti.
Nemudoma izperite snov, Ce je priSla v stik

z rokami, nogami ali oblaéili.

Na vrhu/dnu zaslona se lahko prikaze svetel
trak, vendar to ni napaka.

Ko gledate predmet fotografiranja diagonalno,
so lahko robovi na zaslonu videti nazob¢ani.
To ni napaka; pojav bo manj opazen v nacinu
za predvajanje.

V okolju z nizko temperaturo utegne trajati
dalj ¢asa, da se zaslon vklopi in tudi barve se
lahko za¢asno spremenijo.

Ce uporabljate digitalni fotoaparat na izjemno
mrzlih krajih, ga ob¢asno shranite na toplo.
Zaslon, ki zaradi nizkih temperatur deluje
slabSe, bo na sobni temperaturi ponovno
deloval normalno.

Zaslon vsebuje dovrseno tehnologijo. Kljub
temu se lahko na zaslonu prikazujejo ¢rne ali
svetle pike.

Zaradi svojih znacilnosti ali kota opazovanja
zaslona pike niso enake barve ali svetlosti.
To ni okvara.

Objektivi

Ne potapljajte ga in ne Skropite ga z vodo.
Pazite, da vam ne pade na tla in z njim
ravnajte nezno.

Gibljivega dela objektiva ne prijemaijte.
Ne dotikajte se povrsine lece.

Id3¥XMN INLSONUVA BN
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» Ne dotikajte se povrsine kontaktov.
* Ne izpostavljajte ga nenadnim temperaturnim
spremembam.

Pravne in druge informacije

+ Olympus ne daje nobenega jamstva v zvezi
s Skodo ali koristmi, ki bi utegnile nastati

z zakonito uporabo te enote ali s kakr$no
koli zahtevo tretje osebe, ki jih povzroci
nepravilna uporaba izdelka.

Olympus ne daje nobenega jamstva v zvezi
s 8kodo ali koristmi, ki bi utegnile nastati

z zakonito uporabo te enote, ki ju povzro€i
izbris slikovnih podatkov.

Omejitev odgovornosti

« Olympus ne daje nikakrsnih jamstev, niti
izrecnih niti nakazanih, v zvezi z vsebino
pisnega gradiva ali programske opreme, in

v nobenem primeru ne odgovarja za implicirano
garancijo prodajnosti ali primernosti za kateri
koli namen ali za posledi¢no, naklju¢no ali
neposredno $kodo (vkljuéno z izgubo dobicka,
prekinitvijo poslovanja in izgubo poslovnih
podatkov, a ne omejeno nanje), ki bi nastala

z uporabo ali nezmoznostjo uporabe tega
pisnega gradiva, programske opreme ali
opreme.

Olympus si pridrzuje vse pravice za ta
navodila.

Opozorilo

Nepooblas¢eno fotografiranje ali uporaba
avtorsko zascitenega gradiva je lahko krSitev
veljavnih zakonov o avtorskih pravicah. Olympus
ne prevzema nikakr§ne odgovornosti za
nepooblaséeno fotografiranje, uporabo ali druga
dejanja, ki krsijo avtorske pravice.

Avtorske pravice

Vse pravice pridrzane. Brez pisnega dovoljenja
druzbe Olympus ni dovoljeno nobenega dela
tega pisnega gradiva ali programske opreme
kopirati ali uporabljati v kateri koli obliki ali na
kakrSen koli nacin, elektronski ali mehanski,
vkljuéno s fotokopiranjem in snemanjem
oziroma z uporabo kakrsnega koli sistema za
shranjevanje in pridobivanje informacij. Podjetje
tudi ne prevzema nobene odgovornosti v zvezi
z uporabo informacij v tem pisnem gradivu

ali programski opremi oziroma za $kodo, ki bi
nastala zaradi uporabe teh informacij. Olympus
si brez obveznosti ali vnaprej$njega obvestila
pridrzuje pravico spremeniti funkcije in vsebino
te publikacije ali programske opreme.

-\
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Obvestilo FCC

« Radijske in televizijske motnje
Spremembe, ki jih proizvajalec ni izrecno
odobril, lahko razveljavijo pravico uporabnika
do uporabe te opreme. Oprema je bila
preizku$ena in deluje v skladu z omejitvami
za digitalne naprave razreda B, kot dolo¢a 15.
¢len pravilnika FCC. Omejitve zagotavljajo
zascito pred Skodljivimi vplivi v stanovanijih.
Ta oprema ustvarja, uporablja in oddaja
radijsko energijo ter lahko, ¢e ni names¢ena in
se ne uporablja skladno z navodili, povzroca
Skodljive motnje v radijskih komunikacijah.
Vendar ni zagotovila, da v doloceni
namestitvi ne bo prislo do motenj. Ce
oprema povzro¢a motnje pri radijskem ali
televizijskem sprejemu, kar ugotovite tako, da
jo izklopite in znova vklopite, motnje odpravite
z upoStevanjem enega izmed naslednjih
ukrepov:
« Prilagodite ali prestavite sprejemno
anteno.
Povecaijte razdaljo med digitalnim
fotoaparatom in sprejemnikom.
Prikljucite opremo v drugo omrezZje kot
sprejemnik.
Posvetujte se s prodajalcem ali izkusenim
radijskim/televizijskim tehnikom.
Za prikljucitev na osebni racunalnik
lahko uporabljate samo USB-kabel,
ki je prilozen napravi OLYMPUS.
Nepooblas¢ene spremembe in posegi v opremo
lahko razveljavijo pravico uporabnika do uporabe
opreme.

Za polnjenje uporabljajte samo
ustrezne baterije in ustrezen
polnilnik baterij

Priporo¢amo, da za ta digitalni fotoaparat
uporabljate izkljuno originalne in ustrezne
baterije za polnjenje ter ustrezen polnilnik
baterij podjetja Olympus.

Uporaba neoriginalnih baterij za polnjenje in/
ali polnilnika baterij lahko povzroci pozar ali
poskodbe oseb zaradi iztekanja, pregrevanja,
vziga ali poskodovanja baterije. Podjetje
Olympus ne prevzema nobene odgovornosti
za nesrece ali $kodo, do katerih bi lahko pri$lo
pri uporabi baterij in/ali polnilnika baterij, ki niso
originalni Olympusovi dodatki.



Za uporabnike v Severni in Juzni Ameriki

Za uporabnike v ZDA
I1zjava o skladnosti
Stevilka modela
Blagovna znamka
Odgovorna oseba
Naslov
Telefonska $tevilka : 484-896-5000

Testirano, da deluje v skladu s standardi FCC.
ZA DOMACO ALI PISARNISKO UPORABO

: E-PLS
: OLYMPUS

delovanje.

Za uporabnike v Kanadi

: OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
: 3500 Corporate Parkway, P. O. Box 610, Center Valley, PA 18034-0610, USA

Naprava deluje v skladu s 15. €lenom pravil FCC. Njeno delovanje je odvisno od dveh pogojev:
(1) Naprava ne sme povzrocati Skodljivih moten;.
(2) Naprava mora biti sposobna sprejeti kakrsne koli motnje, vkljuéno s tistimi, ki povzro¢ijo nezeleno

Ta digitalna naprava razreda B je skladna s kanadskimi predpisi ICES-003.

OLYMPUSOVA OMEJENA GARANCIJA
POVSOD PO SVETU - IZDELKI PODJETJA
IMAGING

Podjetje Olympus jamc¢i, da na prilozenih
slikovnih izdelkih Olympus® in z njimi povezano
dodatno opremo Olympus® (posamezno
»izdelek«, skupaj »izdelki«) eno (1) leto od
datuma nakupa ne bo napak v materialu in
izdelavi pri obi¢ajni uporabi in servisiranju.

Ce se znotraj enoletnega garancijskega obdobja
na izdelku pojavi okvara, mora kupec vrniti
okvarjeni izdelek v kateri koli servisni center
Olympus in pri tem upostevati postopek, opisan
v nadaljevanju (glejte »KAJ STORITI, KO JE
POTREBEN SERVIS«).

Ce bodo Olympusovi strokovnjaki za raziskave
in nadzor proizvodnje ugotovili, (a) da je okvara
nastala med normalno in pravilno uporabo
naprave in (b) je izdelek predmet te omejene
garancije, bo Olympus po lastni presoji popravil,
zamenjal ali prilagodil okvarjen izdelek.
Popravilo, nadomestitev oziroma nastavitev
okvarjenega izdelka je edina odgovornost
podjetja Olympus in edino pravno sredstvo
kupca po tej garanciji.

Za dostavo izdelka Olympusovemu servisnemu
centru in plaéilo postnine je odgovoren kupec.
Olympus ni odgovoren za izvajanje preventivnih
vzdrzevalnih del, namestitve, odstranjevanja

ali vzdrzevanja.

Podjetje Olympus si pridrzuje pravico (i)

do uporabe popravljenih, obnovljenih in/

ali uporabnih rabljenih delov (ki ustrezajo
standardom zagotavljanja kakovosti podjetja
Olympus) za garancijska in druga popravila ter
(i) do notranjih ali zunanjih sprememb videza in/
ali funkcij svojih izdelkov, ne da bi te spremembe
vkljugil v vse izdelke.

CESAR OMEJENA GARANCIJA NE OBSEGA
Ta omejena garancija ne obsega in Olympus
na noben nacin, eksplicitno, implicitno ali
z zakonom, ne jam¢i za naslednje primere:
(a) izdelke in dodatno opremo drugih
proizvajalcev in/ali izdelke brez oznake
»OLYMPUS« (garancijo za izdelke in dodatke
drugih proizvajalcey, ki jih prodaja Olympus,
prevzame v skladu s pogoji in trajanjem
garancije proizvajalca proizvajalec teh
izdelkov in dodatkov);
izdelek, ki so ga razstavile, popravile, vanj
posegle, spremenile ali prilagodile osebe, ki
niso pooblaséeni Olympusovi serviseriji, razen
Ce je bilo popravilo zunanjih oseb opravljeno s
pisnim dovoljenjem podjetja Olympus;
¢e je okvara ali poskodba izdelkov nastala
zaradi fizicne obrabe, napac¢ne uporabe,
zlorabe, malomarnosti, peska, teko¢in,
udarca, nepravilnega shranjevanja,
neupostevanja nacrtovanih servisov in
vzdrzevalnih del, pu§¢anja baterij, uporabe
dodatne opreme, ki ni znamke »OLYMPUS,
potro$nih materialov ali sredstev drugih
proizvajalcev oz. uporabe izdelkov
z nezdruzljivimi napravami;
programsko opremo;
potro$ne materiale in sredstva (vklju¢no,
vendar ne samo luci, ¢rnilo, papir, film,
fotografije, negative, kable in baterije), in/ali
(f) izdelke, ki nimajo pravilno names¢ene in
zabelezene Olympusove serijske Stevilke,
razen Ce gre za model, za katerega Olympus
ne namesca in belezi serijskih Stevilk.
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RAZEN ZGORAJ OPISANE OMEJENE
GARANCIJE PODJETJE OLYMPUS ZAVRACA
VSE DRUGE IZJAVE, GARANCIJE, POGOJE
IN JAMSTVA ZA IZDELKE, NEPOSREDNE

ALI POSREDNE, IZRECNE ALI NAZNACENE
ALl IZHAJAJOCE 1Z KAKRSNIH KOLI
STATUTOV, ODLOKOV, KOMERCIALNE
UPORABE ALI DRUGEGA, VKLJUCNO BREZ
OMEJITEV Z GARANCIJO ALI JAMSTVOM

ZA USTREZNOST, TRAJNOST, OBLIKO,
DELOVANJE ALI STANJE IZDELKOV (ALI
DELOV IZDELKOV), PRIMERNOST IZDELKOV
ZA PRODAJO ALI DOLOCEN NAMEN OZ.
KRSITEV PATENTA, AVTORSKIH PRAVIC

ALI DRUGIH LASTNINSKIH PRAVIC.

CE SO IMPLICITNI GARANCIJSKI ZAHTEVKI
DOLOCENI Z ZAKONOM, SO LE-TI CASOVNO
OMEJENI NA TRAJANJE TE OMEJENE
GARANCLIJE.

V NEKATERIH DRZAVAH JE ZAVRACANJE ALI
OMEJEVANJE GARANCIJE IN/ALI OMEJEVANJE
JAMSTVA ZAKONSKO PREPRECENO, ZATO
ZGORNJA NAVEDBA O ZAVRACANJU IN
OMEJEVANJU MORDA NE VELJA ZA VAS.
KUPCU MORDA PRIPADAJO TUDI DRUGE
IN/ALI DODATNE PRAVICE TER PRAVNA
SREDSTVA, KI SO V POSAMEZNIH DRZAVAH
RAZLICNA.

KUPEC SE ZAVEDA IN SE STRINJA, DA
PODJETJE OLYMPUS NI ODGOVORNO ZA
SKODO, NASTALO ZARADI POZNE DOSTAVE,
OKVARE IZDELKA, OBLIKE IZDELKA, IZBIRE
ALI PROIZVODNJE, IZGUBE ALI POSKODB
SLIK ALI PODATKOV, OZ. DRUGIH VZROKOV,
CE JE ODGOVORNOST DOLOCENAV
POGODBI, ODSKODNINSKEM ZAHTEVKU
(VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO IN

STROGO ODGOVORNOSTJO ZA IZDELEK)

ALI DRUGEM. OLYMPUS V NOBENEM
PRIMERU NI ODGOVOREN ZA NEPOSREDNO,
NAKLJUCNO, POSLEDICNO ALI POSEBNO
SKODO (VKLJUCNO Z 1ZGUBO DOBICKAALI
NEZMOZNOSTJO UPORABE), NE GLEDE NATO,
ALI NAJ BI SE OLYMPUS ZAVEDAL MOZNOSTI
TAKSNE MOREBITNE IZGUBE ALI SKODE.

-\
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Jamstva, ki jih zagotavljajo druge osebe, vkljuéno
z, vendar ne samo distributerji, predstavniki,
prodajalci ali zastopniki podjetja Olympus, in

ki niso v skladu ali so v nasprotju s pogoji te
omenjene garancije, niso zavezujo¢a za podjetje
Olympus, razen ce jih pisno potrdi izrecno
pooblas¢en predstavnik podjetja Olympus.

Ta omejena garancija je popolna in izklju¢na
izjava garancije s katero podjetje Olympus jam¢i
za izdelke in ki nadomesti vse predhodne in
trenutne ustne ali pisne pogodbe, sporazume,
ponudbe in sporocila o zadevi.

Omejena garancija velja izklju¢no v korist
prvotnega kupca in je ni mo¢ prenesti ali dodeliti.
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KAJ STORITI, KO JE POTREBEN SERVIS
Kupec mora slike ali druge podatke, ki

so shranjeni na izdelku, prenesti na drugo
pomnilnisko napravo in/ali odstraniti film iz
izdelka, preden bo izdelek poslal servisnemu
oddelku podjetja Olympus.

OLYMPUS V NOBENEM PRIMERU

NI ODGOVOREN ZA SHRANJEVANJE,
OHRANJANJE ALI HRANJENJE SLIK ALI
PODATKOV, SHRANJENIH NA IZDELKU, KI

GA PREJME SERVISNI ODDELEK, ALI FILMA,
KI SE NAHAJA V IZDELKU, KI GA PREJME
SERVISNI ODDELEK. OLYMPUS HKRATI NI
ODGOVOREN ZA $KODO, NASTALO Z 1IZGUBO
ALI POSKODOVANJEM SLIK ALI PODATKOV
MED OPRAVLJANJEM SERVISA (VKLJUCNO,
BREZ OMEJITEV, ZA NEPOSREDNO,
NAKLJUENO, POSLEDICNO ALI POSEBNO
3KODO, IZGUBO DOBICKAALI NEZMOZNOST
UPORABE), NE GLEDE NATO, ALI NAJ BI

SE OLYMPUS ZAVEDAL MOZNOSTI TAKSNE
MOREBITNE IZGUBE ALI SKODE.

Izdelek pazljivo zapakirajte, pri ¢emer uporabite
podloZene materiale, saj bodo ti preprecili Skodo
med transportom. Izdelek izrocite pooblaséenemu
prodajalcu izdelkov Olympus, ki vam je prodal
izdelek, oz. ga posljite s povratnico enemu izmed
nasih servisnih centrov Olympus.

Ko boste izdelek vrnili nasi servisni sluzbi,

mora paket vsebovati naslednje stvari:

1 potrdilo o prodaiji, iz katerega sta razvidna
datum in kraj nakupa;

2 kopijo te omejene garancije s serijsko
Stevilko izdelka, ki je enaka serijski
Stevilki na izdelku (razen ce posiljate model,
za katerega Olympus ne namesca in ne
belezi serijskih Stevilk);

3 natancen opis tezave;

4 vzoréne fotografije, negative, digitalni tisk
(ali datoteke na zgos$cenki), ¢e so le-ti na
razpolago in povezani s tezavo.

Ko bo servis zakljucen, boste izdelek prejeli

s povratnico.

KAM POSLATI IZDELEK, KI GA JE TREBA
SERVISIRATI

Podatke o najblizjem servisnem centru najdete
v poglavju »SVETOVNA GARANCIJA«.

MEDNARODNI GARANCIJSKI SERVIS

Ta garancija vkljuuje mednarodni garancijski
servis.



Za uporabnike v Evropi

C E Oznaka »CE« pomeni, da je

ta izdelek skladen z evropskimi

zahtevami glede varnosti ter zascite

zdravja, okolja in uporabnika.

Digitalni fotoaparati z oznako »CE«

so namenijeni prodaji v Evropi.

Ta simbol [precrtani smetnjak na

kolesih, WEEE priloga V] nakazuje

lo¢eno zbiranje odpadne elektricne

in elektronske opreme v drzavah EU.

Opreme ne odvrzite med

gospodinjske odpadke.

Za odstranjevanje tega izdelka

uporabite sisteme za vra¢anje in

zbiranje odpadkov, ki so na voljo

v vasi drzavi.

Simbol [precrtan smetnjak na

kolesih, Priloga Il Direktive 2006/66/

ES] nakazuje lo¢eno zbiranje

odpadnih baterij v drzavah EU.

Baterij ne odvrzite med

gospodinjske odpadke.

Za odstranjevanje odpadnih baterij

uporabite sisteme za vracanje in

zbiranje odpadkov, ki so na voljo

v vasi drzavi.

Garancijski pogoji

1 Ce se v ¢asu upostevnega nacionalno
veljavnega garancijskega obdobja od dneva
nakupa pri pooblas¢enem prodajalcu na
poslovnem obmocju druzbe Olympus Europa
Holding GmbH, kot je dolo¢eno na spletnem
mestu http://www.olympus.com izkaze, da
je vas izdelek kljub pravilni uporabi (skladni
s pisnimi navodili za uporabo, ravnanje in
vzdrzevanje, ki so priloZzena izdelku) okvarjen,
ga bomo brezpla¢no popravili ali zamenjali
(po presoji Olympusa). Za uveljavitev garancije
mora stranka pred iztekom upostevnega
nacionalno veljavnega garancijskega obdobja
oddati svoj izdelek skupaj z garancijskim
listom prodajalcu, pri katerem je bil izdelek
kupljen, ali kateremu drugemu poobla$¢enemu
Olympusovemu servisu na poslovnem
obmocju druzbe Olympus Europa Holding
GmbH, kot je dolo¢eno na spletnem mestu
http://www.olympus.com. Med trajanjem
enoletne svetovno veljavne garancije lahko
stranka odda izdelek v popravilo kateremu koli
Olympusovemu servisu. Prosimo, upostevaijte,
da tovrstne Olympusove servisne sluzbe niso
na voljo v vseh drzavah.

2 Stranka prevzame vsa tveganja in stroske,
ki nastanejo s prevozom izdelka do
pooblas¢enega Olympusovega prodajalca
ali servisne sluzbe

Garancijski pogoji

1

»OLYMPUS IMAGING CORP,, Shinjuku
Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku,
Tokio 163-0914, Japonska, izdaja enoletno
svetovno garancijo. Pred uveljavljanjem
kakrsnih koli popravil v skladu z garancijskimi
pogoiji, je potrebno to svetovno garancijo
predloziti poobla§¢enemu Olympusovemu
servisu. Garancija je veljavna samo, ¢e sta
Olympusovemu servisu predloZzena potrdilo

o garanciji in dokazilo o nakupu. Prosimo,

upostevaijte, da je to dodatna garancija in ne

vpliva na garancijske pravice strank v skladu

z navedeno upostevno nacionalno zakonodajo,

ki ureja prodajo blaga potrosnikom.«

Garancija ne velja v naslednjih primerih,

v katerih mora stranka poravnati stroske

popravila, Ceprav se je izdelek pokvaril

v Ze navedenem garancijskem obdobju.

(a) Kakrsne koli okvare, povzroc¢ene zaradi
napacnega ravnanja z izdelkom (npr.
uporaba izdelka v namene in na nacin,
ki ni naveden v navodilih za uporabo,
rokovanje in vzdrzevanije itd.).

(b) Kakrsne koli okvare, nastale zaradi
popravila, prilagajanja, ¢is¢enja ali
drugega posega v izdelek, Ce tega
ni opravil Olympus ali pooblas¢ene
Olympusove servisne sluzbe.

(c) Kakrsne koli okvare, nastale po nakupu
izdelka zaradi prevoza, padca, udarca itd.

(d) Kakrsne koli okvare, nastale zaradi ognja/
pozara, potresa, poplave, strele, drugih
naravnih nesrec, onesnazenega okolja in
neprimerne elektri¢ne napetosti napajanja.

(e) Kakrsne koli okvare, povzro¢ene z
malomarnim ravnanjem ali neprimernim
hranjenjem/skladis¢enjem izdelka
(npr. hranjenje pri visokih temperaturah
in vlaZnosti, poleg insekticidov, kot
je naftalin, ali Skodljivih zdravil),
neprimernim vzdrzevanjem itd.

(f) Kakrsne koli okvare, nastale zaradi
uporabe (skoraj) izpraznjenih baterij itd.

(9) Kakrsne koli $kode, nastale zaradi vdora
peska, blata itd. v ohisje izdelka.

(h) Ko izdelku, oddanemu v popravilo,
ni prilozen garancijski list.

(i) Ce je v garancijskem listu spremenjeno
leto, mesec ali dan nakupa, ime kupca
ali prodajalca ali serijska Stevilka.

(i) Ko garancijskemu listu ni prilozeno
potrdilo o nakupu (racun).

Garancija velja le za izdelek. Garancija se ne

nanasa na drugo dodatno opremo, kot je etui,

jermen, pokrov objektiva in baterije.
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4 Odgovornost Olympusa je na podlagi te

garancije omejena samo na popravilo ali
zamenjavo izdelka. Izklju¢ena je vsakr$na
odgovornost na podlagi pricujoe garancije
za posredno ali posledi¢no izgubo ali $kodo,
do katere bi pri$lo zaradi napake izdelka,

Se posebej za vsakrsno izgubo ali Skodo, ki
nastane na objektivih, filmih in ostali opremi
ali dodatni opremi, ki je uporabljena skupaj
z izdelkom. Prav tako Olympus ne prevzema
nikakrSne odgovornosti za izgubo ali $kodo,
ki bi nastala zaradi zamude popravila ali
izgube podatkov. Ta izjava nikakor ne vpliva
na zakonsko predpisane dolocbe.

Opombe v zvezi z garancijskim
vzdrzevanjem

1

Garancija je veljavna le, e je garancijski list
izpolnjen v celoti s strani korporacije Olympus
ali pooblas¢enega Olympusovega prodajalca,
oz. e so iz drugih dokumentov zadovoljivo
razvidne okoli$¢ine nakupa. Poskrbite torej, da
so na originalnem predracunu/fakturi v celoti
zapisani: vase ime, ime prodajalca, serijska
Stevilka izdelka, leto, mesec in dan nakupa ali
da je originalnemu garancijskemu listu pripet
racun, ki ga prejmete ob nakupu, na katerem
je izpisano ime prodajalca, datum nakupa

in tip izdelka. Olympus si pridrzuje pravico

do zavrnitve brezplaénega popravila, ¢e
garancijski list ni predlozen ali v celoti izpolnjen,
¢e ni dodan zgoraj omenjeni dokument (faktura,
racun), ali ¢e so podatki na garancijskem listu
nepopolni ali negitljivi.

Garancijski list shranite na varno mesto, saj
vam dvojnika ne bomo izdali.

« Seznam pooblascenih Olympusovih
servisov po svetu najdete na spletnem
mestu http://www.olympus.com.

Ce pooblaggeni servis izdelka ne

more popraviti v 45 dneh, bo uvoznik
sporazumno z zahtevo kupca, izdelek
zamenjal z novim, oz. poravnal kupnino,
&e zamenjava ne bi bila mozna skladno

s pravnim postopkom in po dologilih
slovenske zakonodaje (ZVPot). Uvoznik
zagotavlja servis in servisne dele 7 let

po nakupu izdelka.

Proizvajalec jam¢i za kakovost in za
brezhibno delovanje v garancijskem roku,
ki zacne tedi z izrocitvijo blaga potrosniku.
POOBLASCENA SERVISERJA
FOTOAPARATOV OLYMPUS V SLOVENLJI:

.

DIGITALNI in KLASICNI  KLASICNI
FOTOAPARATI FOTOAPARATI
3Aservis, TRIDIST, d.o.o. FOTO Mehanika d.o.o.
Zaloska 161 Dolenjska cesta 166

1000 Ljubljana 1000 Ljubljana

Blagovne znamke

Microsoft in Windows sta zas¢iteni blagovni
znamki druzbe Microsoft Corporation.
Macintosh je blagovna znamka druzbe

Apple Inc.

Logotip SDXC je blagovna znamka SD-3D, LLC.
« Eye-Fi je blagovna znamka podjetja Eye-Fi, Inc.
FlashAir je blagovna znamka podjetja
Toshiba Corporation

»Tehnologija za uravnavanje "’

.

senc« vsebuje patentirane - ‘
tehnologije druzbe Apical Limited. ‘,
apical

Tehnologijo prehodov med

slikami pri predvajanju

projekcije je prispevalo

podjetje HI Corporation.

Vsa imena podjetij in izdelkov

so zas$citene blagovne

znamke in/ali blagovne znamke njihovih
lastnikov.

Micro Four Thirds in logotip Micro Four Thirds
sta blagovni znamki ali zas¢iteni blagovni
znamki korporacije OLYMPUS IMAGING
Corporation na Japonskem, v ZDA, drzavah
Evropske unije in drugih drzavah.
»PENPAL« se uporablja za OLYMPUS
PENPAL.

« Standardi za datotecne sisteme digitalnih
fotoaparatov, navedeni v teh navodilih,

so standardi »Design Rule for Camera

File System/DCF«, ki jih dolo¢a Japonsko
zdruzenje za industrijo elektronske in
informacijske tehnologije (JEITA).

MASCOT CAPSULE®

.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE
AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR
THE PERSONAL AND NONCOMMERCIAL
USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE

AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/

OR (i) DECODE AVC VIDEO THAT WAS
ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED

IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM
AVIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER
USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE
OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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ART (nacin umetniskega filtra) ............ 28
B

Barvni prostor .........cccceevvieiiiiiiieens 77
Brisanje izbire.........cccocoiiiiiiis 21
Brisanje RAWHJPEG...........ccccoeviveennns 77
BULB ..o 27
BULB V ZIVO....coiiiiiicicicccee 75
(o

Casovnik BULB/TIME............c.coceeunnn.. 75
D

Delovanje gumba................ccoooeeinne 72
Delovanje gumba..........ccccceeviieiiiiennns 72
Delovanje gumba za nagin .................. 73
Digitalni telepretvornik.................... 65, 80
E
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F
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H

HDMI L 73
Hitro brisanje ... 77
|

(nadin IAUtO) .....ccceevveerreennne 17,19
Ime datoteke...........cccccoiiiiiiiinis 77
IMENIK....oevieiiiiiie e 89, 90
I1SO i 56, 75
IzboljSani pogled v Zivo...........ccccoeueeee 74

SL

129



130| SL

J

JPEG Edit.....ccoiiiiiiiiii, 67
K

Kopiraj vse.. ...90
KOFaK ...t 75
Korak ISO ... 75
L

LCD z osvetlitvijo ozadja ..................... 74
LIVETIME ..o 27
M

M (roéno fotografiranje)....................... 26
Merjenje......ccovvieiiiiiiiic e 54
Merjenje AEL .......ccooviiiviiiiiieiee 75
MF e 80
MTP s 97
My OLYMPUS PENPAL...........ccccc..... 90
N
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Nastavitve avtorskih pravic
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Nastavitve kartice ...........ccccocvveeieennne.
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Nastavitve zaslona na dotik................. 79
NaGin AF ... 55,72
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PomocCnik MF.........ccooiiiiiiiiiieieee, 72
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S
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Stopnjevanje
Super nadzorna ploS¢a............ccccveeee. 84

(/)]

Stevilo slikovnih piK ........ccccovvrerennnne. 76
T

Telepretvornik za videoposnetek ......... 87
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v
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Video izhod........ccoeviiiiiiiiiiicce, 73
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH

Sedez: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14 — 18, 20097 Hamburg, Nemcija
Tel.: + 49 40 — 23 77 3-0/Faks: + 49 40 — 23 07 61
Dostava blaga:  Modul H, Willi-Bleicher Str. 36, 52353 Diiren, Nem¢ija
Pisma: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburg, Nemcija

Tehni¢na podpora za stranke v Evropi
Obiscite naso spletno stran http://www.olympus-europa.com
ali nas pokligite na BREZPLACNO STEVILKO*: 00800 — 67 10 83 00

za Avstrijo, Belgijo, Dansko, Finsko, Francijo, Nem¢ijo, Luksemburg, Nizozemsko,
Norvesko, Portugalsko, Spanijo, Svedsko, Svico, Veliko Britanijo.
* Pri nekaterih (mobilnih) telefonskih storitvah/ponudnikih dostop

ni mogo¢ ali pa je k Stevilkkam +800 treba dodati $e predpono.

Za vse evropske drzave, ki niso navedene, ali ¢e ne morete

vzpostaviti povezave z navedenimi $tevilkami, uporabite

PLACLJIVI STEVILKI: + 49 180 5 — 67 10 83 ali + 49 40 — 237 73 48 99

Nasa tehni¢na podpora je na voljo od 9.00 do 18.00 MET (od ponedeljka do petka).

Pooblasc¢eni prodajalci

Slovenija: OLYMPUS Slovenija d.o.o.
Baznikova 2, SI-1000 Ljubljana
Tel: +386 (1) 236 33 20

©2012 OLYMPUS IMAGING CORP. VM663201
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